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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1702/2003

2003 m. rugséjo 24 d.

nustatantis orlaivio tinkamumo skraidyti ir orlaivio bei susijusiy jo gaminiy, daliy ir prietaisy
tinkamumo naudoti aplinkos atZvilgiu pazyméjimy iSdavima bei projektavimo ir gamybiniy
organizacijy sertifikavimg jgyvendinancias taisykles

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy taisykliy
civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos
agentiirg (1) (toliau — pagrindinis reglamentas), suderintg Regla-
mentu (EB) Nr. 1701/2003 (?), ypac jo 5 ir 6 straipsnius,

kadangi:

(1)  Pagrindinis reglamentas nustato bendrus esminius reika-
lavimus, siekiant, kad biity numatomas aukstas vienodas
civilinés aviacijos saugos ir aplinkos apsaugos lygis; jame
nustatoma, kad Komisija turi priimti btinas jgyvendi-
nimo taisykles, uZtikrinancias vienodg ty reikalavimy tai-
kyma; pagrindiniu reglamentu jsteigiama Europos aviaci-
jos saugos agentiirg (toliau — agentdira), turinti padéti
Komisijai parenti tas jgyvendinimo taisykles.

(2)  Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3922/91 (}) II priede su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 2871/2000 (%), i$vardyti galiojantys tin-
kamumo skraidyti aviacijos reikalavimai panaikinami
nuo 2003 m. rugséjo 28 d.

(3)  Batina priimti bendrus techninius reikalavimus ir admi-
nistracines procediras, siekiant, kad bty uZztikrinamas
aviacijos gaminiy, daliy ir prietaisy tinkamumas naudoti
bei jy suderinamumas aplinkos pozitiriu pagal pagrin-
dinj reglamenta; tais reikalavimais ir procediiromis
turéty bati nustatomos atitinkamy paZyméjimy iSda-
vimo, iSlaikymo, dalinio jy keitimo, galiojimo sustab-
dymo arba jy atSaukimo salygos.

(4)  Projektuojant ir gaminant gaminius, dalis ir prietaisus
dalyvaujanc¢ioms organizacijoms turéty biti taikomas
reikalavimas atitikti tam tikrus techninius reikalavimus,
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siekiant, kad biity jrodytas ty organizacijy tinkamumas
vykdyti savo isipareigojimus ir naudotis su jais susijusio-
mis privilegijomis bei jiems vykdyti batiny priemoniy
turéjimas; Komisija turi imtis priemoniy tg atitiktj liudi-
janéiy pazyméjimy i§davimo, islaikymo, dalinio jy kei-
timo, galiojimo sustabdymo arba atSaukimo salygoms
parengti.

Imdamasi tinkamumo skraidyti bendry esminiy reikala-
vimy jgyvendinimo priemoniy Komisija turi pasirGpinti,
kad jos atitikty dabarting mokslo ir technikos bikle,
baty atsizvelgiama | pasauling orlaiviy eksploatavimo
patirtj, mokslo ir technikos pazangg bei kad biity galima
nedelsiant imtis veiksmy avarijy ir rimty incidenty
prieZastims nustatyti.

Siekiant, kad bty uztikrinamas aviacijos gaminiy, daliy
ir prietaisy tinkamumo naudoti ir aplinkos reikalavimy
pozitriu bendry reikalavimy taikymo vienodumas, vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos turi laikytis
bendry procediiry, ir, jeigu bitina, agentiira turi jver-
tinti, ar laikomasi ty reikalavimy; agentira turéty
parengti sertifikavimo specifikacijas ir rekomendacing
medziagg, kad bty lengviau uZtikrinti bating regulia-
vimo vienoduma.

Siekiant $io tikslo bitina pasirGipinti sklandZiu peréjimu
prie agentiiros naujos reguliavimo mechanizmy siste-
mos, uztikrinant, kad Bendrijoje buty islaikomas aukstas
ir vienodas civilinés aviacijos saugos lygis; aviacijos pra-
monei ir valstybiy nariy administracijoms batina skirti
pakankamai laiko, kad biity galima prisitaikyti prie Sios
naujos sistemos ir pripazinti, jog tebegalioja paZyméji-
mai, kurie buvo i8duoti iki Sio reglamento jsigaliojimo
pagal pagrindinio reglamento 57 straipsni.

Siuo reglamentu numatytos priemonés yra grindziamos
pagal pagrindinio reglamento 12 straipsnio 2 dalies b
punktg ir 14 straipsnio 1 dalj agentiiros (°) pareiksta
nuomone.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka pagrin-
dinio reglamento 54 straipsnio 3 dalimi isteigto Europos
Aviacijos saugos agentiiros komiteto nuomone,

() 2003 9 1.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Taikymo sritis ir savoky apibréZimai

1. Sis reglamentas pagal pagrindinio reglamento 5 straipsnio
4 dalj ir 6 straipsnio 3 dalj nustato bendrus techninius reikala-
vimus ir administracines procediiras, kurios taikomos gaminius,
dalis ir prietaisus sertifikuojant tinkamumo naudoti ir aplinkos
atzvilgiu, jskaitant:

o

) tipo sertifikaty, riboto galiojimo tipo sertifikaty, papildomy
tipo sertifikaty i§davima ir jy pakeitimus;

b) tinkamumo skraidyti, tinkamumo skraidyti riboto galiojimo
pazyméjimy, leidimy skristi ir oficialiy iSleidimo pazymé-
jimy iSdavima;

¢) remonto tvarkos patvirtinimy i$davimg;

d) jrodyma, kad laikomasi aplinkos apsaugos reikalavimuy;

e) triuk§mo pazyméjimy iSdavima;

f) gaminiy, daliy ir prietaisy identifikavima;

g) tam tikry daliy ir prietaisy sertifikavima;

h) projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifikavima;

i) tinkamumo skraidyti reikalavimy parengima.

2. Siame reglamente taikomi $ie apibrézimai:

a) ,JAA“ - tai Jungtiné aviacijos administracija;

b) ,JAR® - tai Jungtiniai aviacijos reikalavimai;

¢) ,21 dalis“ — tai orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prie-
taisy ir Sio reglamento priede nurodomy projektavimo ir
gamybiniy organizacijy sertifikavimo reikalavimai bei pro-
cediiros;

d) M dalis“ - tai pagal §j pagrindinj reglamentg priimti neper-
traukiamo tinkamumo skraidyti reikalavimai.

2 straipsnis

Gaminiy, daliy ir prietaisy sertifikavimas

1. Gaminiams, dalims ir prietaisams iSduodami 21 dalyje
nurodomi pazyméjimai.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies orlaiviams (jskai-
tant visus jmontuotus gaminius, dalis ir prietaisus), kurie néra
jregistruoti valstybéje naréje, netaikomos 21 dalies H ir I pos-
kyriy nuostatos.

3. Gaminiui, kuriam valstybé naré tipo pazyméjimg iSdavé
iki 2003 m. rugséjo 28 d., taikomos Sios nuostatos:

a) laikoma, kad tam gaminiui tipo pazyméjimas buvo iSduotas
pagal §j reglamenta, jeigu:

i) gaminio tipas buvo sertifikuotas remiantis:

— Jungtinés aviacijos administracijos nustatytu tipo
sertifikavimo pagrindu, jei tai yra pagal Jungtinés
aviacijos administracijos procediras sertifikuoti
gaminiai kaip apibréZiama ty gaminiy Jungtinés
aviacijos administracijos duomeny lapuose; arba

— jei tai yra kiti gaminiai, tipo sertifikavimo pagrindu
kaip apibréziama projektavimo valstybés tipo
pazyméjimo duomeny lape, jeigu projektavimo
valstybé yra:

— valstybé naré, jeigu agentiira, pirmiausia atsiz-
velgdama | naudojamus tinkamumo skraidyti
kodeksus ir eksploatavimo patirtj, nenustato,
kad taikant ta tipo sertifikavimo pagrindg
neuztikrinamas pagrindiniu reglamentu ir $iuo
reglamentu nustatytajam lygiavertis saugos
lygis; arba

— valstybé, su kuria valstybé naré yra sudariusi
dvisalj tinkamumo skraidyti arba panasy susita-
rima, pagal kurj tie gaminiai buvo sertifikuoti
remiantis tos projektavimo valstybés tinka-
mumo skraidyti kodeksais, jeigu agentiira
nenustato, jog tos projektavimo valstybés tinka-
mumo skraidyti kodeksai arba eksploatavimo
patirtis ar saugos sistema neuZtikrina pagrindi-
niu reglamentu ir $iuo reglamentu nustatytajam
lygiavercio saugos lygios;

— agentiira atlieka pirminj ty pirmiau minéty
dviejy nuostaty poveikio jvertinima, sickdama,
kad baty suformuota Komisijos nuomoné,
jskaitant galimus $io reglamento pakeitimus;

ii) aplinkos apsaugos reikalavimai — tai gaminiui taikyti
nustatytieji Cikagos konvencijos 16 priede reikalavimai;

iii) taikomi tinkamumo skraidyti reikalavimai — tai projek-
tavimo valstybés reikalavimai;

b) atskiro orlaivio, kuris i valstybés narés registrg buvo jtrauk-
tas iki 2003 m. rugs¢jo 28 d., projektas laikomas patvir-
tinta pagal §j reglamenta, jeigu:

i) orlaivio projekto pagrindinis tipas yra Sio straipsnio a
punkte nurodyto tipo pazyméjimo dalis;

i) visi projekto $io pagrindinio tipo, uz kurj neatsako tipo
pazyméjimo turétojas, pakeitimai buvo patvirtinti; ir

iii) latkomasi iki 2003 m. rugséjo 28 d. registravimo vals-
tybés narés iSleisty arba priimty tinkamumo skraidyti
reikalavimy, jskaitant visus projektavimo valstybés tin-
kamumo skraidyti reikalavimy pakeitimus, dél kuriy
buvo susitarta su registravimo valstybe nare;
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) agentfira nustato gaminiy, kurie iki 2007 m. kovo 28 d.
neatitinka §io straipsnio a punkto reikalavimy, tipo
pazymeéjima;

d) agentiira iki 2007 m. kovo 28 d. parengia visy gaminiy,
kuriems taikomas $io straipsnio a punktas, triukSmui skir-
tus tipo paZyméjimo duomeny lapus. Kol nebus parengti
tie duomeny lapai, valstybés narés tebeidduoda triuk§mo
paZyméjimus pagal taikomus nacionalinius reglamentus;

4. Jei tai yra gaminiai, kuriy tipo sertifikavimo procesg Jung-
tiné aviacijos administracija arba valstybé naré tebevykdo
2003 m. rugsé¢jo 28 d.:

a) jeigu gaminj sertifikuoja kelios valstybés narés, etaloninis
projektas yra tas, kurj jgyvendinant labiausiai pasistiméta i
prieki;

b) netaikoma 21 dalies 21A.15 punkto a, b ir ¢ papunkdiai;

¢) nukrypstant nuo 21 dalies 21A.17 punkto a papunkcio,
tipo sertifikavimo pagrindas — tai paraiskos suteikti patvirti-
nimg pateikimo dieng Jungtinés aviacijos administracijos
arba, jeigu butina, valstybés narés nustatytasis pagrindas;

d) pagal Jungtinés aviacijos administracijos arba valstybés
narés procediras atliktas atitikties nustatymas laikomas
lygiaver¢iu nustatymui, kurj atlikty agentiira, tikrindama, ar
laikomasi 21 dalies 21A.20 punkto a ir b papunkciy;

5. Jei tai yra nacionalinj tipo paZyméjima arba lygiavertj
paZyméjima turintys gaminiai, kuriy pakeitimo, atlikto vals-
tybés narés, patvirtinimo procesas néra uzbaigtas rengiant tipo
pazyméjima pagal § reglamenta:

a) jeigu sertifikavimg vykdo kelios valstybés narés, etaloninis
projektas yra tas, kurj jgyvendinant labiausiai pasistiméta j
prieki;

b) netaikomas 21 dalies 21A.93 punktas;

¢) Jungtiné aviacijos administracija arba, jeigu biitina, valstybé
naré taikoma tipo sertifikavimo pagrindg nustato tg diena,
kai jteikiama paraiska suteikti keitimo patvirtinima;

d) pagal Jungtinés aviacijos administracijos arba valstybés
narés procediras atliktas atitikties nustatymas laikomas
lygiaver¢iu nustatymui, kurj atlikty agentiira, tikrindama, ar
laikomasi 21 dalies 21A.103 punkto a papunkcio 2 pastrai-
pos ir b punkto;

6. Jei tai yra papildomi tipo pazyméjimai, kuriy sertifika-
vimo procesg valstybé naré pagal Jungtinés aviacijos adminis-
tracijos taikomas papildomo tipo paZyméjimo procediras
vykdo 2003 m. rugséjo 28 d.; ir jei tai yra svarbiis gaminiy
pakeitimai, kuriuos pasitilé kiti asmenys, o ne gaminio tipo
pazyméjimo turétojas, ir kuriy sertifikavimo procesg taikydama
nacionalines procediras 2003 m. rugsé¢jo 28 d. vykdo valstybé
naré:

a) jeigu sertifikavima vykdo kelios valstybés narés — tai etalo-
ninis projektas yra tas, kurj jgyvendinant labiausiai
pasistiiméta j prieki;

b) netaikomi 21 dalies 21A.113 punkto a ir b papunkdiai;

¢) taikomas sertifikavimo pagrindas — tai Jungtinés aviacijos
administracijos arba, jeigu bitina, valstybés narés nustatyta-

sis t3 dieng, kai jteikiama paraiska iSduoti papildoma tipo
pazyméjima arba suteikti svarbaus pakeitimo patvirtinima;

d) pagal Jungtinés aviacijos administracijos arba valstybés
narés procediras atliktas atitikties nustatymas laikomas
lygiaver¢iu nustatymui, kurj atlikty agentiira, tikrindama, ar
laikomasi 21 dalies 21A.115 punkto a papunkéio;

7. Jei tai yra nacionalinj tipo paZyméjimg arba lygiavertj
paZyméjima turintys gaminiai, kuriy svarbaus remonto tvarkos
patvirtinimo procesas, kurj vykdo valstybé naré, néra uzbaigtas
pagal § reglamentg rengiant tipo paZyméjima, pagal Jungtinés
aviacijos administracijos arba valstybés narés procediras atlik-
tas atitikties nustatymas laikomas lygiaver¢iu nustatymui, kurj
atlikty agentiira, tikrindama, ar laikomasi 21 dalies
21A.433 punkto a papunkdio.

8.  Jei tai yra dalys ir prietaisai, kuriy patvirtinimo arba serti-
fikavimo procesg valstybé naré vykdo 2003 m. ruséjo 28 d.:

a) jeigu sertifikavimg vykdo kelios valstybés narés, etaloninis
projektas yra tas, kurj jgyvendinant labiausiai pasistiméta j
prieki;

b) netaikomas 21 dalies 21A.603 punktas;

¢) taikomi duomeny reikalavimai pagal 21  dalies
21A.605 punktg — tai atitinkamos valstybés narés tg diena,
kai buvo jteikta paraiska suteikti patvirtinima arba i§duoti
pazyméjima, nustatytieji reikalavimai;

d) atitinkamos valstybés narés atliktas atitikties jvertinimas lai-
komas lygiaver¢iu nustatymui, kurj atlikty agentiira, tikrin-
dama, ar laikomasi 21 dalies 21A.606 punkto b papunkdio.

9.  Valstybés narés iSduotas tinkamumo naudoti paZyméji-
mas, patvirtinantis pagal $io straipsnio 3 dalj nustatyta atitiktj
tipo pazyméjimui, laikomas atitinkanciu §j reglamenta.

10. Kol agentiira pagal $io straipsnio 3 dalies ¢ punktg nus-
tatys orlaiviy, kuriems valstybé naré leidzia skraidyti pries
2003 m. rugséjo 28 d. ir kuriems pagal Sio straipsnio 3 dalj
negalima i§duoti tipo pazyméjimo, tipus uz tuos orlaivius pagal
taikomus nacionalinius reglamentus tebéra atsakinga valstybé
naré, j kurios registrg jtraukti tie orlaiviai.

11.  Valstybés narés iki 2007 m. kovo 28 d. patikrina, ar
orlaivis yra tinkamas saugiai atlikti pagrindinj skrydj, o tam
tikri susije apribojimai, taikomi tuo atveju, jeigu nesilaikoma
esminiy reikalavimy, taip pat leidZia orlaiviui atlikti tg skrydi.
Tuo atveju leidimuose skristi nustatomas apribojimas naudoti
orlaivj valstybés narés, kurios kompetentinga institucija i§duoda
leidima, oro erdvéje. Jeigu orlaivis skrenda uZ tos oro erdvés
riby, leidimg patvirtina atitinkamos valstybés narés kompeten-
tingos institucijos.

ki 2007 m. kovo 28 d. uz orlaivj, kuriam valstybé naré lei-
dima skraidyti iSdavé prie§ 2003 m. rugséjo 28 d. ir kuriam
neiSduotas tinkamumo skraidyti paZyméjimas, jam taikydama
nacionalinius reglamentus gali tebebiiti atsakinga valstybé nare.
Sis orlaivis skraido tik atitinkamos valstybés narés oro erdvéje.
Leidimg skristi uz tos erdvés riby i§duoda atitinkamos valstybeés
narés kompetentinga institucija.
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12.  Jeigu 21 dalyje pateikiama nuoroda taikyti M dalies nuo-
statas ir (arba) laikytis jy bei jeigu M dalis negalioja, vietoje ty
nuostaty taikomos atitinkamos nacionalinés taisyklés.

13.  Valstybés narés iSduoti ir 2003 m. rugséjo 28 d. galio-
jantys daliy bei prietaisy patvirtinimai laikomi i§duotais pagal
§j reglamenta.

14.  Valstybés narés pagal Jungtinés aviacijos administracijos
arba taikomas nacionalines procediras isduoti papildomi tipo
paZyméjimai ar gaminiy, kuriuos pasiiilé ne gaminio tipo
pazyméjimo turétojas, o kiti asmenys, ir kurios valstybé naré
patvirtino pagal taikomas nacionalines procediiras, pakeitimai,
jeigu papildomas tipo paZyméjimas arba pakeitimas galiojo
2003 m. rugséjo 28 d., papildomas tipo pazyméjimas ar pakei-
timas laikomi i$duotais pagal §j reglamentg.

3 straipsnis

Projektavimo organizacijos

1. Uz gaminiy, daliy ir prietaisy projektavimg arba jy pakei-
timus arba remontus atsakinga organizacija pagal 21 dalj jrodo
savo tinkamuma.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, organizacija,
kurios pagrindiné komercinés veiklos vieta yra ne valstybéje
naréje, gali jrodyti savo tinkamumg jsigydama valstybés i§duo-
damg gaminio, dalies ir prietaiso pazyméjima, dél kurio organi-
zacija buvo pateikusi paraiska, jeigu:

a) ta valstybé — tai projektavimo valstybé; ir

b) agentiira nustaté, kad tos valstybés sistema apima $iuo
reglamentu numatomaji nepriklausomo atitikties tikrinimo
lygi, kuris uZtikrinamas lygiaverte organizacijy patvirtinimy
sistema arba tiesioginiu tos valstybés kompetentingy orga-
nizacijy dalyvavimu.

3. Projektavimo organizacijos patvirtinimai, kuriuos pagal
Jungtinés aviacijos administracijos reikalavimus ir procediiras
suteiké ar pripazino valstybé naré ir kurie galiojo prie§ 2003 m.
rugséjo 28 d., laikomi atitinkandiais §j reikalavima. Siuo atveju
21 dalies ] poskyryje nurodomiems antro lygio pazeidimams
pasalinti skiriamas ne ilgesnis nei mety laikotarpis, jeigu tie
pazeidimai yra susije su anksciau taikyty jungtiniy aviacijos rei-
kalavimy skirtumais.

4. Tipo pazyméjimo turétojas, kuris 2003 m. rugséjo 28 d.
neturi pagal taikomas Jungtinés aviacijos administracijos pro-
cediiras atitinkamai projektavimo organizacijai i§duoto patvirti-
nimo, savo tinkamuma pagal 21 dalies 21A.14 punktg jrodo
prie§ 2005 m. rugséjo 28 d.

5. Organizacija, kuri pateiké paraiska, kad jai baty iSduotas
papildomas tipo pazyméjimas, suteiktas svarbaus remonto tvar-
kos arba pagalbinés jégainés projekto patvirtinimas ir kuri
2003 m. rugséjo 28 d. neturi valstybés narés pagal Jungtinés
aviacijos administracijos procediiras suteikto atitinkamo projek-
tavimo organizacijos patvirtinimo, prie§ 2005 m. rugséjo 28 d.
pagal 21 dalies 21A.1 12, 21A.432B punktus ar, jei tai yra
pagalbiné jégainé, 21A.602B punkta jrodo savo tinkamuma.

6.  Organizacijoms, kuriy atZvilgiu valstybé naré 2003 m.
rugséjo 28 d. pagal taikomas Jungtinés administracijos pro-
cediiras yra pradéjusi projektavimo organizacijos patvirtinimo
isdavimo procesg:

1. netaikomas 21 dalies 21A.234 punktas;

2. pagal Jungtinés aviacijos administracijos procediras atliktas
atitikties nustatymas laikomas lygiaver¢iu nustatymui, kurj
atlikty agentiira, tikrindama, ar laikomasi 21 dalies
21A.245 punkto.

4 straipsnis

Gamybinés organizacijos

1. Uz gaminiy, daliy ir prietaisy gamyba atsakinga organiza-
cija jrodo savo tinkamumg pagal 21 dalies reikalavimus.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, gamintojas, kurio
pagrindiné komercinés veiklos vieta yra ne valstybéje naréje,
gali jrodyti savo tinkamuma jsigydamas tos valstybés isduo-
damg gaminio, dalies ir prietaiso pazyméjima, dél kurio jis
buvo pateikes paraiska, jeigu:

a) ta valstybé — tai gamybos valstybé; ir

b) agentiira nustaté, kad tos valstybés sistema apima $iuo
reglamentu numatomajj nepriklausomo atitikties tikrinimo
lygi, kuris uZtikrinamas lygiaverte organizacijy patvirtinimy
sistema arba tiesioginiu tos valstybés kompetentingy orga-
nizacijy dalyvavimu.

3. Gamybinés organizacijos patvirtinimai, kuriuos pagal
Jungtinés aviacijos administracijos reikalavimus ir procediiras
suteiké ar pripaZino valstybé naré ir kurie galiojo prie§ 2003 m.
rugséjo 28 d., laikomi atitinkangiais § reikalavimg. Siuo atveju
21 dalies G poskyryje nurodomiems antro lygio pazeidimams
padalinti skiriamas ne ilgesnis nei mety laikotarpis, jeigu tie
pazeidimai yra susij¢ su anksciau taikyty jungtiniy aviacijos rei-
kalavimy skirtumais.

4. Organizacija savo tinkamuma pagal §j reglamenta jrodo
prie§ 2005 m. rugséjo 28 d.

5. Kol organizacija savo tinkamuma jrodo pagal 21 dalies F
ir G poskyrius, tos organizacijos pagal taikomus nacionalinius
reglamentus parengti atitikties pareiskimai ir oficialis i8leidimo
pazyméjimai laikomi iSduotais pagal §j reglamentg.
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6.  Organizacijoms, kuriy atzvilgiu valstybé naré 2003 m.
rugséjo 28 d. pagal taikomas Jungtinés administracijos pro-
cediiras yra pradéjusi gamybos organizavimo patvirtinimo isda-
vimo procesa:

a) netaikomas 21 dalies 21A.134 punktas;

b) pagal Jungtinés aviacijos administracijos procediiras atliktas
atitikties nustatymas laikomas lygiaver¢iu nustatymui, kurj
atlikty agentiira, tikrindama, ar laikomasi 21 dalies
21A.145 punkto.

5 straipsnis
Isigaliojimas
1. Sis reglamentas jsigalioja 2003 m. rugséjo 28 d., isskyrus
21 dalies 21A.804 punkto a papunkéio 3 pastraipos (jsigalioja

2004 m. kovo 28 d.) ir 21 dalies H poskyrj, kuri jsigalioja
2004 m. rugsé¢jo 28 d.

2. Valstybés narés, nukrypdamos nuo 21  dalies
21A.159 punkto, iki 2005 m. rugséjo 28 d. gali i§duoti ribotos
galiojimo trukmés patvirtinimus.

3. Valstybés narés, nukrypdamos nuo 21  dalies
21A.181 punkto, iki 2008 m. rugséjo 28 d. gali i§duoti ribotos
galiojimo trukmés paZyméjimus.

4. Jeigu valstybé naré naudoja $io straipsnio 2 arba 3 dalies
nuostatas, apie tai ji praneSa Komisijai ir agentdrai.

5. Agentira tinkamu laiku jvertina $io reglamento nuostaty
poveiki patvirtinimo galiojimo trukmei, siekdama, kad bty
parengta Komisijai pateiktina nuomoné, jskaitant galimus regla-
mento pakeitimus.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2003 m. rugséjo 24 d.

Komisijos vardu
Loyola DE PALACIO

Pirmininko pavaduotoja
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21.1. Bendroji dalis
Sioje dalyje ,kompetentinga institucija®, jeigu kalbama apie:

a) organizacijas, kuriy pagrindiné komercinés veiklos vieta yra valstybéje naréje — tai tos valstybés narés paskirta insti-
tucija; arba agentiira, jeigu taip nustato valstybé naré; arba

b) organizacijas, kuriy pagrindiné komercinés veiklos vieta yra ne valstybéje naréje — tai agentiira.

A SKIRSNIS

REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS IR [GYTOS TEISES BEI PRISIMAMI ISIPAREIGOJIMAI

A POSKYRIS — BENDROSIOS NUOSTATOS

21A.1. Taikymo sritis

Siuo skirsniu nustatomos pagal §j skirsnj isduotg arba idduoting bet kokj pazyméjima pageidaujanciy gauti pareiskéjy
arba ty paZyméjimy turétojy teises ir jsipareigojimus reglamentuojancios bendrosios nuostatos,

21A.2. Kito asmens, o ne paraiska pazyméjimui iSduoti jteikusiojo arba paZyméjimo turétojo, jsipareigojimas

Veiksmy, kuriy pagal §j skirsnj siekiantis gauti gaminio, dalies arba prietaiso paZyméjima turi imtis pareiskéjas ar to
pazyméjimo turétojas arba isipareigojimus, kuriuos turi prisiimti paZyméjimo siekiantis pareiskéjas ar jo turétojas,
pareiskéjo ar turétojo vardu gali imtis arba prisiimti isipareigojimus bet koks kitas fizinis ar juridinis asmuo, jeigu
pareiskéjas gauti paZyméjima ar jo turétojas gali jrodyti, kad su kitu asmeniu jis yra sudares susitarima, uZtikrinanti, jog
turétojo jsipareigojimai bty tinkamai vykdomi.

21A.3. Gedimai, veikimo sutrikimai ir defektai

a) Duomeny rinkimo, tikrinimo ir analizés sistema. Tipo pazyméjimo, riboto galiojimo tipo pazyméjimo, papildomo
tipo pazyméjimo, taikant Europos techninio standarto specifikacija isduoto leidimo, esminio remonto projekto
patvirtinimo arba bet kokio kito laikomo isduotu pagal §j reglamentg atitinkamo patvirtinimo turétojas privalo
turéti ataskaity apie gaminij, dalj arba prietaisg rinkimo, tikrinimo ir analizés sistema bei su gaminio, dalies ar prie-
taiso, kuriam taikomas tipo pazyméjimas, riboto galiojimo tipo pazyméjimas, papildomas tipo paZyméjimas, tai-
kant Europos techninio standarto specifikacija i§duotas leidimas, esminio remonto projekto patvirtinimas arba bet
koks kitas laikomas isduotu pagal §j reglamenta atitinkamas patvirtinimas, gedimais, veikimo sutrikimais, defektais
ar kitais jvykiais, kurie gaminio, dalies ar prietaiso nepertraukiamam tinkamumui naudoti daro ar gali daryti
zalinga poveiki, susijusios informacijos rinkimo, tikrinimo ir analizés sistema. Informacija apie $ig sistema priei-
nama visiems Zinomiems gaminio, dalies arba prietaiso naudotojams ir, pateikus prasymg, visiems asmenims,
kuriems leidZiama susipaZinti su ta informacija pagal kitus susijusius jgyvendinimo reglamentus.

b) Pranesimo pateikimas agentiirai.

1) Tipo pazyméjimo, riboto galiojimo tipo pazyméjimo, papildomo tipo pazyméjimo, taikant Europos techninio
standarto specifikacija iSduoto leidimo, esminio remonto projekto patvirtinimo arba bet kokio kito laikomo
iSduotu pagal §j reglamentg atitinkamo patvirtinimo turétojas agentirai pranesa apie visus su gaminiu, dalimi
arba prietaisu, kuriam taikomas tipo paZyméjimas, riboto galiojimo tipo paZyméjimas, papildomo tipo
pazyméjimas, taikant Europos techninio standarto specifikacija iSduotas leidimas, esminio remonto projekto
patvirtinimas arba bet koks kitas laikomas iSduotu pagal § reglamenta atitinkamas patvirtinimas, susijusius
jam Zinomus gedimus, veikimo sutrikimus, defektus arba kitus jvykius, kurie sukire pavojinga busena arba
galgjo sukurti jg.

2) Sie pranesimai agentiiros nustatyta forma ir biidu perduodami nedelsiant, kai t jmanoma padaryti, ir jokiu
biidu ne véliau nei 72 valandos nuo galimo pavojingos biisenos nustatymo, jeigu perduoti pranesimo netrukdo
igskirtinés aplinkybés.

¢) Ivykiy, apie kuriuos buvo pranesta, tyrimas.

1) Jeigu apie jvykj buvo pranesta pagal Sios dalies b punkta arba 21A.129 dalies f punkto 2 papunktj ar
21A.165 dalies f punkto 2 papunktj, sukélé projektavimo ar gamybos trikumai, tipo pazyméjimo, riboto galio-
jimo tipo pazyméjimo, papildomo tipo pazyméjimo, taikant Europos techninio standarto specifikacija iSduoto
leidimo, esminio remonto projekto patvirtinimo arba bet kokio kito laikomo i§duotu pagal §j reglamentg ati-
tinkamo patvirtinimo turétojas arba, jeigu biitina, gamintojas nustato trikumy priezastis ir pranea agentirai
savo tyrimo rezultatus bei apie veiksmus, kuriy imasi arba kuriy si@ilo imtis, kad buty iStaisyti trikumai.

2) Jeigu agentiira nustato, kad bitina imtis veiksmy trikumui iStaisyti, tipo pazyméjimo, riboto galiojimo tipo
pazyméjimo, papildomo tipo pazyméjimo, taikant Europos techninio standarto specifikacija isduoto leidimo,
esminio remonto projekto patvirtinimo arba bet kokio kito laikomo i§duotu pagal § reglamenta atitinkamo
patvirtinimo turétojas arba, jeigu biitina, gamintojas pateikia agentiirai atitinkamus duomenis.
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21A.3B. Tinkamumo skraidyti reikalavimai

a) Tinkamumo skraidyti reikalavimai — tai agentiiros parengtas arba priimtas dokumentas, nustatantis veiksmus, kuriy
turi bhiti imamasi, siekiant, kad bty atkurtas priimtinas orlaivio saugos lygis, kai pateikiama jrodymy, jog orlaivio
saugos lygiui galéty kilti grésmé, jeigu nebiity imamasi ty veiksmy.

b) Agentira isleidzia tinkamumo skraidyti reikalavimus, jeigu nustato, kad:

1) dél orlaivio arba jame sumontuoto variklio, oro sraigto, dalies arba prietaiso trikumo, orlaivio biisena yra
pavojinga; ir

2) galimas dalykas, jog ta biisena biidinga kitam léktuvui arba gali bati sukurta jame.

¢) Jeigu agentiira, sickdama pasalinti Sios dalies b punkte nurodyta pavojinga biiseng arba privalédama atlikti patikri-
nima, turi i8leisti tinkamumo skraidyti reikalavimus, tipo pazyméjimo, riboto galiojimo tipo pazyméjimo, papil-
domo tipo pazyméjimo, taikant Europos techninio standarto specifikacija i§duoto leidimo, esminio remonto pro-
jekto patvirtinimo arba bet kokio kito laikomo i§duotu pagal §j reglamenta atitinkamo patvirtinimo turétojas:

1) sidlo tinkamus itaisomuosius veiksmus arba privalomuosius tikrinimus ar ir tuos veiksmus bei patikrinimus ir
pateikia i§samia informacija apie tuos pasitilymus agentirai patvirtinti;

2) agentiirai patvirtinus $ios dalies 1 papunktyje nurodytus pasitlymus, uZztikrina, kad atitinkami aprasomieji
duomenys ir jgyvendinimo nurodymai biity prieinami visiems Zinomiems gaminio, dalies arba prietaiso naudo-
tojams ar savininkams bei, jeigu pateikiamas prasymas, visiems tinkamumo skraidyti reikalavimus privalan-
tiems vykdyti asmenims.

d) Tinkamumo skraidyti reikalavime pateikiama bent $i informacija:

—_

) nurodoma pavojinga biisena;
2) nurodomas orlaivis, kurio biisena kelia pavojy;
3) priemoneé (-¢s), kurios (-iy) turi bati imamasi;
4) laikas nustatytai (-oms) priemonei (-¢ms) jgyvendinti;
5) isigaliojimo data.
21A 4. Projektavimo ir gamybos derinimas

Kiekvienas tipo pazyméjimo, riboto galiojimo tipo pazyméjimo, papildomo tipo pazyméjimo, taikant Europos techninio
standarto specifikacija i§duoto leidimo, tipo projekto pakeitimo patvirtinimo arba remonto projekto patvirtinimo tureé-
tojas, jeigu bitina, bendradarbiauja su gamybine organizacija, siekdamas, kad biity uZtikrinamas:

a) nustatytus reikalavimus atitinkantis projektavimo ir gamybos derinimas, numatytas 21A.122 arba 21A.133 dalimi
ar 21A.165 dalies ¢ punkto 2 papunkciu, jeigu bitina; ir

b) deramas gaminio, dalies arba prietaiso nepertraukiamo tinkamumo naudoti islaikymas.

B POSKYRIS — TIPO PAZYMEJIMAI IR RIBOTO GALIOJIMO TIPO PAZYMEJIMAI

21A.11. Taikymo sritis

Siuo poskyriu nustatoma tipo pazyméjimo isdavimo gaminiams ir riboto galiojimo tipo pazyméjimo orlaiviams isda-
vimo tvarka bei numatomos tuos pazyméjimus siekian¢iy isigyti pareiskéjy ir ty pazyméjimy turétojy teisés ir jsiparei-
gojimai.

21A.13. Teisé pateikti paraiska

Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra jrodgs savo tinkamumg pagal 21A.14 dalj arba pradéjes tinkamumo jro-
dymo procesa, Siame poskyryje nustatytomis salygomis gali pateikti paraiska tipo pazyméjimui arba riboto galiojimo
tipo pazyméjimui jsigyti.

21A.14. Tinkamumo jrodymas

a) Kiekviena organizacija, pateikianti paraiska tipo pazyméjimui arba riboto galiojimo tipo paZyméjimui jsigyti, jrodo
savo tinkamumg gaudama pagal ] poskyrj agentiiros i§duotg projektavimo organizacijos patvirtinima.
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Nukrypstant nuo $ios dalies a punkto ir suteikiant galimybe naudoti kitokia procediirg savo tinkamumui jrodyti,
pareiskéjas gali praSyti agentiiros leisti taikyti procediiras, kurios nustato specialia projektavimo veiklos praktika,
isteklius ir veiksmy, kuriy batina imtis, kad bty laikomasi Sios dalies reikalavimu, seka, jeigu gaminys — tai:

1)

5)

labai lengvas orlaivis arba sukasparnis, sklandytuvas ar motorinis sklandytuvas, kar$to oro balionas, diriZablis;
arba

mazas orlaivis, kuriam btidingi visi toliau nurodomi elementai:

i) vieno stimoklio ne didesnés nei 250 AJ kilimo galios savisiurbis variklis;

ii) jprasta konfigiiracija;

iii) jprastos medziagos ir jprastas projektas;

iv) skrendama pagal vizualiyjy skrydziy taisykles, ne apledéjimo sglygomis;

v) ne daugiau nei 4 sédynés, iskaitant piloto, ir ne didesné nei 3000 svary (1 361kg) didZiausia kilimo masé¢;
vi) nehermetizuota kabina;

vii

valdikliai be papildomo energijos Saltinio;
viii) atliekant pagrindines aukstojo pilotazo figliras pagreitis apribojamas iki + 6/- 3g; arba
stimoklinis variklis; arba

variklis arba oro sraigtas, kuriam pagal motoriniams sklandytuvams taikoma tinkamumo naudoti kodeksa
iduotas tipo pazyméjimas.

fiksuotojo arba kintamojo Zingsnio oro srautas.

21A.15. Paraiskos pateikimas

a)

Tipo pazyméjimui arba riboto galiojimo tipo paZyméjimui iSduoti agentiiros numatytu badu jteikiama jos nusta-
tyta paraiska.

Su paraiSka orlaiviui iSduoti tipo paZyméjima arba riboto galiojimo tipo pazyméjimg jteikiamas to orlaivio trimatis
brézinys ir pirminiai pagrindiniai duomenys, jskaitant siilomas eksploatacines charakteristikas ir apribojimus.

Su paraiska varikliui arba oro sraigtui i§duoti tipo pazyméjima jteikiamas bendras konstrukcinis brézinys, variklio
arba oro sraigto projekto ypatybiy, eksploataciniy charakteristiky ir siilomy eksploataciniy apribojimy apraSymas.

21A.16A. Tinkamumo skraidyti kodeksai

Agenttira pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnj parengia tinkamumo skraidyti kodeksus — standartines priemones,
kuriomis jrodoma, kad gaminiai, dalys ir prietaisai atitinka pagrindinio reglamento I priedo esminius reikalavimus. Tie
kodeksai turi bati pakankamai isamds ir biidingi, kad pareiskéjui jais biity nurodomos pazyméjimy isdavimo salygos.

21A.16B. Specialios salygos

a)

Agentiira nustato gaminio specialias iSsamias technines specifikacijas, vadinamasias specialias salygas, jeigu susiju-
siame tinkamumo skraidyti kodekse nepateikiami lygiaverciai arba atitinkami gaminio saugos standartai, nes:

1)

gaminio projektui biidingos naujos arba nejprastos ypatybés, palyginti su projektavimo veiklos praktika, kuria
pagristas taikomas tinkamumo skraidyti kodeksas; arba

numatoma gaminio naudojimo paskirtis néra jprasta;

eksploatuojant kitus panasius gaminius arba gaminius, kuriems badingos panasaus projekto ypatybés, sukaupta
patirtis jrodo, kad gali biti sukurta pavojinga bisena.

Specialiomis salygomis nustatomi tokie saugos standartai, kuriuos agentiira laiko bitinais numatyti, sickdama, kad
bity nustatytas saugos lygis, lygiavertis numatytajam taikomu tinkamumo skraidyti kodeksu.
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21A.17. Tipo sertifikavimo pagrindas

a)

Nurodytinas tipo sertifikavimo pagrindas tipo pazyméjimui arba riboto galiojimo tipo pazyméjimui i§duoti — tai:

1) agentfiros nustatytas taikomas tinkamumo skraidyti kodeksas, galiojantis paraiskos iSduoti ta pazyméjima
pateikimo dieng, jeigu:

i) agentiira néra nurodziusi kitaip; arba

ii) pareiskéjas nenusprendé laikytis véliau jsigaliojusiy arba privalomy pagal Sios dalies ¢ ir d punktus pakei-
timy;

2) pagal 21A.16B dalies a punkta nustatytos visos specialios salygos.

Paraiska dideliems orlaiviams ir dideliam sukasparniui i§duoti tipo pazyméjimag galioja penkerius metus, o paraiska
iduoti bet kokj kita tipo paZyméjimag — tris metus, jeigu jteikdamas paraiskg pareiskéjas nejrodo, kad jo gaminiui
projektuoti, konstruoti ir bandyti reikia daugiau laiko ir jeigu agentiira neskiria daugiau laiko.

Jeigu tipo pazyméjimas nebuvo arba jeigu akivaizdu, kad jis nebus iSduotas, per Sios dalies b punkte nustatyta laika
pareiskéjas gali:

1) jteikti naujg paraiska tipo pazyméjimui iSduoti ir laikytis visy Sios dalies a punkto nuostaty, kurios taikomos
pirminei paraiskai; arba

2) jteikti praSyma pratesti pirminés paraiskos galiojima ir laikytis taikomy tinkamumo skraidyti kodeksy, kurie
galiojo pareiskéjo pasirinkting diena, taciau negalima pasirinkti dienos, kuri, palyginti su tipo pazyméjimo isda-
vimo diena, bty ankstesné ilgesne laiko atkarpa nei $ios dalies b punktas nustatomoji pirminei paraiskai.

Jeigu pareiskéjas nusprendzia laikytis tinkamumo skraidyti kodeksy, kurie jsigaliojo po paraiskos idduoti tipo
pazyméjima pateikimo, pareiskéjas taip pat privalo laikytis visy kity pakeitimy, kuriuos agentira laiko tiesiogiai
susijusiais.

21A.18. Taikomy aplinkos apsaugos reikalavimy ir sertifikavimo specifikacijy nustatymas

a)

b)

Triuk$mo reikalavimai, taikomi orlaiviui i$duodant tipo pazyméjimg, nustatomi pagal Cikagos konvencijos II dalies
I tomo 16 priedo 1 skyriaus nuostatas ir:

1) jei tai yra ikigarsiniai léktuvai, II dalies I tomo 2, 3 ir 4 skyriuose, jeigu bitina;
2) jei tai yra oro sraigto varomi léktuvai, II dalies I tomo 3, 4, 5, 6 ir 10 skyriuose, jeigu biitina;
3) jei tai yra sraigtasparniai, I dalies I tomo 8 ir 11 skyriuose, jeigu bitina;

4) jei tai yra virSgarsinai lektuvai, Il dalies I tomo 12 skyriuje, jeigu batina.

Variklio i§metaly kiekio reikalavimai, taikomi orlaiviui ir varikliui i§duodant tipo pazyméjima, nustatomi Cikagos
konvencijos 16 priede:

1) badas uzkirsti kelig tyciniam degaly i8leidimui — Il tomo II dalies 2 skyriuje;

2) jei tai yra tolygiam judéjimui tik ikigarsiniais greiciais uZtikrinti skirty turboreaktyviniy arba turboventiliatori-
niy varikliy i$metalai — II tomo III dalies 2 skyriuje; ir

3) jei tai yra tolygiam judéjimui tik virSgarsiniais greiCiais uZtikrinti skirty turboreaktyviniy arba turboventiliatori-
niy varikliy i§metalai — II tomo III dalies 3 skyriuje.

Agentiira pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnj parengia sertifikavimo specifikacijas, kuriomis numato priimti-
nas priemones jrodyti, kad yra laikomasi ios dalies a ir b punktuose nustatyty triuk§mo ir variklio iSmetaly kiekio
reikalavimy.

21A.19. Pakeitimai, kuriuos padarius biitina iSduoti nauja tipo paZyméjima

Kiekvienas gaminj pakeisti sifilantis fizinis ar juridinis asmuo turi jteikti paraiska naujam tipo paZyméjimui gauti, jeigu
agentiira nustato, kad projekto, galios, traukos arba masés pokytis yra toks didelis, jog biitina atlikti i$samy tyrima, ar
laikomasi taikomo tipo sertifikavimo pagrindo reikalavimy.
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21A.20. Tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasis

a)

Pareiskéjas, jteikes paraiska gauti tipo pazyméjima arba riboto galiojimo tipo pazyméjima, jrodo, kad jis laikosi tai-
komo tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, bei pateikia agentiirai to laikymosi jrodymo
priemones.

Pareiskéjas pareiskia, kad jis jrodé, jog laikosi visy taikomo tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reika-
lavimy.

Jeigu pareiskéjas turi atitinkama projektavimo organizacijos patvirtinima, Sios dalies b punkte nurodytas pareiski-
mas pateikiamas pagal | poskyrio nuostatas.

21A.21. Tipo paZyméjimo iSdavimas

Pareiskéjui suteikiama teisé gauti gaminio tipo pazyméjima, kurj iSduoda agentiira, jeigu jis:

d)

jrodo savo tinkamuma pagal 21A.14 dalj;
jteikia 21A.20 dalies b punkte nurodytg pareiskima; ir

jrodoma, kad:

1) sertifikuotinas gaminys atitinka pagal 21A.17 ir 21A.18 dalis nustatytus taikomus sertifikavimo pagrindo ir
aplinkos apsaugos reikalavimus;

2) visas tinkamumo skraidyti nuostatas, kuriy nebuvo laikomasi, atstoja lygiavertj saugos lygj uZtikrinantys veiks-
niai;

3) dél jokios ypatybés arba charakteristikos gaminys nebus pavojingas ji naudojant pagal ta paskirti, | kuria atsiz-
velgiant ji prasoma sertifikuoti;

4) pareiskéjas, siekiantis gauti tipo pazyméjima, aiskiai nurodé, kad yra pasirenges laikytis 21A.44. dalies.

Jei tai yra orlaivio, variklio arba oro sraigto ar variklio bei oro sraigto, jeigu sumontuoti orlaivyje, tipo paZyméji-
mas, turi pagal §j reglamentg i§duotg arba parengta tipo pazyméjima.

21A.23. Riboto galiojimo tipo paZyméjimo iSdavimas

a)

Pareiskéjui suteikiama teisé turéti orlaivio, kuris neatitinka 21A.21 dalies ¢ punkto nuostaty, agentiiros i§duota
riboto galiojimo tipo pazyméjimg, i$duodama, jeigu:

1) orlaivis atitinka tam tikrg agentiiros nustatyta tipo sertifikavimo pagrindg, uZtikrinantj derama sauga atsizvel-
giant { numatoma to orlaivio paskirtj ir taikomus aplinkos apsaugos reikalavimus;

2) pareiskéjas aiSkiai pareiskia esas pasirenges laikytis 21A.44 dalies.
Orlaivyje jmontuotas variklis arba oro sraigtas ar ir variklis, ir oro sraigtas:
1) turi turéti pagal §j reglamentg iSduotg arba parengty tipo pazyméjima;

2) turi bati jrodyta, kad tas variklis arba oro sraigtas atitinka sertifikavimo specifikacijas, uZztikrinancias saugy
orlaivio skrydi.

21A.31. Tipo projektas

a)

b)

Tipo projektas — tai:

1) bréziniai ir specifikacijos bei ty bréZiniy ir specifikacijy sgrasas, batinas konfigiiracijai nustatyti ir jrodyti, kad
gaminio projekto ypatybés atitinka taikomus tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimus;

2) informacija apie medziagas ir procesus bei produkto gamybos ir surinkimo metodus, kurie reikalingi gaminio
atitikciai uztikrinti;

3) patvirtintas tinkamumo skraidyti apribojimy skyrius, jtrauktas i nepertraukiamo tinkamumo skraidyti nuro-
dymy skyriy, kuris apibréztas taikomu tinkamumo skraidyti kodeksu; ir

4) visi kiti duomenys, reikalingi, kad lyginant bty galima apibrézti to paties tipo vélesniy gaminiy tinkamumga
naudoti, triuk§mo charakteristikas, degaly isleidimg ir iSmetamuyjy dujy kiekj (jeigu taikoma).

Visi tipo projektai turi bati deramai pazenklinti.



472 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 077 t.

21A.33. Tyrimas ir bandymai

a) Pareiskéjas atlieka visus reikalingus patikrinimus ir bandymus, kad bity jrodyta, jog laikomasi taikomy tipo sertifi-
kavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimy.

b)  Pries kiekvieno Sios dalies a punkte nurodyto bandymo pradzia pareiskéjas apibrézia:
1) jei tai yra bandinys, kad:
i) medZziagos ir procesai deramai atitinka sitilomo tipo projekto specifikacijas;
ii) gaminiy dalys deramai atitinka sitilomo tipo projekto bréZinius;
i) gamybos procesai, projektas ir surinkimas deramai atitinka nurodytajj siilomame tipo projekte; ir

2) kad bandymams naudojama jranga ir visa matavimo jranga yra tinkama bandymams ir kalibruota pagal nusta-
tytus reikalavimus.

¢) Pareiskéjas leidzia agenttrai atlikti visus patikrinimus, reikalingus nustatyti, ar laikomasi Sios dalies b punkto reika-
lavimy.

d) Pareiskéjas leidZia agentirai tikrinti visas ataskaitas, atlikti bet kokj patikrinima, atlikti arba stebéti bet kokj skrydj
ir antZeminj bandyma, bitina atitikties deklaracijos, kurig pareiskéjas jteiké pagal 21A.20 dalies b punkta, pagristu-

mui patikrinti ir nustatyti, ar dél kokios nors ypatybés ar charakteristikos gaminys yra pavojingas ji naudojant
pagal tas paskirtis, | kurias atsizvelgiant prasoma atlikti sertifikavima.

¢) Jei tai yra bandymai, kurie atlickami pagal Sios dalies d punktg arba kuriy atlikima stebi agentiira:
1) pareiskéjas jteikia agentiirai pareiskima, kad laikomasi Sios dalies b punkto; ir
2) jokio gaminio, dalies arba prietaiso su bandymu susijusio pakeitimo, kuris galéty jtakos atitikties pareiskimui,

negalima atlikti nuo jrodymo, kad laikomasi sios dalies b punkto, laiko iki gaminio, dalies arba prietaiso patei-
kimo agentiirai isbandyti.

21A.35. Skrydzio bandymai

(S

) Skrydzio bandymai, siekiant, kad baty iSduotas tipo pazyméjimas, atliekami agentiiros nustatytomis ty skrydziy
bandymo atlikimo salygomis.

b) Pareiskéjas atlieka visus skrydziy bandymus, kuriuos agentiira laiko reikalingais atlikti:
1) kad biity nustatyta, ar laikomasi taikomy tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimy; ir
2) jei tai yra pagal § skirsnj sertifikuotini orlaiviai, iSskyrus sklandytuvus ir motorinius sklandytuvus bei i$skyrus
lektuvus, kuriy didziausia kilimo masé yra 2 722 kg ar mazesné, kad biity nustatyta, ar galima pagristai uZztik-
rinti, jog orlaivis, jo dalys ir prietaisai yra patikimi ir veikia pagal nustatytus reikalavimus.
¢) (Rezervuota)
d) (Rezervuota)

e) (Rezervuota)

f)  Sios dalies b punkto 2 papunktyje nustatyti skrydziy bandymai — tai:

1) jei tai yra orlaiviai, turintys tokio tipo dujy turbinas, kurios anksciau nebuvo naudojamos su tipo pazyméjimg
turinciais orlaiviais, tipo paZyméjimg atitinkanciy visy varikliy bent 3000 valandy trukmés eksploatavimas; ir

2) jei tai yra visi orlaiviai — bent 150 valandy trukmés eksploatavimas.
21A.41. Tipo paZyméjimas

Laikoma, kad tipo paZzyméjimas ir riboto galiojimo tipo paZyméjimas apima tipo projekta, eksploatacinius apribojimus,
tipo pazyméjimo duomeny lapg, skirtg tinkamumui skraidyti ir variklio i$metaly kiekiui, taikomo tipo sertifikavimo
pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimus, kuriy laikymasi nustato agentira, ir taikomose sertifikavimo specifikacijose
bei aplinkos apsaugos reikalavimuose gaminiui numatytas visas kitas salygas arba apribojimus. Be to, ir orlaivio tipo
pazyméjimas, ir riboto galiojimo tipo pazyméjimas taip pat apima triuk$mui skirtg tipo pazyméjimo duomeny lapg.
Variklio tipo pazyméjimo duomeny lapas apima jrasus apie variklio i§metaly kiekiy reikalavimy laikymasi.
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21A.44. Turétojo jsipareigojimai

Visi tipo pazyméjimo arba riboto galiojimo tipo pazyméjimo turétojai:

a) prisiima 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.55, 21A.57 ir 21A.61 dalyse nustatytus jsipareigojimus; ir $iuo tikslu turi
tebeatitikti kvalifikacinius tinkamumo reikalavimus pagal 21A.14 dalj; ir

b) nurodo Zenklinima pagal Q poskyri.

21A.47. Teisé perleisti

Tipo pazyméjima arba riboto galiojimo tipo paZyméjima perleisti galima tik juridiniam ar fiziniam asmeniui, kuris gali
prisiimti jsipareigojimus pagal 21A.44 dalj ir siuo tikslu jrodé savo tinkamuma pagal 21A.14 dalies kriterijus.

21A.51. Galiojimo trukmé ir nepertraukiamas galiojimas

a) Tipo paZzyméjimo ir riboto galiojimo tipo pazyméjimo galiojimo trukmé neribojama. Tie pazyméjimai tebegalioja,
jeigu:

1) pazyméjimo turétojas laikosi Sios dalies reikalavimy; ir

2) turétojas neatsisako pazyméjimo arba jeigu pazyméjimas neatSaukiamas pagal agentiiros nustatytas taikomas
administracines procediras.

b) Atsisakius tipo pazyméjimo ir riboto galiojimo tipo pazyméjimo arba juos atSaukus, tipo paZyméjimas ir riboto
galiojimo tipo pazyméjimas graZinami agentdrai.

21A.55. Duomeny tvarkymas

Visg atitinkamg informacija apie projekta, brézinius ir bandymy ataskaitas, jskaitant i$bandyty gaminiy tikrinimo jrasus,
tipo pazyméjimo arba riboto galiojimo tipo pazZyméjimo turétojas laiko prieinamas agentiirai ir ta informacija apie pro-
jekta, bréZziniai ir bandymy ataskaitos, jskaitant i$bandyty gaminiy tikrinimo jrasus, iSlaikomi, siekiant, kad biity patei-
kiama informacija, reikalinga, jog biity uztikrinamas nepertraukiamas gaminio tinkamumas naudoti ir jam taikomy
aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasis.

21A.57. Vadovai

Tipo pazyméjimo arba riboto galiojimo tipo paZyméjimo turétojas parengia, islaiko ir atnaujina visy vadovy, kuriuos
privaloma turéti atsizvelgiant i taikomus gaminio tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimus, kopijas
ir jas pateikia agentdrai, jeigu ji papraso.

21A.61. Tinkamumo skraidyti testinumo instrukcijos

a) Tipo paZyméjimo arba riboto galiojimo paZzyméjimo turétojas bent po vieng iSsamy nepertraukiamo tinkamumo
skraidyti nurodymy pakeitimy rinkinj, apimantj apraSomuosius duomenis ir jgyvendinimo nurodymus, kurie buvo
parengti atsizvelgiant j taikoma tipo sertifikavimo pagrindg, kickvienam Zinomam vieno arba daugiau orlaiviy,
variklio (-iy) arba oro sraigto (-y) savininkui nusiunéia po to, kai jam pristatomas orlaivis, variklis arba oro sraigtas
arba tam tikram orlaiviui idavus pirmg tinkamumo skraidyti pazyméjima (atsizvelgiama i vélesniaja i3 iy dviejy
daty) ir nuo to laiko minétus nurodymus pateikia visiems kitiems asmenims, kurie papraso ir kurie privalo laikytis
bet kokiy ty reikalavimy salygy. Tam tikro vadovo arba nepertraukiamo tinkamumo skraidyti nurodymy pakei-
timy, skirty kapitaliniam remontui ar kitoms esminio remonto formoms, dalies priecinamuma pradéjus gaminj eks-
ploatuoti galima atidéti, taciau tas vadovas ar nurodymai turi baiti prieinami pirmiau nei bet kokio gaminio eks-
ploatavimo valandy, jo skraidyty valandy arba eksploataciniy cikly skaicius pasieks tam tikra vertg.

b) Be to, nepertraukiamo tinkamumo skraidyti nurodymy pakeitimai turi bati prieinami visiems Zinomiems gaminio
naudotojams ir paprasius pateikiami kiekvienam asmeniui, kuris privalo laikytis visy pirmiau minéty nurodymy.
Agentiirai pateikiama programa, kurioje apraoma, kaip platinami nepertraukiamo tinkamumo skraidyti nurodymy
pakeitimai.
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(C POSKYRIS — NETAIKOMA)

D POSKYRIS — TIPO PAZYMEJIMU IR RIBOTO GALIOJIMO TIPO PAZYMEJIMU PAKEITIMAI

21A.90. Taikymo sritis

Siuo poskyriu nustatoma tipo projekty ir tipo pazyméjimy pakeitimy patvirtinimo procediira bei nustatomos pareiskéjy
ir ty patvirtinimy turétojy teisés ir jsipareigojimai. Jeigu Siame poskyryje minimi tipo pazyméjimai, jie apima tipo
pazyméjimg ir riboto galiojimo tipo pazyméjima.

21A.91. Tipo projekto pakeitimy klasifikavimas

Tipo projekto pakeitimai laikomi neesminiais ir esminiais. ,Neesminis pakeitimas“ — tai masei, centruotei, konstrukci-
niam stiprumui, patikimumui, eksploatacinéms charakteristikoms, triuk§mui, degaly isleidimui, variklio i$metaly kiekiui
arba kitoms gamino tinkamumga naudoti veikiancioms charakteristikoms didesnio poveikio neturintis pakeitimas. Pagal
§i poskyri, nepazeidziant 21A.19 dalies, visi kiti pakeitimai — tai ,esminiai pakeitimai“. Esminiai ir neesminiai pakeitimai
patvirtinami, jeigu biitina, pagal 21A.95 arba 21A.97 dalis ir tinkamai pazenklinami.

21A.92. Teisé pateikti paraiSka

a) Pateikti paraiska, kad esminiam tipo projekto pakeitimui biity suteiktas patvirtinimas, pagal § poskyrj gali jteikti
tik tipo pazyméjimo turétojas; visi kiti pareiskéjai, pageidaujantys, kad tipo projektas baty i§ esmés pakeistas,
paraiskas pateikia pagal E poskyri.

b) Kiekvienas juridinis ar fizinis asmuo pagal § poskyri gali pateikti paraiska neesminiam tipo projekto pakeitimui
patvirtinti.

21A.93. Paraiskos pateikimas

Tipo projekto pakeitimui patvirtinti agentiiros numatytu bidu jteikiama jos nustatyta paraiska, prie kurios pridedama:

a) pakeitimo apraymas, kuriame nurodoma

1)

)

visos tipo projekto ir patvirtinty vadovy dalys, kurios bus kei¢iamos; ir

sertifikavimo  specifikacijos ir aplinkos apsaugos reikalavimai, kuriy darant pakeitima bus laikomasi pagal
21A.101 dalj;

b) nurodyti visi pakartotiniai tyrimai, kurivos batina atlikti, siekiant, kad biity irodyta, jog pakeistas gaminys atitinka
taikomas sertifikavimo specifikacijas ir aplinkos apsaugos reikalavimus.

21A.95. Neesminiai pakeitimai

Neesminius tipo projekto pakeitimus klasifikuoja ir patvirtina:

a) agentiira; arba

b) nustatyta tvarka patvirtinta projektavimo organizacija, kuri naudoja su agentiira suderintg procediira.

21A.97. Esminiai pakeitimai

a) Pareiskéjas, siekiantis gauti esminio pakeitimo patvirtinima:

1)

2)

5)

jteikia agenttirai pagrindzian¢iuosius duomenis bei visus butinus apraSomuosius duomenis, kad jie bty
jtraukti i tipo projekta;

jrodo, kad pakeistas gaminys atitinka taikomus sertifikavimo specifikacijy ir aplinkos apsaugos reikalavimus,
nurodytus 21A.101 dalyje;

pareiskia, kad jis jrode, jog laikosi taikomy tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, ir
jteikia agentairai jrodymus, kuriais grindziamas pirmiau minétas pareiskimas;

jeigu pareiskéjas turi atitinkamg projektavimo organizacijos patvirtinima, pagal ] poskyrio nuostatas jteikia
Sios dalies a punkto 3 papunktyje nurodyta pareiskima;

laikosi 21A.33 dalies ir, jeigu batina, 21A.35 dalies.

b) Tipo projekto esminio pakeitimo patvirtinimas suteikiamas tik konkreciai (-ioms) tipo projekto konfigiracijai (-
oms), kuri (-ios) yra kei¢iama (-os).
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21A.101. Taikomy sertifikavimo specifikacijy ir aplinkos apsaugos reikalavimy nustatymas

a)

Pareiskéjas, pateikes paraiska pakeisti tipo paZyméjima, jrodo, kad pakeistas gaminys atitinka tinkamumo naudoti
kodeksa, kuris taikomas pakeistam gaminiui ir kuris galioja paraiskos daryti pakeitima pateikimo diena, bei
21A.18 dalyje nustatytus taikomus aplinkos apsaugos reikalavimus.

Nukrypstant nuo $ios dalies a punkto, pareiskéjas gali jrodyti, kad pakeistas gaminys atitinka Sios dalies a punkte
apibréztg ankstesnj tinkamumo naudoti kodekso pakeitima ir bet kokia kita sertifikavimo specifikacija, kuria
agentiira laiko tiesiogiai susijusia. Taciau pries tam tikra tinkamumo naudoti kodeksa, kuris padaryta nuoroda buvo
jtrauktas i tipo paZyméjima, gali buti nepriimtas i§ dalies pakeistas tinkamumo naudoti kodeksas. Pareiskéjas gali
jrodyti, kad jis laikosi tinkamumo naudoti kodekso ankstesnio pakeitimo vienu i3 siy atzvilgiy:

1) pakeitimo, kurj agentiira laiko neesminiu. Nustatydama, ar tam tikras pakeitimas laikytinas esminiu, agentiira
vertina jj atsizvelgdama i visus ankstesnius atitinkamus projekto pakeitimus ir taikomy sertifikavimo specifika-
cijy, kurios buvo jtrauktos i gaminio tipo paZyméjima, visus susijusius nuostaty pakeitimus. Tie pakeitimai,
kurie atitinka vieng i§ toliau nurodyty kriterijy, automatiskai laikomi esminiais:

i) neislaikoma bendra konfigiracija arba projekto principai;
ii) nebegalioja prielaidos, kurios buvo naudojamos sertifikuojant gaminij;
2) visy sriciy, sistemy, daliy arba prietaisy, kuriems agentiiros manymu pakeitimas neturésigs jtakos;

3)  visy sriiy, sistemy, daliy arba prietaisy, kuriems turi jtakos pakeitimas, dél kurio agentiira nustato, kad jeigu
bty laikomasi Sios dalies a punkte apibidinto tinkamumo naudoti kodekso, pakeisto gaminio saugos lygis i3
esmés nesikeisty arba pasikeisty labai nezymiai.

Pareiskéjas, pateikes paraiska pakeisti 2722 kg (6 000 svary) arba mazesnés didziausios masé orlaivi (iSskyrus
sukasparnj), ar neturintj turbinos 1361 kg (3 000 svary) arba mazesnés didZiausios masés sukasparni, gali jrodyti,
kad pakeistas gaminys atitinka tipo sertifikavimo pagrinda, kuris j tipo pazyméjima buvo jtrauktas nuoroda. Taciau
jeigu agentiira nustato, kad pakeitimas laikytinas esminiu tam tikros srities pakeitimu, ji gali nurodyti, jog laikomasi
tipo sertifikavimo pagrindo pakeitimo, kuris i tipo paZyméjima buvo jtrauktas nuoroda ir kuris galiojo paraiskos
pateikimo dieng, ir visy sertifikavimo specifikacijy, kurias agentiira laiko tiesiogiai susijusiomis, jeigu agentiira taip
pat nenustato, kad laikantis to pakeitimo ar sertifikavimo specifikacijos, pakeisto gaminio saugos lygis i§ esmés
nesikeisty arba pasikeisty labai nezZymiai.

Jeigu agentiira nustato, kad paraiskos atlikti pakeitimg pateikimo dieng galiojantis tinkamumo naudoti kodeksas,
atsizvelgiant i sifiloma pakeitima, nenumato atitinkamy standarty, pareiskéjas taip pat turi laikytis 21A.16B dalies
nuostatomis nustatyty visy specialiy salygy ir jy pakeitimy, siekiant, jog bity uZtikrintas paraiskos atlikti pakeitima
pateikimo dieng galiojanciu tinkamumo naudoti kodeksu nustatytajam lygiavertis saugos lygis.

Paraiska pakeisti dideliy orlaiviy ir dideliy sukasparniy tipo pazyméjimg galioja penkerius metus, o paraiska
pakeisti bet kokj kit tipo pazyméjima — trejus metus. Tuo atveju, jeigu pakeitimas nepatvirtinamas arba jeigu néra
abejoniy, jog jo nebus spéta patvirtinti per $iame punkte nustatyta laika, pareiskéjas gali:

1) pateikti naujg paraiskg pakeisti tipo pazyméjima ir laikytis visy Sios dalies a punkto nuostaty, kurios taikomos
pirminei paraiSkai atlikti pakeitima; arba

2) jteikti prasymg pratesti pirminés paraiskos galiojima ir laikytis Sios dalies a punkto nuostaty dél paraiskos jsi-
galiojimo dienos, kurig turi pasirinkti pareiskéjas, taCiau jis negali pasirinkti dienos, kuri, palyginti su tipo
patvirtinimo diena, baty ankstesné ilgesne laiko atkarpa nei Siuo punktu nustatomoji pirminei paraiskai
pateikti;

21A.103. Patvirtinimo iSdavimas

a)

Pareiskéjui suteikiama teisé, kad jo paraiska atlikti didelj tipo projekto pakeitima patvirtinty agentiira po to, kai:
1) jis jteiké 21A.97 dalies a punkto 3 papunktyje nurodyta pareiskima; ir
2) yra jrodyta, kad:

i) pakeistas gaminys atitinka 21A.101 dalyje nurodytus taikomas sertifikavimo specifikacijas ir aplinkos
apsaugos reikalavimus;

ii) visas tinkamumo skraidyti nuostatas, kuriy nebuvo laikomasi, atstoja lygiavertj saugos lygj uztikrinantys
veiksniai; ir

iii) dél jokios ypatybés arba charakteristikos gaminys nebus pavojingas ji naudojant pagal tg paskirtj, i kuria
atsizvelgiant ji praSoma sertifikuoti.
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b) Neesminis tipo projekto pakeitimas pagal 21A.95 dalj patvirtinamas tik tada, jeigu jirodoma, kad pakeistas gaminys
atitinka 21.A.101 dalyje nustatytas taikomas sertifikavimo specifikacijas.

21A.105. Duomeny tvarkymas

Visg atitinkama kiekvieno pakeitimo informacija apie projekta, brézinius ir bandymy ataskaitas, jskaitant isbandyty
gaminiy tikrinimo jrasus, pareiskéjas laiko prieinamus agentirai ir ta informacija apie projekts, bréziniai ir bandymy
ataskaitos i§laikomos, siekiant, kad bty pateikiama informacija, reikalinga, jog biity uZtikrinamas pakeisto gaminio
nepertraukiamas tinkamumas naudoti ir jam taikomy aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasis.

21A.107. Tinkamumo skraidyti testinumo instrukcijos

a) Tipo projekto neesminio pakeitimo patvirtinimo turétojas su gaminio, kuris turi bati i§ dalies pakei¢iamas, neper-
traukiamo tinkamumo naudoti nurodymais susijusiy pakeitimy, jeigu jy buvo imtasi, bent vieng rinkinj, parengta
remiantis taikomu tipo sertifikavimo pagrindu, kiekvienam Zinomam vieno arba daugiau orlaiviy, variklio (-iy) arba
oro sraigto (-y), kuriam (-iems) buvo atliktas neesminis pakeitimas, savininkui nusiuncia po to, kai jam pristatomas
orlaivis, variklis arba oro sraigtas arba tam tikram orlaiviui i§davus pirma tinkamumo skraidyti pazyméjima (atsiz-
velgiama i vélesnigja i§ iy dviejy daty) ir nuo to laiko minétus nurodymy pakeitimus pateikia visiems kitiems
asmenims, kurie papraso ir kurie privalo laikytis bet kokiy ty reikalavimy salygy.

b) Be to, nepertraukiamo tinkamumo skraidyti pakeitimai turi bati prieinami visiems Zinomiems gaminio, kuris buvo
i§ dalies pakeistas, naudotojams ir paprasius pateikiami kiekvienam asmeniui, privalan¢iam laikytis visy pirmiau
minéty nurodymy.

21A.109. Isipareigojimai ir Europos dalies patvirtinimo Zenklinimas
Tipo projekto neesminio pakeitimo patvirtinimo turétojas:
a) prisiima 21A.4, 21A.105 ir 21A.107 dalyse nustatytus jsipareigojimus; ir

b) atlieka Zenklinima, jskaitant raides EPA (toliau — Europos dalies patvirtinimas) pagal 21A.804 dalies a punktg.

E POSKYRIS — PAPILDOMI TIPO PAZYMEJIMAI

21A.111. Taikymo sritis

Siuo poskyriu nustatoma tipo projekto esminiy pakeitimy patvirtinimo procediira, taikant papildomo tipo pazyméjimo
procediras, ir nustatomi pareiskéjy, siekianciy gauti tuos pazyméjimus bei jy turétojy, teisés ir jsipareigojimai.

21A.112. Teisé pateikti paraiska

Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo (,organizacija“), kuris yra jrodes savo tinkamuma pagal 21A.112B dalj arba pradéjes
tinkamumo jrodymo procesa, Siame poskyryje nustatytomis salygomis gali pateikti paraiska papildomam tipo pazyméji-
mui jsigyti.

21A.112B. Tinkamumo jrodymas

a) Kiekviena organizacija, pateikianti paraiska papildomam tipo pazyméjimui jsigyti, jrodo savo tinkamuma gaudama
pagal ] poskyrj agentiiros i§duotg projektavimo organizacijos patvirtinima.

b) Nukrypstant nuo Sios dalies a punkto ir suteikiant galimybe naudoti kitokig procediira savo tinkamumui jrodyti,
pareiskéjas gali prasyti agenttiros leisti taikyti procediiras, kurios nustato specialia projektavimo veiklos praktika,
isteklius ir veiksmy, kuriy batina imtis, kad baty laikomasi $io poskyrio reikalavimu, seka.

21A.113. Paraiska iSduoti papildomg tipo paZyméjima
a) Papildomam tipo pazyméjimui i§duoti agentiiros numatytu biidu jteikiama jos nustatyta paraiska.

b)  Su paraiska iSduoti papildoma tipo pazyméjima jteikiami 21A.93 dalyje nustatyti apradymai ir duomenys. Be to, su
ta paraiSka jteikiamas pagrindimas, kad informacija, kuria yra pagristi tie duomenys, pateiké pareiskéjas arba ji
buvo pateikta susitarus su tipo pazyméjimo turétoju.
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21A.114. Atitikties jrodymas

Kiekvienas pareiskéjas, siekiantis isigyti papildomg tipo pazyméjima, turi atitikti 21A.97 dalies reikalavimus.
21A.115. Papildomo tipo paZyméjimo iSdavimas

Pareiskéjui suteikiama teisé gauti papildoma tipo pazyméjima, kurj i§duoda agentira, jeigu jis:

a) laikosi 21A.103 dalies a punkto reikalavimy;

b) irodo savo tinkamumg pagal 21A.112B dalj;

¢) jeigu pareiskéjas pagal 21A.113 dalies b punkto nuostatas su tipo paZyméjimo turétoju sudaré sutartj,

1) tipo pazyméjimo turétojas pareiske, kad dél pagal 21A.93 dalj pateiktos informacijos jis nereiskia techninio
pobiidzio priestaravimo; ir

2) tipo pazyméjimo turétojas sutiko bendradarbiauti su papildomo tipo pazyméjimo turétoju, siekdamas, kad

buty uztikrinamas atleidimas nuo i§ dalies pakeistam gaminiui taikomy visy nepertraukiamo tinkamumo skrai-
dyti jsipareigojimy, jeigu laikomasi 21A.44 ir 21A.118A daliy.

21A.116. Teisé perleisti

Papildomg tipo pazyméjima perleisti galima tik juridiniam ar fiziniam asmeniui, kuris gali prisiimti isipareigojimus
pagal 21A.118A dalj ir $iuo tikslu jrodé savo tinkamumga pagal 21A.112B dalies kriterijus.

21A.117. Gaminio dalies, kuriai taikomas papildomas tipo pazymeéjimas, pakeitimai

a) Gaminio dalies, kuriai taikomas papildomas tipo paZyméjimas, neesminiai pakeitimai klasifikuojami ir patvirtinami
pagal D poskyri.

b) Gaminio dalies, kuriai taikomas papildomas tipo pazyméjimas, visi esminiai pakeitimai patvirtinami pagal §j pos-
kyrj iSduodant papildomg tipo pazyméjima.

¢) Nukrypstant nuo Sios dalies b punkto, tos gaminio dalies, kuriai taikomas papildomas tipo paZyméjimas, papil-
domo tipo pazyméjimo turétojo pasiiilyta didelj pakeitimg galima patvirtinti kaip galiojancio papildomo tipo
pazyméjimo pakeitima.

21A.118A. Isipareigojimai ir Europos dalies patvirtinimo Zenklinimas

Visi papildomo tipo pazyméjimo turétojai:

a) prisiima jsipareigojimus:
1) nustatytus 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.105, 21A.119 ir 21A.120 dalyse;

2) isipareigoja bendradarbiauti su tipo pazyméjimo turétoju pagal 21A.115 dalies ¢ punkto 2 papunkti;
ir Siuo tikslu tebeatitinka 21A.112B dalies kriterijus;

b) atlieka Zenklinima, jskaitant raides EPA, pagal 21A.804 dalies a punkta.

21A.118B. Galiojimo trukmé ir nepertraukiamas galiojimas
a) I3duoto papildomo tipo pazyméjimo galiojimo trukmé neribojama. Jis tebegalioja, jeigu:
1) turétojas tebesilaiko $ios dalies reikalavimy; ir

2) turétojas neatsisako paZyméjimo arba jeigu paZyméjimas neatSaukiamas pagal agentiiros nustatytas taikomas
administracines procediras.

b) Atsisakius papildomo tipo pazyméjimo arba jj atSaukus, papildomas tipo pazyméjimas graZinamas agentirai.
21A.119. Vadovai

Papildomo tipo pazyméjimo turétojas parengia, islaiko ir atnaujina visy vadovy pakeitimy, kuriuos privaloma turéti
atsizvelgiant j taikomus gaminio tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimus ir kurie reikalingi, kad

bty atsizvelgiama j pagal papildoma tipo pazyméjima taikomus pakeitimus, kopijas ir jas pateikia agentdrai, jeigu ji
papraso.
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21A.120. Tinkamumo skraidyti testinumo instrukcijos

a)  Orlaiviui, varikliui arba oro sraigtui i§duoto papildomo tipo pazyméjimo turétojas bent po viena i§samy nepertrau-
kiamo tinkamumo skraidyti nurodymy pakeitimy rinkinj, parengta atsizvelgiant | taikoma tipo sertifikavimo
pagrinda, kiekvienam Zinomam vieno arba daugiau orlaiviy, variklio (-iy) arba oro sraigto (-y), apimancio (-iy)
papildomame tipo pazyméjime nurodytas ypatybes, savininkui nusiuncia po to, kai jam pristatomas orlaivis, varik-
lis arba oro sraigtas arba tam tikram orlaiviui i§davus pirma tinkamumo skraidyti pazyméjima (atsizvelgiama j
vélesniajg i§ iy dviejy daty) ir nuo to laiko minétus nurodymy pakeitimus pateikia visiems kitiems asmenims,
kurie papraso ir kurie privalo laikytis bet kokiy ty reikalavimy salygy. Tam tikro vadovo arba nepertraukiamo tin-
kamumo skraidyti nurodymy pakeitimy, skirty kapitaliniam remontui ar kitoms esminio remonto formoms, dalies
prieinamumg pradéjus gaminj eksploatuoti galima atidéti, taCiau tas vadovas ar pakeitimai turi biiti prieinami pir-
miau nei bet kokio gaminio eksploatavimo valandy, jo skraidyty valandy arba eksploataciniy cikly skaicius pasieks
tam tikrg verte.

b) Be to, nepertraukiamo tinkamumo skraidyti nurodymy pakeitimy variantai turi bati prieinami visiems Zinomiems
papildoma tipo pazyméjimg apimancio gaminio naudotojams ir paprasius pateikiami kickvienam asmeniui, kuris
privalo laikytis visy pirmiau minéty nurodymy. Agentiirai pateikiama programa, kurioje apraSoma, kaip platinami
nepertraukiamo tinkamumo skraidyti nurodymy pakeitimy variantai.

F POSKYRIS - GAMYBA NETURINT GAMYBINES ORGANIZACJOS PATVIRTINIMO

21A.121. Taikymo sritis

a) Siuo poskyriu nustatoma procediira, kurig naudojant biity jrodoma, kad laikomasi gaminio, dalies ir prietaiso,
numatyto pagaminti neturint gamybinés organizacijos patvirtinimo pagal G poskyri, taikomy konstrukciniy duo-
meny.

b) Siuo poskyriu nustatomos pagal §j poskyrj pagaminto gaminio, dalies arba prietaiso gamintojo jsipareigojimy nus-
tatymo taisyklés.

21A.122. Teisé pateikti paraiska

Visi juridiniai arba fiziniai asmenys gali pateikti paraiskas tam tikry gaminiy, daliy arba prietaisy atitik¢iai pagal §j pos-
kyri jrodyti, jeigu jie:

a) turi to gaminio, dalies arba prietaiso projektui suteikta patvirtinima arba yra pateike paraiska, kad jis baty suteik-
tas; ar

b) uztikrino nustatytus reikalavimus atitinkantj gamybos ir projektavimo derinima, su pareiskéju, pateikusiu paraiska,
kad tai projektui baty i§duotas patvirtinimas, arba su to patvirtinimo turétoju sudarydami atitinkamg susitarima.

21A.124. Paraiskos pateikimas

a) Visos paraiskos, kad bity leidZiama jrodyti tam tikry gaminiy, daliy ir prietaisy atitiktj pagal § poskyri, turi atitikti
kompetentingos institucijos nustatyta formg ir pateikimo biida.

b) Toje paraiskoje pateikiama:
1) jrodymai, kurie, jeigu bitina, patvirtina, kad:
i) gamybinés organizacijos patvirtinimo pagal poskyri G nederéty isduoti; arba

ii) gaminio, dalies arba prietaiso sertifikavima bitina atlikti arba gaminiui, daliai arba prietaisui patvirtinimg
pagal §i poskyrj biitina suteikti prie§ suteikiant gamybinés organizacijos patvirtinimg pagal G poskyri;

2) pagal 21A.125 dalies b punktg privaloma informacija.

21A.125. Atskirojo leidimo iSdavimas

Pareiskéjui suteikiama teis¢, kad kompetentinga institucija jam iSduoty atskirajj leidima, leidZiantj jrodyti tam tikry
gaminiy, daliy ir prietaisy atitiktj pagal §j poskyri, jeigu pareiskéjas:

a) jdiegé gamybos tikrinimo sistemg, uztikrinancig, kad visi gaminiai, dalys arba prietaisai atitikty taikomus konstruk-
cinius duomenis ir kad gaminiy, daliy arba prietaisy biisena atitikty saugaus eksploatavimo reikalavimus;

b) pateiké vadova, kuriame nurodomas:
1) pagal Sios dalies a punkta privalomos gamybos tikrinimo sistemos apradymas;
2) priemoniy gamybos tikrinimo sistemai jvertinti apraymas;

3) 21A.127 ir 21A.128 dalyse nurodyty bandymy aprasymas ir 21A.130 dalies a punkte nustatytam tikslui jga-
lioty pareigliny pavardes;

¢) jrodo, kad jis gali suteikti pagalba pagal 21A.3 dalj ir 21A.129 dalies d punkta.
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21A.125B. Pazeidimai

a)

Jeigu nustatomi objektyviis jrodymai, patvirtinantys, kad atskirojo leidimo turétojas nesilaiko taikomy Sios dalies
reikalavimy, pazeidimai klasifikuojami taip:

1) pirmo lygio pazeidimas — tai bet koks Sios dalies reikalavimy nesilaikymas, dél kurio gali bati visiskai nepai-
soma taikomy konstrukciniy duomeny ir dél to gali bati daroma jtaka orlaivio saugai;

2) antro lygio pazeidimai — tai bet koks Sios dalies reikalavimy nesilaikymas, kuris nepriskiriamas pirmo lygio
pazeidimui.

Trecio lygio pazeidimas — tai bet koks dalykas, dél kurio objektyviais jrodymais buvo nustatyta, kad jam badingi
trikumai, kuriy nepasalinus gali atsirasti $ios dalies a punkte nurodyta neatitiktis.

Gaves prane$img apie paZeidimus pagal 21B.143 dalj:

1) jei tai yra pirmo lygio paZeidimas — atskirojo leidimo turétojas ne véliau nei per 21 darbo dieng nuo rastisko
patvirtinimo apie pazeidima gavimo kompetentingai institucijai priimtinu bidu jrodo, kad jis émési istai-
somuyjy veiksmy;

2) jei tai yra antro lygio paZeidimas — kompetentingos institucijos nustatytas iStaisomyjy veiksmy laikotarpis turi
atitikti pazeidimo pobidi, taciau bet kokiu atveju i§ pradziy nustatomas ne ilgesnis nei Sesiy ménesiy terminas.
Tam tikromis aplinkybémis ir atsizvelgdama | paZeidimo pobuidj kompetentinga institucija gali pratesti Sesiy
ménesiy laikotarpj, jeigu pateikiamas nustatytus reikalavimus atitinkantis iStaisomuyjy veiksmy planas, kuriam
pritaria kompetentinga institucija;

3) nustaius tre¢io lygio pazeidimg, atskirojo leidimo turétojas neprivalo imtis neatidéliotiny veiksmy.
Jei tai yra pirmo arba antro lygio paZeidimai — atskirojo leidimo galiojimas gali bati i§ dalies arba visiskai apribotas,

sustabdytas ar atSauktas pagal 21B.145 dalj. Atskirojo leidimo turétojas tinkamu laiku patvirtina, kad yra gaves pra-
ne$img apie atskirojo leidimo apribojima, jo galiojimo sustabdymg arba atSaukima.

21A.125C. Galiojimo trukmé ir nepertraukiamas galiojimas

a)

Atskirasis leidimas iSduodamas ne ilgesniam nei vieneriy mety laikotarpiui. Sis leidimas tebegalioja, jeigu nenusta-
toma, kad:

1) atskirojo leidimo turétojas nejrodé¢, jog jis laikosi taikomy $io poskyrio reikalavimy; arba

2) atsirado jrodymy, jog gamintojas negali uZtikrinti nustatytus reikalavimus atitinkancios pagal leidimag gami-
namy gaminiy, daliy arba prietaisy gamybos kontrolés; arba

3) gamintojas nebeatitinka 21A.122 dalies reikalavimy; arba

4) atskirojo leidimo buvo atsisakyta, jis buvo atSauktas pagal 21B.145 dalj arba pasibaigé jo galiojimo laikas.

Atsisakius atskirojo leidimo, ji atSaukus arba pasibaigus jo galiojimo laikui atskirasis leidimas grazinamas kompe-
tentingai institucijai.

21A.126. Gamybos tikrinimo sistema

a)

Pagal 21A.125 dalj privaloma gamybos tikrinimo sistema turi numatyti priemones, leidziancias nustatyti, ar:

1) tiekiamos medziagos ir perkamos arba i§ subrangovy gaunamos dalys, naudojamos galutiniam gaminiui
gaminti, atitinka taikomy konstrukciniy duomeny specifikacijas;

2) tiekiamos medziagos ir perkamos arba i§ subrangovy gaunamos dalys yra paZenklintos pagal nustatytus reika-
lavimus;

3) procesai, gamybos technologijos ir surinkimo metodai, turintys jtakos galutinio gaminio kokybei ir saugai, tai-
komi pagal kompetentingos institucijos priimtas specifikacijas;

4) projekto pakeitimai, jskaitant medziagy pakeitimg, buvo patvirtinti pagal D arba E poskyrj ir buvo patikrinti
prie§ pradedant pakeitimus arba medziagas naudoti gaminant galutinj gaminj.

Pagal 21A.125 dalies a punkta privaloma gamybos tikrinimo sistema taip pat turi bati tinkama, kad baty galima
uztikrinti, jog:

1) proceso tam tikro etapo dalis bty galima patikrinti, ar jos atitinka taikomus konstrukcinius duomenis gamy-
bos vietose, kuriose jmanoma atlikti tiksly vertinima;

2) medziagos, kurias galima apgadinti arba kuriy kokybé gali suprastéti, biity tinkamai laikomos ir deramai
apsaugotos;

3) naudojami darbo bréziniai bity lengvai prieinami gamybos darbuotojams ir tikrintojams bei bity naudojami,
jeigu batina;
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4) netinkamos medziagos ir dalys baty atskiriamos ir Zenklinamos taip, kad bty uZzkirstas kelias jas naudoti
galutiniam gaminiui gaminti;

5) medziagoms ir dalims, kurias naudoti buvo nustota, nes jos neatitinka konstrukciniy duomeny arba specifika-
cijy, ir kurias privalu buvo apsvarstyti, ar jos negaléty biiti jmontuojamos galutiniuose gaminiuose, taikoma
patvirtinta techninio ir gamybinio patikrinimo procedira. Tos medziagos ir dalys, kurios pirmiau minéta pro-
cediira buvo priskirtos tinkamomis naudoti, turi bati tinkamai pazenklintos ir patikrintos pakartotinai, jeigu
jas reikégjo remontuoti ar papildomai apdirbti. MedZiagos ir dalys, kurios pagal ta procediira buvo atmestos,
turi biiti paZenklintos ir pasalintos, siekiant, kad jos nebiity naudojamos gaminant galutinj gamini;

6) taikant gamybos tikrinimo sistemg padarytus jraus gamintojas tvarko, susieja su uzbaigtu gaminiu arba dalimi,
jeigu bitina, ir islaiko, siekiant, kad bity pateikiama gaminio nepertraukiamam tinkamumui naudoti uZtikrinti
reikalinga informacija.

21A.127. Bandymai: orlaivio

a)

Kiekvienas pagal § poskyrj pagaminto orlaivio gamintojas, siekdamas, kad baity numatytos priemonés atitikéiai
21A.125 dalies a punkto reikalavimams nustatyti, parengia patvirtinta gamybos vietoje atlieckamo patikrinimo ir
skrydzio bandymy procediirg ir patikrinimo formas bei pagal jas tikrina visus pagamintus orlaivius.

Kiekviena gamybinio bandymo procediira apima bent $iuos dalykus:

—

) valdomumo savybiy patikrinima;
2) skrydzio charakteristiky patikrinima (naudojant jprastg orlaivio jranga);
3) patikrinima, ar visa orlaivio jranga ir sistemos veikia pagal nustatytus reikalavimus;

4) patikrinimg, ar visi prietaisai paZenklinti pagal nustatytus reikalavimus, ir ar po skrydzio bandymy buvo uzdéti
visi uzraSai bei orlaivyje sudéti —privalomi skrendancio orlaivio eksploatavimo vadovai;

5) eksploataciniy orlaivio charakteristiky patikrinimg ant Zemés;

6) visy kity i¥bandomam orlaiviui biidingy elementy patikrinima.

21A.128. Bandymai: variklio ir oro sraigty

Visy pagal §j poskyri pagaminty varikliy arba oro sraigty gamintojas su kiekvienu varikliu arba kintamojo Zingsnio oro
sraigtu atlieka tipo paZyméjimo turétojo dokumentuose nurodytus priimtinus eksploatavimo bandymus, siekdamas, kad
baty nustatyta, ar variklis arba oro sraigtas, veikdamas visais rezimais, kuriems varikliui ar oro sraigtui buvo iduotas
tipo paZzyméjimas, atitinka nustatytus reikalavimus ir kad bity parengtos priemonés nustatyti, ar laikomasi tam tikry
atitikties 21A.125 dalies a punkto reikalavimams aspekty.

21A.129. Gamintojo jsipareigojimai

Visi pagal §j poskyrj pagaminto gaminio, dalies arba prictaiso, gamintojai:

a)

b)

kiekvieng gamini, dalj arba prietaisa pateikia kompetentingai institucijai patikrinti;

gamybos vietoje laiko techninius duomenis ir brézinius, reikalingus, siekiant, kad biity galima nustatyti, ar gaminys
atitinka taikomus konstrukcinius duomenis;

naudoja gamybos tikrinimo sistemg, uZztikrinancia, kad visi gaminiai atitikty taikomus konstrukcinius duomenis ir
gaminiy biisena atitikty saugaus eksploatavimo reikalavimus;

teikia pagalbg tipo pazyméjimo, riboto galiojimo tipo pazyméjimo arba projekto patvirtinimo turétojui, kai jis
imasi bet kokiy nepertraukiama tinkamuma skraidyti uZtikrinanc¢iy veiksmy, susijusiy su pagamintais gaminiais,
dalimis arba prietaisais;

igyvendina ir islaiko viding pranesimo apie jvykius sistema, sickdamas, kad baty uZtikrinama sauga, renkamos ir
jvertinamos prane$imy apie jvykius ataskaitos ir kad bity nustatomos nepalankios tendencijos arba imamasi triku-
mams skirty priemoniy bei i$skiriami jvykiai, apie kuriuos biitina pranesti. Si sistema apima su jvykiais susijusios
atitinkamos informacijos jvertinimg ir platinima;

1) Tipo pazyméjimo, riboto galiojimo tipo paZyméjimo arba projekto patvirtinimo turétojui pranesa apie visus
atvejus, kai gamintojui iSleidus gaminius, dalis arba prietaisus véliau buvo nustatyta, kad jie i§ dalies neatitinka
konstrukciniy duomeny, ir su tipo pazyméjimo, riboto galiojimo tipo pazyméjimo arba projekto patvirtinimo
turétoju tiria, siekdamas, jog buity nustatyti tie nuokrypiai, dél kuriy gali rastis pavojinga bisena.

2) Agentirai arba valstybés narés kompetentingai institucijai pranesa apie nuokrypius, dél kuriy gali atsirasti
pagal Sio punkto 1 papunktj nustatyta pavojinga biisena. Sie pranesimai pateikiami agentiiros pagal
21A.3 dalies b punkto 2 papunktj nustatyta arba valstybés narés kompetentingos institucijos patvirtinta forma
ir badu.
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3) Jeigu gamintojas yra kitos gamybinés organizacijos tiekéjas, gamintojas taip pat pranesa tai kitai organizacijai
apie visus atvejus, kai jis nusiunté jai gaminius, dalis arba prietaisus ir véliau nustaté, kad jie i3 dalies gali neati-
tikti taikomy konstrukciniy duomeny.

21A.130. Atitikties pareiSkimas

a) Kiekvienas pagal §j poskyrj pagaminto gaminio, dalies arba prietaiso gamintojas uzbaigtam orlaiviui parengia atitik-
ties pareiskima (Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 52 formg), o visiems gaminiams, dalims arba prietai-
sams EASA 1 formg (Zr. priedélj). Sj pasireiskimg pasira$o gamybinéje organizacijoje atsakingas pareigas einantis
jgaliotas pareigiinas.

b) Su atitikties pareiskimu jteikiama:

1) jei tai yra gaminys, dalis arba prietaisas — pareiskimas, kad kiekvienas gaminys, dalis arba prietaisas atitinka
patvirtintus konstrukcinius duomenis ir kad jy biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus;

2) jei tai yra orlaivis — pareiSkimas, kad kiekvienas orlaivis pagal 21A.127 dalies a punktg buvo patikrintas ant
Zemés ir su juos buvo atlikti skrydziy bandymai; ir

3) jei tai yra variklis arba kei¢iamojo Zingsnio oro sraigtas — pareiskimas, kad gamintojas su kiekvienu varikliu ar
kei¢iamojo zingsnio oro sraigtu pagal 21A.128 dalj atliko galutinj eksploatavimo bandyma ir, be to, jei tai yra

varikliai, kad pagal variklio tipo paZyméjimo turétojo pateiktus duomenis patikrino, ar kiekvienas uzbaigtas
variklis atitinka jo pagaminimo dieng taikomus variklio i¥metaly kiekiy reikalavimus.

¢) Visi to gaminio, dalies arba prietaiso gamintojai:
1) pirmg karta perleisdami to gaminio, dalies arba prietaiso nuosavybés teis¢; arba
2) pateikdami paraiskg pirma kartg orlaiviui i§duoti tinkamumo skraidyti paZyméjima; arba

3) pateikdami paraiska pirma karta varikliui, oro sraigtui, daliai arba prietaisui i3duoti iSleidimo dokuments,
patvirtinantj, kad variklis, oro sraigtas, dalis arba prietaisas yra tinkamas naudoti,

jteikia atitikties pareiskima kompetentingai institucijai patikrinti.
d) Kompetentinga institucija oficialiai patikrina ir patvirtina taip pat pasiraSydama atitikties pareiskima, jeigu patikri-

nusi nustato, kad gaminys, dalis arba prietaisas atitinka taikomus konstrukcinius duomenis ir kad jo basena atitinka
saugaus eksploatavimo reikalavimus.

G POSKYRIS — GAMYBINES ORGANIZACIJOS PATVIRTINIMAS

21A.131. Taikymo sritis
Siuo poskyriu nustatoma:

a) gamybinés organizacijos patvirtinimo i§davimo gamybinei organizacijai, kurios gaminiai, dalys ir prietaisai atitinka
taikomus konstrukcinius duomenis, procediira;

b) pareiskéjo, pateikiancio paraiska, kad bity idduotas gamybinés organizacijos patvirtinimas, ir to patvirtinimo turé-
tojo teisés bei jsipareigojimai.

21A.133. Teisé pateikti paraiskg

Visi juridiniai arba fiziniai asmenys (,organizacija“) gali pateikti paraiska, kad pagal §j poskyri biity i§duotas patvirtini-
mas. Pareiskéjas:

a) pagrindzia, kad tam tikro pobiidzio darbams pagal §j poskyri galima suteikti patvirtinima, jog bity jrodyta atitiktis
konkretaus projekto reikalavimams; ir

b) turi konkretaus projekto patvirtinimg arba yra pateikes paraiska, kad jis bty suteiktas; arba
¢) uztikrino nustatytus reikalavimus atitinkantj gamybos ir projektavimo suderinima, su tos konkretaus projekto

patvirtinimo turétoju arba pareiskéju, jteikusiu paraiska, kad baty isduotas tas patvirtinimas, sudarydamas atitin-
kamg susitarimg.

21A.134. Paraiskos pateikimas
Visos paraiskos suteikti gamybinés organizacijos patvirtinima kompetentingai institucijai pateikiamos jos nustatyta

forma ir badu bei prie paraiskos pridedama pagal 21A.143 dalj privaloma informacija ir patvirtinimo salygos, kurias
prasoma isduoti pagal 21A.151 dalj.

21A.135. Gamybinés organizacijos patvirtinimo i§davimas

Organizacijai suteikiama teis¢ gauti kompetentingos institucijos organizacijai suteikiama gamybinés organizacijos patvir-
tinima, jeigu organizacija jrodo, kad ji laikosi $iuo poskyriu nustatyty taikomy reikalavimy.
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21A.139. Kokybés sistema

a) Gamybiné organizacija jrodo, kad ji ijdiegé ir gali iSlaikyti kokybés sistema. Turi biiti parengti kokybés sistemos die-
gimo dokumentai. Si kokybés sistema turi biiti tokia, kad leisty organizacijai uztikrinti, jog organizacijos ar jos par-
tneriy pagaminti visi gaminiai, dalys arba prietaisai ar kity 3aliy pagal subrangos sutartis tiekiami arba joms pagal
tas sutartis siunciami gaminiai, dalys ar prietaisai atitikty taikomus konstrukcinius duomenis, gaminiy, daliy ir prie-
taisy bisena atitikty saugaus eksploatavimo reikalavimus, bei kad dél to leisty organizacijai naudotis 21A.163 dalyje
nustatyta privilegija.

b) Kokybeés sistema apima:

1)

kontrolés procediiras, skirtas, jeigu biitina, atsizvelgiant i patvirtinimo galiojimo sriti:
i)  dokumentams i§duoti, patvirtinti arba keisti;
ii) pardavéjo ir subrangovo jvertinimo auditui ir kontrolei;

ili) patikrinti, ar gaunami gaminiai, dalys, medZziagos ir jranga, jskaitant gaminiy pirkéjy tiekiamus naujus ar
naudotus dirbinius, atitinka nustatytus taikomus konstrukcinius duomenis;

iv) Zenklinti ir atsekamumui uZtikrinti;

v) gamybos procesams;

vi) patikrinti ir i$bandyti, jskaitant gaminant atliekamus skrydziy bandymus;
vii) jrankiams, prietaisams ir bandymo jrangai kalibruoti;

viii) nustatyty reikalavimy neatitinkan¢ioms dalims kontroliuoti;

ix) tinkamumo naudoti reikalavimams derinti su pareiskéju, pateikusiu paraiska prietaisui suteikti patvirti-
nima, arba su to patvirtinimo turétoju;

x) jraSams daryti ir iSlaikyti;

xi) darbuotojy kompetencijai ir kvalifikacijai;

xii) su tinkamumu skraidyti susijusiems dokumentams iduoti;

xiii) naudojimui, laikymui ir pakavimui;

xiv) vidiniams kokybés auditams ir iStaisomiesiems veiksmams, kuriy imamasi atsizvelgiant j tuos auditus;

xv) darbams, kurie patvirtinimui nustatytomis sglygomis atliekami visose kitose vietose, 0 ne patvirtintuose
objektuose;

xvi) darbams, kurie atlieckami uZbaigus gamybag, taCiau prie§ iSsiuntima, siekiant, kad orlaivio biisena tebeati-
tikty saugaus eksploatavimo reikalavimus.

Kontrolés procediiros turi apimti konkrecias visy kritiniy daliy nuostatas;
nepriklausoma kokybés uztikrinimo funkcija — stebéti, ar laikomasi dokumentais nustatyty kokybés sistemos
procediry ir vertinti jy tinkamuma. Sis steb¢jimas turi apimti griZtamojo rysio sistema su 21A.145 dalies ¢

punkto 2 papunktyje nurodytu pareigiinu arba pareigiiny grupe ir galiausiai 21A.145 dalies ¢ punkto 1
papunktyje nurodytu vadybininku, siekiant, kad, jeigu bitina, biity imamasi iStaisomyjy veiksmy.

21A.143. Aprasymas

a) Organizacija kompetentingai institucijai pateikia savo — gamybinés organizacijos — apraSyma, kuriame nurodo $ig
informacija:

1)

atsakingo vadybininko pasirasytg pareiskimg, patvirtinantj, kad visa laikg bus laikomasi gamybinés organizaci-
jos aprasymo ir visy susijusiy vadovy, kurie apibtidina, kaip patvirtintos organizacijos laikosi $io poskyrio rei-
kalavimy;

vadybininky, kuriuos kompetentinga institucija patvirtino pagal 21A.145 dalies ¢ punkto 2 papunktj, pareigas
ir pavardes;

vadybininko (-y) jpareigojimus ir atsakomybe kaip numatyta 21A.145 dalies ¢ punkto 2 papunktyje, jskaitant
klausimus, dél kuriy jis (-ie) organizacijos vardu gali tiesiogiai tartis su kompetentinga institucija;

organizacing schemg, i§ kurios paaiskéty susijusios vadybininky atsakomybés sritys kaip numatyta
21A.145 dalies ¢ punkto 1 ir 2 papunkéiuose;

21A.145 dalies d punkte nurodyta jgaliotojy darbuotojy sarasa;
bendras darbo jégos istekliy aprasymay;

bendra jrenginiy, esanciy cechuose, kurie nurodyti gamybinés organizacijos patvirtinimo paZyméjime,
aprasymag;

bendra gamybinés organizacijos darby, kurie atlickami atsizvelgiant j patvirtinimo salygas, apimties aprayma;

pranesimo apie organizacijos pakeitimus perdavimo kompetentingai institucijai procediira;

10) gamybinés organizacijos aprasymo pakeitimo procediirg;

11) kokybes sistemos ir pagal 21A.139 dalies b punkto 1 papunkt privalomy procediiry aprasymay;

12) 21A.139 dalies a punkte nurodyty kity 3aliy sarasa.
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b) Gamybinés organizacijos apraSyma, jeigu biitina, galima i§ dalies pakeisti, sickiant, kad jis tebeatitikty naujausia
organizacijos struktiira, ir visy pakeitimy kopijos nusiunciamos kompetentingai institucijai.

21A.145. Patvirtinimo reikalavimai

Gamybiné organizacija, remdamasi pagal 21A.143 dalj pateikta informacija, jrodo, kad:

a) atsizvelgiant | bendruosius patvirtinimo reikalavimus, jrenginius, darbo salygas, jranga ir jrankius, procesus bei
susijusias medZiagas, darbuotojy skaiiy ir jy kompetencija bei bendra struktiira ji yra tinkama jsipareigojimams
vykdyti pagal 21A.165 dalj;

b) jei tai yra bitini tinkamumo skraidyti reikalavimai, duomenys apie triuk§ma, degaly isleidimg ir varikliy i$metaly
kieki:

1) gamybiné organizacija tuos duomenis yra gavusi i§ agentdiros ir tipo paZyméjimo, riboto galiojimo tipo
pazyméjimo arba prietaiso patvirtinimo turétojo arba pareiskéjo, pateikusio paraiska gauti tipo pazyméjima,
riboto galiojimo tipo pazyméjima arba prietaiso patvirtinima, tam, kad galéty nustatyti, ar laikomasi taikomy
konstrukciniy duomeny;

2) gamybiné organizacija parengé procediirg, kuria uztikrinama, kad tinkamumo skraidyti reikalavimai, duomenys
apie triuk§ma, degaly iSleidimg ir varikliy iSmetaly kiekj pagal nustatytus reikalavimus yra jtraukiami i jos
gamybinius duomenis;

3) tie duomenys atnaujinami ir yra prieinami visiems darbuotojams, kuriems ta prieiga reikalinga, kad jie galéty
vykdyti savo pareigas;

¢) jei tai yra valdymas ir darbuotojai:

1) gamybiné organizacija paskyré valdytoja, kuris (-i) yra atsakingas (-a) kompetentingai institucijai. Valdytojo ar
valdytojos pareigos organizacijoje — uztikrinti, kad visa gamyba atitikty privalomus standartus ir kad gamybiné
organizacija visa laika laikytysi 21A.143 dalyje nurodytu apra§ymu nustatyty duomeny ir procediiry;

2) gamybiné organizacija paskyré pareigiing arba pareigiiny grupe, uZtikrinsiantj (-¢ia), kad organizacija atitikty
Sios dalies reikalavimus, nurodé pareigiino arba jy grupés pavarde (-es) ir jo (jy) igaliojimy apimtj. UZ Sio (-y)
pareigiino (-y) darbg yra tiesiogiai atsakingas Sio punkto 1 papunktyje nurodytas valdytojas. Paskirti pareigiinai
turi sugebéti jrodyti atitinkamga i§manyma, i$silavinimg ir patirtj, kad galéty vykdyti savo pareigas;

3) visy lygiy darbuotojams buvo suteikti reikiami jgaliojimai, kad darbuotojai galéty vykdyti jiems paskirtus jpa-
reigojimus ir kad gamybinéje organizacijoje bity uZztikrinamas visiskas bei veiksmingas su tinkamumo skrai-
dyti reikalavimais, triuksmu, degaly i$leidimu ir variklio i¥metaly kiekiu susijusiy dalyky derinimas;

d) jei tai yra gamybinés organizacijos jgaliotieji darbuotojai, kuriems, atsiZvelgiant j patvirtinimo taikymo sritj ir saly-
gas, suteikta teisé pasiraSyti pagal 21A.163 dalj iSduotus dokumentus:

1) igaliotyjy darbuotojy imanymas, issilavinimas (jskaitant kitas organizacijoje vykdomas funkcijas) ir patirtis yra
tinkama, kad darbuotojai galéty vykdyti jiems paskirtus jpareigojimus;

2) gamybiné organizacija veda ir tvarko visy jgaliotojy darbuotojy sarasg, kuriame nurodoma iSsami informacija
apie jy jgaliojimy apimtj;

3) jgaliotiesiems darbuotojams jteikti jrodymai, patvirtinantys jy jgaliojimy apimtj.
21A.147. Patvirtintos gamybinés organizacijos pakeitimai

a) Gamybinei organizacijai suteikus patvirtinima, visus patvirtintos gamybinés organizacijos pakeitimus, kurie turi
didelés jtakos jrodant, ar laikomasi gaminio, dalies arba prietaiso tinkamumo naudoti reikalavimy, triuk§mo charak-
teristiky, degaly isleidimo bei variklio iSmetaly kiekio reikalavimy, ypa¢ kokybés sistemos pakeitimus, patvirtina
kompetentinga organizacija. Rastiska paraiSka suteikti patvirtinimg pateikiama kompetentingai institucijai ir organi-
zacija, prie§ jgyvendindama pakeitimg, turi jrodyti kompetentingai institucijai, kad ji tebeatitiks $io poskyrio reika-
lavimus.

b) Kompetentinga institucija parengia salygas, kuriomis savo veikla gali vykdyti pagal §j poskyri patvirtinta gamybiné

organizacija, diegdama tuos pakeitimus, jeigu kompetentinga institucija nenustato, kad patvirtinimo galiojimas
turéty bati sustabdytas.

21A.148. Vietos pakeitimai

Patvirtintos gamybinés organizacijos gamybos vietos pakeitimas laikomas esminiu pokyciu ir dél to jis turi atitikti
21A.147 dalies reikalavimus.

21A.149. Teisé perleisti

Gamybinés organizacijos patvirtinimo negalima perleisti, iSskyrus ta atveji, jeigu pasikeicia organizacijos savininkas (3is
pasikeitimas pagal 21A.147 dalj laikomas esminiu).
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21A.151. Patvirtinimo salygos

Patvirtinimo salygomis nustatoma darby apimtis, gaminiai ar daliy bei prietaisy arba ir daliy, ir prietaisy kategorijos,
dél kuriy patvirtinimo turétojas gali naudotis 21A.163 dalyje numatytomis iSskirtinémis teisémis.

Tos sglygos yra gamybinés organizacijos patvirtinimo dalis.

21A.153. Patvirtinimo sglygy pakeitimai

Visus patvirtinimo salygy pakeitimus patvirtina kompetentinga institucija. Paraiska pakeisti patvirtinimo salygas paren-
giama kompetentingos institucijos nustatyta forma ir pateikiama jos numatytu bidu. Pareiskéjas turi atitikti taikomus
$io poskyrio reikalavimus.

21A.157. Tyrimai

Gamybiné organizacija imasi priemoniy, kad kompetentinga institucija galéty atlikti visus tyrimus, jskaitant partneriy ir
subrangovy tyrimus, kuriy privaloma imtis, siekiant, jog bty nustatyta, ar laikomasi taikomy $io poskyrio reikalavimy
ir ar jy laikomasi nuolatos.

21A.158. PaZeidimai

a) Jeigu nustatoma objektyviy jrodymy, patvirtinanciy, kad gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas nesilaiko
taikomy $io poskyrio reikalavimy pazeidimai klasifikuojami taip:

1) pirmo lygio pazeidimas — tai bet koks Sios dalies reikalavimy nesilaikymas, dél kurio gali bati visiskai nepai-
soma taikomy konstrukciniy duomeny ir dél to gali biti daroma jtaka orlaivio saugai;

2) antro lygio pazeidimai — tai bet koks Sios dalies reikalavimy nesilaikymas, kuris nepriskiriamas pirmo lygio
pazeidimui.

b) Trecio lygio paZeidimas — tai bet koks dalykas, dél kurio objektyviais jrodymais buvo nustatyta, kad jam badingi
trikumai, kuriy nepasalinus gali atsirasti ios dalies a punkte nurodyta neatitiktis.

¢) Gaves pranesimg apie pazeidimus pagal 21B.225 dalj:

1) jei tai yra pirmo lygio pazeidimas — gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas ne véliau nei per 21 darbo
dieng nuo rastisko patvirtinimo apie pazeidima gavimo kompetentingai institucijai priimtinu badu jrodo, kad
jis émési iStaisomyjy veiksmy;

2) jei tai yra antro lygio paZeidimas — kompetentingos institucijos nustatytas iStaisomyjy veiksmy laikotarpis turi
atitikti pazeidimo pobidj, taciau bet kokiu atveju i§ pradziy nustatomas ne ilgesnis nei Sesiy ménesiy terminas.
Tam tikromis aplinkybémis ir atsizvelgdama | pazeidimo pobiidj kompetentinga institucija gali pratesti Sesiy
ménesiy laikotarpj, jeigu pateikiamas nustatytus reikalavimus atitinkantis iStaisomyjy veiksmy planas, kuriam
pritaria kompetentinga institucija;

3) nustacius trecio lygio paZeidimg, gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas neprivalo imtis neatidéliotiny
veiksmy.

d) Jei tai yra pirmo arba antro lygio paZeidimai — gamybinés organizacijos patvirtinimo galiojimas gali biiti i§ dalies
arba visiskai apribotas, sustabdytas ar atSauktas pagal 21B.145 dalj. Gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas
tinkamu laiku patvirtina, kad yra gaves pranesimg apie gamybinés organizacijos patvirtinimo apribojimg, jo galio-
jimo sustabdyma arba atSaukima.

21A.159. Galiojimo trukmé ir nepertraukiamas galiojimas

a) Gamybinés organizacijos patvirtinimo galiojimo trukmé neribojama. Jis tebegalioja, jeigu nenustatoma, kad:
1) gamybiné organizacija nejrod¢, jog ji laikosi taikomy Sio poskyrio reikalavimy; arba

2) gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas arba bet koks jo partneris arba subrangovas kompetentingai
organizacijai neleidZia pagal 21A.157 dalj atlikti tyrimy; arba

3) atsirado jrodymy, jog gamybiné organizacija negali uZtikrinti nustatytus reikalavimus atitinkancios pagal
patvirtinimg gaminamy gaminiy, daliy arba prietaisy gamybos kontrolés; arba

4) gamybiné organizacija nebeatitinka 21A.133 dalies reikalavimy; arba

5) pazyméjimo buvo atsisakyta arba jis buvo atSauktas pagal 21B.245 dalj.

b) Atsisakius pazyméjimo arba jj atSaukus pazyméjimas graZinamas kompetentingai institucijai.



07]7 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys

485

21A.163. Privilegijos

Pagal 21A.135 dalj iSduoto gamybinés organizacijos patvirtinimo sglygomis turétojas gali:

a)

b)

vykdyti gamybing veikla pagal Sios dalies reikalavimus;

jei tai yra visas orlaivis ir jei pagal 21A.174 dalj pateikiamas atitikties pareiskimas (Europos aviacijos saugos
agentiiros 52 forma) — gauti orlaivio tinkamumo skraidyti pazyméjima ir triukimo paZyméjima, nepateikdamas
jokiy kity jrodymuy;

jei tai yra kiti gaminiai, dalys ar prietaisai — i8duoti oficialius iSleidimo paZyméjimus (Europos aviacijos saugos
agentiiros 1 forma) pagal 21A.307 dalj, nepateikdamas jokiy kity jrodymy;

atlikti savo pagaminto naujo léktuvo technine priezitirg ir atlikes ta technine priezitirg i§duoti isleidimo eksploa-
tuoti paZyméjima (Europos aviacijos saugos agentiiros 53 forma).

21A.165. Turétojo jsipareigojimai

Gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas:

a)

uztikrina, kad pagal 21A.143 dalj parengtas gamybinés organizacijos aprasymas ir dokumentai, kuriais grindziamas
tas aprasymas, bity pagrindiniai joje naudojami dokumentai;

uztikrina, kad gamybiné organizacija nuolatos atitikty gamybinés organizacijos patvirtinimu nustatytus duomenis
ir procediras;

1) pries pateikdamas kompetentingai institucijai atitikties pareiskimus nustato, kad kickvienas uzbaigtas orlaivis
atitinka tipo projekt ir saugaus eksploatavimo reikalavimus; arba

2) prie§ i§duodamas tinkamumg skraidyti patvirtinanciag Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 53 forma
nustato, ar kiti gaminiai, dalys arba prietaisai yra sukomplektuoti, atitinka patvirtintus konstrukcinius duome-
nis bei saugaus eksploatavimo reikalavimus ir, be to, jei tai yra varikliai, atsizvelgdamas i variklio tipo pazymé-
jimo turétojo pateiktus duomenis patikrina, ar uZbaigtas variklis atitinka jo pagaminimo diena taikomus
21A.18 dalies b punkte apibréztus variklio iSmetaly kiekio reikalavimus, kad galéty iSduoti variklio i$metaly
kiekio reikalavimy laikymasi patvirtinantj pazyméjima; arba

3) prie§ i8duodamas atitikties pazyméjima, t. y. Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma, patikrina, ar
kiti gaminiai, dalys arba prietaisai atitinka taikomus duomenis;

registruoja visus duomenis apie atliktus darbus;

jgyvendina ir i$laiko viding pranesimo apie jvykius sistema, siekdamas, kad baty uZtikrinama sauga, renkamos ir
jvertinamos pranesimy apie jvykius ataskaitos ir kad biity nustatomos nepalankios tendencijos arba imamasi triiku-
mams iStaisyti skirty priemoniy bei i3skiriami jvykiai, apie kuriuos biitina pranesti. Si sistema apima su jvykiais
susijusios atitinkamos informacijos jvertinimg ir platinima;

1) tipo pazyméjimo arba prietaiso patvirtinimo turétojui pranesa apie visus atvejus, jeigu gamybinei organizacijai
iSleidus gaminius, dalis arba prietaisus véliau nustatoma, kad gaminiai, dalys arba prietaisai neatitiko taikomy
konstrukciniy duomeny, ir su tipo pazyméjimo arba prietaiso patvirtinimo turétoju atlieka tyrima, sickdamas,
jog bty isaiskinti tie nuokrypiai, dél kuriy gali rastis pavojinga biisena;

2) agentiirai ir valstybés narés kompetentingai institucijai pranesa apie nuokrypius, dél kuriy gali rastis pavojinga
biisena, nustatoma pagal $io punkto 1 papunktj. Tie prane$imai parengiami agentiiros pagal 21A.3 dalies b
punkto 2 papunktj nustatyta forma ir perduodami jos nustatytu bidu arba perduodami valstybés narés kom-
petentingai institucijai;

3) jeigu gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas yra kitos gamybinés organizacijos tiekéjas, tai kitai orga-
nizacijai taip pat pranesa apie visus atvejus, kai jai nusiuntes gaminius, dalis arba prietaisus, véliau nustaté, kad
gaminiai, dalys arba prietaisai i§ dalies neatitiko taikomy konstrukciniy duomeny;

teikia pagalbg tipo paZzyméjimo arba prietaiso patvirtinimo turétojui, kai jis imasi bet kokiy nepertraukiama tinka-
mumg skraidyti uztikrinanciy veiksmy, susijusiy su pagamintais gaminiais, dalimis arba prietaisais;

jgyvendina dokumenty archyvavimo sistema, apimancia jo partneriams, tiekéjams ir subrangovams nustatytus rei-
kalavimus ir uZtikrinan¢ig duomeny, kurie buvo naudoti gaminiy, daliy arba prietaisy atitik¢iai patvirtinti, apsauga.
Tie duomenys laikomi taip, kad bity prieinami kompetentingai institucijai, siekiant, kad biity pateikiama gaminiy,
daliy arba prietaisy nepertraukiamam tinkamumui uZtikrinti biitina informacija;

i) jeigu atsizvelgdamas j turimo patvirtinimo sglygas turétojas iSduoda isleidimo eksploatuoti pazyméjimg, pries
iSduodamas ta pazyméjima nustato, ar kiekvienam uzbaigtam orlaiviui buvo taikoma privaloma techniné pri-
eZilira ir ar orlaivio biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus.
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H POSKYRIS — TINKAMUMO SKRAIDYTI PAZYMEJIMAI

21A.171. Taikymo sritis

Siuo poskyriu nustatoma tinkamumo skraidyti pazyméjimy isdavimo procediira.

21A.172. Teisé pateikti paraiSkq

Visi juridiniai ar fiziniai asmenys, kurio vardu orlaivis jregistruotas ar bus jregistruotas valstybéje naréje (,registravimo
valstybé naré“) arba jy atstovas gali pateikti paraiska, kad pagal ios dalies reikalavimus tam orlaiviui bty i§duotas tin-
kamumo skraidyti pazyméjimas.

21A.173. Klasifikavimas

Tinkamumo skraidyti pazyméjimai skirstomi:

a)

b)

tinkamumo skraidyti pazyméjimai iSduodami pagal Sia dalj iSduoto tipo pazyméjimo reikalavimus atitinkanciam
orlaiviui;

riboto galiojimo tinkamumo skraidyti pazyméjimai i$duodami orlaiviui, kuris:

1) atitinka pagal $ig dalj i§duoto riboto galiojimo tipo pazyméjimo reikalavimus; arba

2) dél kurio agentiirai buvo jrodyta, kad jis atitinka tam tikras sertifikavimo specifikacijas, uZtikrinancias lygia-
verte sauga;

leidimai skristi iduodami orlaiviui, kuris neatitinka taikomy sertifikavimo specifikacijy arba dél kurio nebuvo jro-
dyta, kad jis atitinka tas specifikacijas, taciau kuris tinkamas saugiam skrydZziui nustatytomis salygomis.

21A.174. ParaiSkos pateikimas

a)

b)

9

paraiska pagal 21A.172 dalj i8duoti tinkamumo skraidyti paZyméjimg parengiama registravimo valstybés narés
kompetentingos institucijos nustatyta forma ir pateikiama tos institucijos numatytu badu;

prie visy paraisky i§duoti tinkamumo skraidyti paZyméjima arba riboto galiojimo tinkamumo skraidyti pazyméjima
pridedama:

1) nurodoma tinkamumo skraidyti paZyméjimo, kurj praoma i§duoti, klas¢;
2) jei tai yra naujas orlaivis:
i) atitikties pareiskimas:
— i3duotas pagal 21A.163 dalies b punktg, arba
— i3duotas pagal 21A.130 dalj ir patvirtintas kompetentingos institucijos,

— arba, jei tai yra importuotas orlaivis, eksportuojancios institucijos pasirasytas pareiskimas, kad orlaivis
atitinka agentdiros patvirtinta projekta;

ii) pranesimas apie masg ir centruotg bei kroviniy i§déstymo schema;

ili) skrydzio vykdymo vadovas, jeigu ji privaloma pridéti pagal tam tikra orlaivio tinkamumo skraidyti
kodeksg;

3) jei tai yra naudotas orlaivis:
i) kiles i§ valstybés narés — pagal M dalj i§duotas periodiskai atliekamos orlaivio tinkamumo skraidyti patik-
ros pazyméjimas;
i) jei tai ne i§ valstybés narés kiles orlaivis:
— valstybés, kurioje orlaivis yra arba buvo jregistruotas, kompetentingos institucijos pareiskimas,

kuriame nurodoma orlaivio tinkamumo skraidyti bisena atsizvelgiant i orlaivio registro duomenis
perduodant orlaivi;

— pranesimas apie masg ir centruote bei kroviniy idéstymo schema;

— skrydzio vykdymo vadovas, jeigu $ia medziaga privaloma pridéti pagal taikomg tam tikro orlaivio tin-
kamumo skraidyti kodeksg;

— ankstesniy mety jrasai, kad bty galima nustatyti orlaivio gamybos, modifikavimo ir techninés pri-
ezitiros standarty, jskaitant visus su pagal 21A.184 dalies ¢ punkta iSduotu riboto galiojimo tinka-
mumo skraidyti pazyméjimu susijusius apribojimus;

— rekomendacija, pagal M dalj atlikus tinkamumo skraidyti patikra, iSduoti tinkamumo skraidyti
pazyméjimg arba riboto galiojimo tinkamumo skraidyti pazyméjima ir periodiskai atliekamos orlaivio
tinkamumo skraidyti patikros pazyméjimg;

jeigu nesusitarta kitaip — Sios dalies b punkto 2 papunkcio i pastraipoje ir b punkto 3 papunkcio ii pastraipoje
nurodyti pareiskimai pateikiami iki orlaivio pristatymo jregistravimo valstybés narés kompetentingai institucijai
likus ne daugiau nei 60 dieny;
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d)

prie kiekvienos paraiskos i§duoti skrydzio leidimg pridedama:

nurodyta skrydzio (-iy) paskirtis;

skrydzio marsrutai arba oro erdvé ar ir skrydzio marsrutai, ir skrydzio erdve;
maziausia skrydzio jgula ir jos kvalifikacija, reikalinga orlaiviui valdyti;
apribojimai vezti kitus asmenis, i§skyrus skrydzio jgul;

skirtumai, kuriais orlaivis neatitinka taikomy sertifikavimo specifikacijy;

visi apribojimai, kurie laikomi biitinais saugiam orlaivio eksploatavimui uZztikrinti;

visa kita informacija, kuri laikoma bitina eksploatavimo apribojimams nustatyti.

21A.175. Kalba

Vadovai, uZrasai, sgrasai ir prietaisy uZrasai bei kita privaloma informacija, reikalinga atsizvelgiant i taikomas sertifika-
vimo specifikacijas, pateikiama registravimo valstybés narés kompetentingai institucijai priimtina viena arba keliomis
oficialia (-iomis) Europos bendrijos kalba (-omis).

21A.177. Pakeitimas arba modifikacija

Tinkamumo skraidyti pazyméjima gali pakeisti arba modifikuoti tik registravimo valstybés narés kompetentinga institu-

cija.

21A.179. Teisé perleisti ir pakartotinis i§davimas valstybése narése

a)

b)

Jeigu pasikeité orlaivio savininkas:

1)

jeigu orlaivis neperrasomas i kita registra, o licka tame paciame registre — tinkamumo skraidyti pazyméjimas
arba riboto galiojimo tinkamumo skraidyti pazyméjimas, atitinkantis tik riboto galiojimo tipo paZyméjima,
perleidziami kartu su orlaiviu;

jeigu orlaivis yra jregistruojamas kitoje valstybéje naréje — tinkamumo skraidyti pazyméjimas arba riboto galio-
jimo tinkamumo skraidyti paZyméjimas, atitinkantis tik riboto galiojimo tipo pazyméjimg, iSduodamas:

i) pateikus anksciau i§duotg tinkamumo skraidyti pazyméjima ir galiojantj periodiskai atlickamos orlaivio
tinkamumo patikros pagal M dalies reikalavimus paZyméjima, ir

i) jeigu laikomasi 21A.175 dalies reikalavimy.

Jeigu pasikeité orlaivio savininkas ir jeigu orlaivis turi:

1)

2

riboto galiojimo tinkamumo skraidyti pazZyméjima, neatitinkantj riboto galiojimo tipo pazZymeéjimo arba

leidimg skraidyti,

tie tinkamumo skraidyti pazyméjimai perleidziami kartu su orlaiviu, jeigu jis neperregistruojamas i kita registra,
arba idduodami tik gavus registravimo valstybés narés, j kuria jie perleidziami, nustatytos formos sutikima.

21A.180. Tikrinimai

Tinkamumo skraidyti pazyméjimo turétojas uztikrina prieiga prie orlaivio, kuriam ta tinkamumo skraidyti pazyméjima
gavusi praSyma idavé registravimo valstybés narés kompetentinga institucija.

21A.181. Galiojimo trukmé ir nepertraukiamas galiojimas

a)

b)

I3duoto tinkamumo skraidyti paZyméjimo galiojimo trukmeé neapribojama. Jis tebegalioja, jeigu:

laikomasi taikomy tipo projekto ir nepertraukiamo tinkamumo skraidyti reikalavimy; ir
orlaivis neperregistruojamas i kita registrg; ir

tipo pazyméjimas arba riboto galiojimo tipo paZzyméjimas, atsizvelgiant | kuriuos buvo idduotas tinkamumo
skraidyti paZzyméjimas, nebuvo pries tai paskelbti netekusiais galios pagal 21A.51 dalj;

pazyméjimo nebuvo atsisakyta arba jis nebuvo atSauktas pagal 21B.330 dalj.

Jeigu paZzyméjimo atsisakoma arba jis atSaukiamas, toks pazyméjimas graZinamas registravimo valstybés narés
kompetentingai institucijai.



488

Europos Sajungos oficialusis leidinys

07]7 t.

21A.182. Orlaivio identifikavimas

Visi pareiskéjai, pateike paraiska pagal §j poskyri gauti tinkamumo skraidyti pazyméjima, jrodo, kad jy orlaivis yra
pazenklintas pagal Q poskyrio reikalavimus.

21A.183. Tinkamumo skraidyti paZyméjimy iSdavimas

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija tinkamumo skraidyti pazyméjimg iSduoda:

1)

naujam orlaiviui, jeigu:
i) pateikiami pagal 21A.174 dalies b punkto 2 papunktj privalomi dokumentai;

i) orlaivis atitinka patvirtinta projekta ir jo biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus. Siai atitikéiai
nustatyti registravimo valstybés kompetentinga institucija gali atlikti patikrinimus;

naudotam orlaiviui, jeigu:
i) pateikiami pagal 21A.174 dalies b punkto 3 papunktj privalomi dokumentai, patvirtinantys, kad:

— orlaivis atitinka pagal tipo pazyméjima ir bet kokj papildomg tipo pazyméjimg patvirtinta tipo projekts,
pagal 3ig dalj patvirtintg pakeitima ar remontg ir taikomus tinkamumo skraidyti reikalavimus, ir

— orlaivis buvo patikrintas pagal taikomas M dalies nuostatas; ir

i) orlaivis atitinka patvirtintg projekta ir jo biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus. Siai atitikéiai
nustatyti registravimo valstybés kompetentinga institucija gali atlikti patikrinimus.

21A.184. Tinkamumo skraidyti riboto galiojimo paZyméjimy iSdavimas

a)

b)

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija tinkamumo skraidyti riboto galiojimo pazZyméjima iSduoda:

1) naujam orlaiviui — pateikus pagal 21A.174 dalies b punkto 2 papunktj privalomus dokumentus, patvirtinan-
Cius, kad orlaivis atitinka agentiiros pagal riboto galiojimo tipo pazyméjima arba tam tikras sertifikavimo spe-
cifikacijas patvirtinta projekt ir orlaivio biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus;

2) naudotam orlaiviui, jeigu:

i) pateikiami pagal 21A.174 dalies b punkto 3 papunktj privalomi dokumentai, patvirtinantys, kad:

— orlaivis atitinka agentiiros pagal riboto galiojimo tipo pazyméjimg arba tam tikras sertifikavimo speci-
fikacijas patvirtintg projekta ir

— buvo laikomasi taikomy tinkamumo skraidyti reikalavimy, ir
— orlaivis buvo patikrintas pagal tam tikras M dalies nuostatas; ir
ii) registravimo valstybés narés kompetentinga institucija jsitikina, kad orlaivis atitinka patvirtinta projekta ir

orlaivio biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus. Siai atitik¢iai nustatyti registravimo valstybés
kompetentinga institucija gali atlikti patikrinimus.

Jei tai yra orlaivis, kuris negali atitikti pagrindiniame reglamente nurodyty esminiy reikalavimy ir kuriam negalima
iSduoti riboto galiojimo tipo pazyméjimo, agentiira, jeigu bitina, atsizvelgdama j neatitiktis tiems esminiams reika-
lavimams:

1) parengia tam tikras sertifikavimo specifikacijas, uZtikrinancias, atsizvelgiant | numatoma naudojimo paskirtj,
lygiaverte sauga, ir patikrina, ar laikomasi ty specifikacijy reikalavimy;

2) nustato Sio orlaivio naudojimo apribojimus.

Naudojimo apribojimai siejami su tinkamumo skraidyti riboto galiojimo pazZyméjimais, jskaitant oro erdvés apribo-
jimus, jeigu bitina, siekiant, kad bty atsizZvelgiama j neatitiktis pagrindiniame reglamente nustatytiems esminiams
tinkamumo skraidyti reikalavimams.

21A.185. Skrydzio leidimy iSdavimas

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija i§duoda skrydzio leidima, jeigu agentiira nustato, kad orlaivis
gali atlikti pagrindinj skrydj, ir jeigu atitinkami susij¢ apribojimai, atstojantys neatitiktj esminiams reikalavimams, leidZia
orlaiviui atlikti tg skrydj.
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I POSKYRIS — TRIUKSMO PAZYMEJIMAI

21A.201. Taikymo sritis

Siuo poskyriu nustatoma triuk§mo pazyméjimy i§davimo procediira.
21A.203. Teisé pateikti paraiska

Visi juridiniai arba fiziniai asmenys, kuriy vardu orlaivis registruotas ar bus registruojamas valstybéje naréje (registra-
vimo valstybéje naréje), arba jy atstovas gali pateikti paraiska tam orlaiviui pagal Sio poskyrio reikalavimus isduoti
triuk$mo pazyméjima.

21A.204. Paraiskos pateikimas

a) Pagal 21A.203 dalj paraiska iSduoti triuk§mo paZyméjima parengiama registravimo valstybés narés kompetentingos
institucijos numatyta forma ir jteikiama jos nustatytu badu.

b) Su kiekviena paraiska pateikiama:
1) jei tai yra naujas orlaivis:
i) atitikties pareiskimas:
— parengtas pagal 21A.163 dalies b punkta; arba
— parengtas pagal 21A.130 dalj ir patvirtintas kompetentingos institucijos

— arba, jei tai yra importuotas orlaivis, eksportuojancios institucijos pasirasytas pareiskimas, kad orlaivis
atitinka agentdiros patvirtinta projektg; ir

i) informacija apie triuk§ma, kuri buvo surinkta laikantis taikomy triuksmo reikalavimy. Si informacija jtrau-
kiama i skrendancio orlaivio eksploatavimo vadova, jeigu §j vadova privaloma turéti tam tikrame orlaivyje
atsizvelgiant | taikomo tinkamumo skraidyti kodekso reikalavimus;

2) jei tai yra naudotas orlaivis:

i) informacija apie triukima, kuri buvo surinkta laikantis taikomy triuk§mo reikalavimy. Si informacija jtrau-

kiama i skrendancio orlaivio eksploatavimo vadova, jeigu §j vadova privaloma turéti tam tikrame orlaivyje

atsizvelgiant i taikomo tinkamumo skraidyti kodekso reikalavimus; ir

ii) ankstesniy mety jrasai, kad buty galima nustatyti orlaivio gamybos, modifikavimo ir techninés prieZitros
standarta.

¢) Jeigu nesusitarta kitaip — Sios dalies b punkto 1 papunktyje nurodyti pareiskimai pateikiami iki orlaivio pristatymo
jregistravimo valstybés narés kompetentingai institucijai likus ne daugiau nei 60 dieny.

21A.205. Triuk$mo paZyméjimy iSdavimas

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija iSduoda triukmo pazyméjima, jeigu pateikiami pagal
21A.204 dalies b punktg privalomi dokumentai.

21A.207. Pakeitimas arba modifikavimas

Triuk$mo pazyméjima gali pakeisti arba modifikuoti tik registravimo valstybés narés kompetentinga institucija.

21A.209. Teisé perleisti ir pakartotinis i§davimas valstybése narése
Pasikeitus orlaivio savininkui, jeigu:
a) orlaivis neperregistruojamas i kitg registrg — triukmo pazyméjimas perleidziamas kartu su orlaiviu; arba

b) orlaivis perregistruojamas j kitos valstybés narés registrg — triuk§mo pazyméjimas iSduodamas pateikus ankstesnj
triuk§mo pazyméjima.

21A.210. Patikrinimai

Triuk§mo pazyméjimo turétojas uztikrina prieiga prie orlaivio, kuriam ta tinkamumo skraidyti paZyméjima gavusi
prasyma iSdavé registravimo valstybés narés kompetentinga institucija arba tikrinanti agentira.
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21A.211. Galiojimo trukmé ir nepertraukiamas galiojimas

a)  Triuk§mo paZzyméjimo galiojimo trukmeé neribojama. Triuk§mo paZzyméjimas tebegalioja, jeigu:
1) laikomasi taikomy tipo projekto, aplinkos apsaugos ir nepertraukiamo tinkamumo skraidyti reikalavimy; ir
2) orlaivis neperregistruojamas i kita registra; ir

3) tipo pazyméjimas arba riboto galiojimo tipo pazyméjimas, kuriais remiantis buvo isduotas triuksmo pazyméji-
mas, anksciau nebuvo paskelbti negaliojanciais pagal 21A.51 dalj;

4) pazyméjimo nebuvo atsisakyta arba jis nebuvo atSauktas pagal 21B.430 dalj.

b) Pazyméjimo atsisakius arba jj atSaukus, paZyméjimas graZinamas registravimo valstybés narés kompetentingai insti-
tucijai.

] POSKYRIS — PROJEKTAVIMO ORGANIZACIJOS PATVIRTINIMAS

21A.231. Taikymo sritis

Siuo poskyriu nustatoma projektavimo organizacijy patvirtinimo procediira ir taisyklés, kuriomis reglamentuojamos
pareiskéjy, pateikusiy paraiska, kad jiems baty suteiktas tas patvirtinimas, ir to patvirtinimo turétojy teisés bei jpareigo-
jimai.

21A.233. Teisé pateikti paraiska
Kiekvienas juridinis arba fizinis asmuo (,organizacija“) gali pateikti paraiskg suteikti patvirtinima pagal §j poskyrj
a) laikantis 21A.14, 21A.112B, 21A.432B arba 21A.602B daliy; arba

b) suteikti patvirtinima neesminiams pakeitimams arba neesminio remonto projektasi, jeigu to patvirtinimo prasoma,
sickiant, kad bity galima naudoti i$skirtinémis teisémis pagal 21A.263 dalj.

21A.234. Paraigkos pateikimas

Visos paraiskos projektavimo organizacijai suteikti patvirtinimg parengiamos agentiiros nustatyta forma ir pateikiamos
jos numatytu bidu bei prie jy pridedama pagal 21A.243 dalj privaloma informacija ir patvirtinimo, kurj praoma
i3duoti pagal 21A.251 dalj, salygos.

21A.235. Projektavimo organizacijos patvirtinimo iSdavimas

Organizacijai suteikiama teisé gauti agentiiros i§duota projektavimo organizacijos patvirtinima, jeigu organizacija pagal
§i poskyrj jrodo, kad ji laikosi taikomy reikalavimy.

21A.239. Projekto uZtikrinimo sistema

a) Projektavimo organizacija jrodo, kad ji jdiegé ir gali iSlaikyti projekto uztikrinimo sistema gaminiy, daliy ir prie-
taisy, kurie jtraukti i paraiska, projektui ir gaminiy, daliy ir prietaisy projekto pakeitimams kontroliuoti bei priz-
iireti. Si projekto uZtikrinimo sistema turi biiti tokia, kad organizacijai leisty:

1) uztikrinti, jog gaminiy, daliy ir prietaisy projektas arba jy projekto pakeitimai atitikty taikoma sertifikavimo
pagrinda ir aplinkos apsaugos reikalavimus; ir

2) uztikrinti, jog jos isipareigojimai baity tinkamai vykdomi:
i) pagal atitinkamas $ios dalies nuostatas; ir
ii) laikantis patvirtinimo salygy, nustatyty pagal 21A.251 dalj;

3) nepriklausomai stebéti, ar laikomasi dokumentais nustatyty sistemos procediiry ir ar jos yra pakankamos. Sis
stebéjimas turi apimti grjZztamojo rysio sistemg su pareigiinu arba pareigiiny grupe, turin¢ia uZtikrinti, kad

buty imamasi iStaisomyjy veiksmy.

b) Projekto uitikrinimo sistema turi apimti nepriklausoma atitikties duomeny, kuriais remdamasi organizacija
agentiirai pateikia atitikties pareiskimus ir susijusius dokumentus, patikrinima.

¢) Projektavimo organizacija nurodo, kokiu badu projekto uztikrinimo sistema leidZia patikrinti, ar suprojektuotos
dalys arba prietaisai, partneriy ar subrangovy tais metodais, kuriems taikomos radytinés procediros, atlikti darbai
atitinka priimtinumo reikalavimus.
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21A.243. Duomenys

a) Projektavimo organizacija agentiirai jteikia vadova, kuriame tiesiogiai arba dalinémis nuorodomis apraso organiza-
cija, atitinkamas procediras ir gaminius, kurie turi bati suprojektuoti, ar jy pakeitimus.

b) Jeigu kokias nors dalis arba prietaisus ar gaminiy pakeitimus projektuoja partneriy organizacijos arba subrangovai,
i vadova jtraukiamas pareiskimas, kuriame nurodoma, kaip projektavimo organizacija yra pasirengusi uZtikrinti,
kad visos dalys ar prietaisai atitikty 21A.239 dalies b punkto reikalavimus, ir pateikiami, jeigu bitina, tam pareiski-
mui pagristi, reikalingi tiesioginiai arba naudojant dalines nuorodas parengti partneriy ar subrangovy atlickamos
projektavimo veiklos ir jy organizacijos apradymai ar informacija apie tas projektavimo veiklas ir organizacija.

¢) Vadovas, jeigu bitina, turi bati i§ dalies kei¢iamas, siekiant, kad jis tebeislikty naujausiu organizacijos aprasymu, ir
keitimy kopijos pateikiamos agentiirai.

d) Projektavimo organizacija pateikia pareiskimg apie vadovaujanciy darbuotojy ir kity asmeny, atsakingy uZ turinéiy
jtakos tinkamumui skraidyti ir aplinkos apsaugai sprendimy priémimg organizacijoje, kvalifikacijg ir patirtj.

21A.245. Patvirtinimo reikalavimai

Projektavimo organizacija, remdamasi pagal 21A.243 dalj pateikta informacija, jrodo, kad, be 21A.243 dalies reikala-
vimy laikymosi:

a) visuose techniniuose skyriuose dirba pakankamai darbuotojy, jy patirtis atitinka nustatytus reikalavimus, darbuoto-
jams suteikti reikiami jgaliojimai, jog darbuotojai galéty vykdyti jiems paskirtus jpareigojimus ir jog pastarieji,
kartu su patalpomis, jrenginiais ir pagalbinémis priemonémis, yra tinkami, kad darbuotojai galéty uztikrinti, jog
gaminys atitikty tinkamumo naudoti, triuk§mo, degaly iSpylimo ir variklio imetaly kiekio reikalavimus;

b) sprendziant tinkamumo skraidyti ir aplinkos apsaugos klausimus uZtikrinamas visiskas ir veiksmingas skyriy bei
skyriy padaliniy veiklos derinimas.

21A.247. Projekto uZtikrinimo sistemos pakeitimai

Suteikus projektavimo organizacijos patvirtinimg, visus projekto uZztikrinimo sistemos pakeitimus, turincius didelés jta-
kos jrodant gaminio atitiktj ar gaminiui taikomy tinkamumo naudoti ir aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi, patvir-
tina agentiira. Rastiska paraiska suteikti patvirtinimg jteikiama agentirai ir projektavimo organizacija, remdamasi jteik-
tais siilomais vadovo keitimais, pries pakeitimo jgyvendinima agentiirai jrodo, kad ji tebeatitiks $io poskyrio reikalavi-
mus jgyvendinus pakeitima.

21A.249. Teisé perleisti

I3skyrus tg atvejj, jeigu pasikeicia nuosavybé, kurios pasikeitimas laikomas esminiu 21A.247 dalyje nurodytais tikslais,
projektavimo organizacijos patvirtinimo negalima perleisti.

21A.251. Patvirtinimo sglygos

Patvirtinimo salygose nustatomi projektavimo darby tipai, gaminiy, daliy ir prietaisy kategorijos, kurioms projektavimo
organizacijai buvo suteiktas projektavimo organizacijos patvirtinimas, bei funkcijos ir jgaliojimai, kuriuos vykdyti gami-
niy tinkamumo naudoti ir gaminiy triuk§mo charakteristiky, degaly isleidimo ir varikliy imetaly kiekio atzvilgiu orga-
nizacijai buvo suteiktas patvirtinimas. Jeigu projektavimo organizacijos patvirtinimas apima pagalbinés jégainés sertifi-
kavima arba leidimy i8davimg taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO), patvirtinimo salygose taip pat
pateikiamas papildomas gaminiy ar pagalbiniy jégainiy sarasas. Tos salygos nustatomos kaip patvirtinimo organizacijos
patvirtinimo dalis.

21A.253. Patvirtinimo salygy pakeitimai

Kiekvieng patvirtinimo salygy pakeitima patvirtina agentiira. Paraiska pakeisti patvirtinimo sglygas parengiama
agentiiros nustatyta forma ir pateikiama jos numatytu badu. Projektavimo organizacija atitinka taikomus $io poskyrio
reikalavimus.
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21A.257. Tyrimai

a)

Projektavimo organizacija imasi priemoniy, leidzianciy agentiirai atlikti bet kokius tyrimus, jskaitant partneriy ir
subrangovy tyrimus, biitinus siekiant nustatyti, ar laikomasi taikomy $io poskyrio reikalavimy ir ar véliau tebeuz-
tikrinamas jy laikymasis.

Projektavimo organizacija leidZia agentiirai patikrinti visas ataskaitas ir atlikti bet kokius patikrinimus bei skrydziy
bandymus ar antZeminius bandymus arba dalyvauti atliekant tuos bandymus, kuriuos bitina atlikti, siekiant, kad
baty patikrinta, ar galioja pareiskéjo pagal 21A.239 dalies b punkt jteikti atitikties pareiskimai.

21A.258. Pazeidimai

a)

Jeigu nustatomi objektyviis jrodymai, patvirtinantys, kad projektavimo organizacijos patvirtinimo turétojas nesi-
laiko taikomy Sios dalies reikalavimy, pazeidimai klasifikuojami taip:

1) pirmo lygio paZeidimas — tai bet kokia neatitiktis Sios dalies reikalavimams, dél kurio gali bati visiskai nesilai-
koma taikomy reikalavimy ir dél to gali biiti daroma jtaka orlaivio saugai;

2) antro lygio pazeidimai — tai bet koks 3ios dalies reikalavimy nesilaikymas, kuris nepriskiriamas pirmo lygio
pazeidimui.

Trecio lygio pazeidimas — tai bet koks dalykas, dél kurio objektyviais jrodymais buvo nustatyta, kad jam badingi
trikumai, kuriy nepasalinus gali atsirasti $ios dalies a punkte nurodyta neatitiktis.

Gaves prane$img apie pazeidimus pagal taikomas administracines procediras, kurias yra nustaciusi agentiira:

1) jei tai yra pirmo lygio pazeidimas — projektavimo organizacijos patvirtinimo turétojas ne véliau nei per 21
darbo dieng nuo rastisko patvirtinimo apie pazeidima gavimo kompetentingai institucijai priimtinu badu
jrodo, kad jis émeési istaisomyjy veiksmy;

2) jei tai yra antro lygio paZeidimas — kompetentingos institucijos nustatytas istaisomuyjy veiksmy laikotarpis turi
atitikti paZeidimo pobudj, taciau bet kokiu atveju i§ pradZiy nustatomas ne ilgesnis nei Seiy ménesiy terminas.
Tam tikromis aplinkybémis ir atsizvelgdama i paZeidimo pobudj kompetentinga institucija gali pratesti Sesiy
ménesiy laikotarpj, jeigu pateikiamas nustatytus reikalavimus atitinkantis iStaisomyjy veiksmy planas, kuriam
pritaria kompetentinga institucija;

3) nustacius trecio lygio pazeidima, projektavimo organizacijos patvirtinimo turétojas neprivalo imtis neatidélio-
tiny veiksmy.

Jei tai yra pirmo arba antro lygio paZeidimai — projektavimo organizacijos patvirtinimo galiojimas gali bati i§ dalies
arba visiskai apribotas, sustabdytas ar atSauktas pagal agentfiros nustatytas taikomas administracines procediras.
Projektavimo organizacijos patvirtinimo turétojas tinkamu laiku patvirtina, kad yra gaves pranesima apie atskirojo
leidimo apribojimg, jo galiojimo sustabdyma arba atSaukimg.

21A.259. Galiojimo trukmé ir nepertraukiamas galiojimas

a)

b)

Projektavimo organizacijai iSduoto patvirtinimo galiojimo trukmé nenustatoma. Patvirtinimas tebegalioja, jeigu:
1) projektavimo organizacija nejrodo, kad ji nesilaiko taikomy $io poskyrio reikalavimy; arba

2) projektavimo organizacijos patvirtinimo turétojas arba koks nors jo partneris ar subrangovas nekliudo
agentirai atlikti tyrimy pagal 21A.257 dalj; arba

3) nepateikiama jrodymy, kad projekto uztikrinimo sistema negali iSlaikyti nustatytus reikalavimus atitinkancios
gaminiy, kuriems taikomas patvirtinimas, projekto arba jy pakeitimy kontrolés ir prieziiiros; arba

4) laikantis agentiiros nustatyty administraciniy procediiry pazyméjimo nebuvo atsisakyta arba jis nebuvo atdauk-
tas.

Pazyméjimo atsisakius arba jj atSaukus, paZyméjimas graZinamas agentdrai.

21A.263. Privilegijos

a)

Projektavimo organizacijos patvirtinimo turétojui suteikiama teis¢ pagal Sios dalies reikalavimus ir atsizvelgiant i
patvirtinimo taikymo sritj vykdyti projektavimo veikla.

Pareiskéjo, siekiancio gauti:

1) tipo pazyméjimg arba tipo projekto esminio pakeitimo patvirtinima; arba

2) papildomg tipo paZyméjima; arba

3) taikant Europos techninio standarto specifikacija i§duota leidimg pagal 21A.602 dalies b punkto 1 papunktj;

4) esminio remonto projekto patvirtinima;

pagal 21A.257 dalies b punkta pateiktus atitikties dokumentus agentiira priima papildomai jy netikrindama.
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¢) Projektavimo organizacijos patvirtinimo turétojui, atsizvelgiant i patvirtinimo sglygas ir taikant atitinkamas pro-
jekto uztikrinimo procediiras, suteikiama teisé:

1) nustatyti, ar tipo projekto pakeitimai ir remontai laikytini ,neesminiais“ arba ,esminiais*;
2) patvirtinti neesminius pakeitimus ir neesminius remontus;

3) pateikti informacijg arba parengti nurodymus, j kuriuos biity jtrauktas $is pareiskimas: ,Sio techninio doku-
mento turinys yra patvirtintas remiantis DOA Nr. [EASA]. ]. [xyz]*

4) patvirtinti skrendancio orlaivio eksploatavimo vadovo redakcinius pakeitimus ir isleisti tuos pakeitimus su $io
pareiskimu:,Pakeitimas Nr. xx AFM ref. yyy, yra patvirtintas remiantis DOA Nr.[EASA].J.[xyz]%

5) patvirtinti gaminiy, kuriy jis turi tipo paZymeéjima arba papildoma tipo pazyméjima, esminio remonto pro-
jekta.

21A.265. Turétojo jsipareigojimai

Projektavimo organizacijos patvirtinimo turétojas:

a) uztikrina, kad vadovas atitikty projekto uZztikrinimo sistema;

b) uztikrina, kad $is vadovas organizacijoje baity pagrindinis darbinis dokumentas;

¢) nustato, ar gaminiy projektas arba jy pakeitimai ar remontai, jeigu bitina, atitinka taikomus reikalavimus ir ar
tiems gaminiams nebtidingos pavojingos savybés;

d) isskyrus remiantis 21A.263 dalyje nurodytomis privilegijomis patvirtintus neesminius pakeitimus arba remontus,
teikia agentdirai pareiskimus ir susijusius dokumentus, patvirtinan¢ius, kad laikomasi Sios dalies ¢ punkto reikala-
vimy;

e¢) teikia agentiirai informacija arba nurodymus, susijusius su pagal 21A.3B dalj privalomais veiksmais.

K POSKYRIS — DALYS IR PRIETAISAI

21A.301. Taikymo sritis

Sis poskyris nustato daliy ir prietaisy patvirtinimo procediira.

21A.303. Taikomy reikalavimy laikymasis
Gaminyje, kuriam i$duotas tipo pazyméjimas, jmontuotiny daliy ir prietaisy atitiktis jrodoma:

a) taikant gaminio, kuriame dalis arba prietaisas turi baiti jmontuotas, tipo sertifikavimo procediras pagal B, D arba E
poskyrius; arba

b) jeigu batina, taikant O poskyryje nustatytas leidimo isdavimo pagal Europos techninio standarto specifikacija pro-
cediiras; arba

¢) jei tai yra standartinés dalys — pagal oficialiai pripaZintus standartus.

21A.305. Daliy ir prietaisy patvirtinimas

Visais atvejais, jeigu dalj arba prietaisg, be jokios abejonés, privaloma patvirtinti pagal Bendrijos jstatyma arba agentiiros
priemones, dalis ar prietaisas turi atitikti taikomg Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) arba, tam tikrais
atvejais — specifikacijas, kurias agentiira yra pripazinusi lygiavertémis.

21A.307. Imontuoti skirty daliy ir prietaisy isleidimas

Jokios dalies arba prietaiso (i§skyrus standartine dalj) neleidZiama jmontuoti j gaminj, kuriam idduotas tipo pazyméji-
mas, jeigu:

a) su dalimi arba prietaisu nepateikiamas oficialus iSleidimo pazyméjimas (Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA)
1 forma), patvirtinantis tos dalies ar prietaiso tinkamuma naudoti; ir

b) dalis arba prietaisas nepazenklintas pagal Q poskyrj.



494

Europos Sajungos oficialusis leidinys

07]7 t.

(L POSKYRIS — NETAIKOMA)

M POSKYRIS — REMONTAI

21A.431. Taikymo sritis

a) Sis poskyris nustato remonto projekto patvirtinimo procediira ir pareiskéjy, siekianciy, kad jiems biity isduotas
remonto projekto patvirtinimas, bei ty patvirtinimy turétojy teises ir pareigas.

b) ,Remontas® — tai visy gaminiy, daliy arba prietaisy, kuriuos gamintojas i§ pradziy yra isleidgs, Zalos iStaisymas ir
(arba) daliy ar prietaisy tinkamumo naudoti basenos atkarimas.

) Zalos istaisymas, kurj atlickant kei¢iamos dalys arba prietaisai, ta¢iau nebiitina imtis konstravimo veiklos, laikomas
technine priezidira ir dél to $io Zalos iStaisymo neprivaloma patvirtinti pagal $ig dalj.

d) Europos techninio standarto specifikacijg (ETSO) atitinkancio dirbinio remontas laikomas Europos techninio stan-
darto specifikacija (ETSO) atitinkancios projekto pakeitimu ir turi bti atlickamas pagal 21A.611 dalj.

21A.432. Teisé pateikti paraiska

a)  Visi juridiniai arba fiziniai asmenys, kurie jrodé savo tinkamuma pagal 21A.432B dalj arba kurie yra pradéje §j iro-
dymo procesg, turi teis¢ pateikti paraiska, kad jiems bty suteiktas esminio remonto projekto patvirtinimas Siame
poskyryje nustatytomis sglygomis.

b)  Visi juridiniai arba fiziniai asmenys turi teis¢ pateikti paraiska, kad jiems biity i§duotas neesminio remonto projekto
patvirtinimas.

21A.432B. Tinkamumo jrodymas

a) Pareiskéjas, pateikes paraiska, kad bity iSduotas esminio remonto projekto patvirtinimas, jrodo savo tinkamuma
isigydamas projektavimo organizacijos patvirtinima, kurj agentiira i§duoda pagal ] poskyri.

b) Pareiskéjas nukrypdamas nuo Sios dalies a punkto ir norédamas pasinaudoti kita procediira savo tinkamumui jro-
dyti, gali prasyti agentiiros leisti jam naudoti procediiras, nustatancias tam tikra projektavimo praktika, isteklius ir
veiksmy sekg, privalomg, jog biity laikomasi $io poskyrio reikalavimy.

21A.433. Remonto projektas

a) Pareiskéjas, pateikes paraiska, kad jam biity iduotas remonto projekto patvirtinimas:

1) jrodo, kad jis laikosi tipo sertifikavimo pagrindo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, kurie nuoroda buvo jtraukti
j tipo pazyméjima arba papildoma tipo pazyméjima, jeigu bitina, arba paraiskos (remonto projekto patvirtini-
mui gauti) pateikimo dieng galiojanciy reikalavimy bei ty sertifikavimo specifikacijy visy pakeitimy arba spe-
cialiy salygy, kurias agentiira laiko privalomomis, siekiant, jog biity nustatytas saugos lygis, kuris yra lygiaver-
tis numatytajam tipo sertifikavimo pagrindu ir kuris nuoroda buvo jtrauktas j tipo pazyméjimg arba papil-
domg tipo pazyméjimg;

2) pateikia visus bitinus pagrindzian¢iuosius duomenis, jeigu papraso agentiira;

3) pateikia pareiskima, kad laikosi sertifikavimo specifikacijy ir Sios dalies a punkto 1 papunkcio aplinkos apsau-
gos reikalavimy.

b) Jeigu pareiskéjas neturi tipo pazyméjimo arba papildomo tipo pazyméjimo, jeigu bitina, pareiskéjas gali laikytis
Sios dalies a punkto reikalavimy naudodamasis savo istekliais arba susitardamas su tipo pazyméjimo arba papil-
domo tipo paZzyméjimo turétoju, jeigu reikia.

21A.435. Remonty klasifikavimas

a) Remontas gali biti ,esminis“ arba ,neesminis“. Klasifikuojama pagal 21A.91 dalyje pateiktus tipo projekto pakei-
timo kriterijus.

b) Pagal Sios dalies a punkta:
1) agentiira, arba

2) projektavimo organizacija, patvirtinta atitinkamomis procediiromis, dél kuriy buvo susitarta su agentiira,
remontg priskiria ,esminiam“ arba ,neesminiam*.
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21A.437. Remonto projekto patvirtinimo i§davimas

Jeigu buvo pateiktas pareiskimas ir buvo jrodyta, kad remonto projektas atitinka taikomas sertifikavimo specifikacijas ir
21A.433 dalies a punkto 1 papunktyje nustatytus aplinkos apsaugos reikalavimus, tg tvarka patvirtina:

a) agentira, arba

b) taip pat turinti tipo pazyméjima arba papildoma tipo pazyméjima pagal nustatytus reikalavimus patvirtinta organi-
zacija, naudodama procedira, dél kurios buvo susitarta su agentiira;

¢) jei tai yra tik neesminiai remontai — pagal nustatytus reikalavimus patvirtinta projektavimo organizacija, naudo-
dama procediira, dél kurios buvo susitarta su agentiira.

21A.439. Remonto daliy gamyba

Remontui naudotinos dalys ir prietaisai gaminami pagal gamybos duomenis, pagristus visais biitinais projektavimo duo-
menimis, kuriuos pateikia remonto projekto patvirtinimo turétojas:

a) pagal F poskyrio reikalavimus, arba
b) pagal G poskyrio reikalavimus atitinkamai patvirtinta organizacija, arba

¢) atitinkamai patvirtinta techninés priezitiros organizacija.

21A.441. Remonto atlikimas

a) Remonta atlieka atitinkamai patvirtinta techninés prieZitiros organizacija arba atitinkamai pagal G poskyrj patvir-
tinta gamybiné organizacija, naudodamasi 21A.163 dalyje nurodyta privilegija;

b) projektavimo organizacija remontg atliekanc¢ioms organizacijoms perduoda visus biitinus montavimo nurodymus.

21A.443. Apribojimai

Patvirtinant remonto projekta galima nustatyti apribojimus ir $iuo atveju remonto projekto patvirtinime pateikiami visi
batini nurodymai ir apribojimai. Siuos nurodymus ir apribojimus remonto projekto patvirtinimo turétojas perduoda
operatoriui, taikydamas su agentiira sutartg procediira.

21A.445. Neatitaisoma Zzala

a) Jeigu sugadintas gaminys, dalis arba prietaisas neremontuojamas ir jeigu jiems netaikomi pirmiau minéti duome-
nys, tada Zalos poveikj gaminio, dalies ar prietaiso tinkamumui naudoti gali nustatyti:

1) agentiira, arba

2) atitinkamai patvirtinta projektavimo organizacija, naudodama procedirg, dél kurios buvo susitarta su
agentiira.

Visi bitini apribojimai nustatomi laikantis 21A.443 dalies procediiry.

b) Jeigu Zala vertina ne Sios dalies a punkte nurodyta agentiira ir ne tipo paZyméjimo arba papildomo tipo pazymé-
jimo turétojas, o kita organizacija, pastaroji jrodo, kad informacija, kuria grindziamas vertinimas, buvo gauta nau-
dojantis pacios vertinan¢ios organizacijos istekliais arba susitarus su tipo pazyméjimo ar papildomo tipo pazymé-
jimo turétoju arba gamintoju, jeigu bitina.

21A.447. Duomeny tvarkymas

Visg atitinkamg informacija apie kiekviena remonta, projekta, brézinius, bandymy ataskaitas, nurodymus ir apribojimus,
kurie galéjo biiti nustatyti pagal 21A.443 dalj, klasifikavimo pagrindimg ir prietaiso patvirtinimo jrodymus:

a) remonto projekto patvirtinimo turétojas laiko taip, kad pirmiau minéti dalykai baty prieinami agentarai; ir

b) laiko remonto projekto patvirtinimo turétojas, siekiant, kad baty teikiama informacija, reikalinga uztikrinti neper-
traukiamg suremontuoty gaminiy, daliy arba prietaisy tinkamuma naudoti.
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21A.449. Tinkamumo skraidyti testinumo instrukcijos

a)

Remonto projekto patvirtinimo turétojas bent po viena i$samy nepertraukiamo tinkamumo skraidyti nurodymy
pakeitimy rinkinj, kurie buvo padaryti atsiZvelgiant j remonto projekta ir kurie apima apraSomuosius duomenis
bei jgyvendinimo nurodymus, parengtus laikantis taikomy reikalavimy, jteikia kiekvienam orlaivio operatoriui,
kuris yra remontaves remonto projekto patvirtinimo turétojo orlaivi. Suremontuota gaminj, dalj arba prietaisa
galima isleisti eksploatuoti anksciau nei buvo padaryti ty nurodymy pakeitimai, taciau to gaminio, dalies ar prie-
taiso eksploatavimo laikas turi bati apribojamas ir tokiam i$leidimui turi pritarti agentiira. Tie nurodymy pakeiti-
mai turi bati prieinami visiems kitiems asmenims, kurie papraso ir kurie privalo laikytis bet kokiy ty nurodymy
pakeitimy salygy. Tam tikro vadovo arba nepertraukiamo tinkamumo naudoti nurodymy pakeitimy, skirty kapitali-
niam remontui ar kitoms esminio remonto formoms, dalies prieinamumag pradéjus gaminj eksploatuoti galima
atidéti, taciau tas vadovas ar nurodymai turi biti prieinami pirmiau nei bet kokio gaminio eksploatavimo valandy,
jo skraidyty valandy arba eksploataciniy cikly skaicius pasieks tam tikra verte.

Jeigu nepertraukiamo tinkamumo naudoti nurodymy pakeitimy atnaujinimus remonto projekto patvirtinimo turé-
tojas parengia po remonto patvirtinimo, $ie atnaujinimai nusiunciami visiems operatoriams ir paprasius turi bati
prieinami visiems kitiems asmenims, kurie privalo laikytis visy kurie privalo laikytis bet kokiy ty nurodymy pakei-
timy salygy. Agentiirai pateikiama programa, kurioje apraSoma, kaip platinami nepertraukiamo tinkamumo nau-
doti nurodymy pakeitimai.

21A.451. Isipareigojimai ir Europos dalies patvirtinimo Zenklinimas

a)

Visi esminio remonto projekto patvirtinimo turétojai:
1) prisiima jsipareigojimus:
i) nustatytus 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.439, 21A.441, 21A.443, 21A.447 ir 21A.449 dalyse;

ii) privalomus atsizvelgiant i bendradarbiavimg su tipo pazyméjimo arba papildomo tipo pazyméjimo turé-
toju pagal 21A.433 dalies b punkta, jeigu btina, ar su abiejy tipy pazyméjimy turétojais; ir

2) atlieka Zenklinima, jskaitant raides EPA (,Europos dalies patvirtinimas) pagal 21A.804 dalies a punkta.

I3skyrus tipo pazyméjimo turétojus, kuriems galioja 21A.44 dalis, neesminio remonto projekto patvirtinimo turéto-
jai:

1) prisiima 21A.4, 21A.447 ir 21A.449 dalyse nustatytus jsipareigojimus; ir

2) atlieka Zenklinimg, jskaitant raides EPA (,Europos dalies patvirtinimas“) pagal 21A.804 dalies a punktg.

(N POSKYRIS — NETAIKOMA)

O POSKYRIS — TAIKANT EUROPOS TECHNINIO STANDARTO SPECIFIKACIJA ISDUODAMI LEIDIMAI

21A.601. Taikymo sritis

a)

Sis poskyris nustato leidimy i§davimo taikant Europos techninio standarto specifikacijg procediirg ir pareiskéjy, sie-
kianciy, kad jiems buty iSduoti tie leidimai, arba ty leidimy turétojy teises bei jsipareigojimus.

Siame poskyryje:

1) ,dirbinys“ — tai bet kokia civiliniame orlaivyje naudotina dalis ir prietaisas;

2) ,Europos techninio standarto specifikacija“ (toliau $ioje dalyje — ETSO) — tai iSsami tinkamumo naudoti specifi-
kacija, kurig yra i§davusi agentiira, siekdama uztikrinti, kad biity laikomasi pagrindinio reglamento esminiy rei-

kalavimy, ir tam tikry gaminiy eksploataciniy charakteristiky standartas;

3) gaminys, pagamintas turint leidima, kuris buvo idduotas taikant Europos techninio standarto specifikacija
(ETSO), K poskyryje laikomas patvirtintu gaminiu.

21A.602A. Teisé pateikti paraiska

Visi juridiniai ar fiziniai asmenys, kurie gamina Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) atitinkantj dirbinj arba
ketina gaminti tokj dirbinj ir kurie jrodé arba yra pradéje savo tinkamumo pagal 21A.602B dalj jrodymo process, turi
teis¢ pateikti paraiska, jog jiems bty iSduotas leidimas, kurj i§duodant taikoma Europos techninio standarto specifika-
cija (ETSO).
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21A.602B. Tinkamumo jrodymas

Visi pareiskéjai, siekiantys, kad jiems buty iSduotas taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) i§duodamas
leidimas, savo tinkamumg jrodo:

a) jei tai yra gamyba — isigydami gamybinés organizacijos patvirtinima, kuris iduodamas pagal G poskyri, arba laiky-
damiesi F poskyrio procediiry; ir

b) jei tai yra projektavimas:
1) pagalbinés jégainés — jsigydami projektavimo organizacijos patvirtinima, kurj agentiira i§davé pagal ] poskyrj;

2) visy kity dirbiniy — naudodami procediiras, nustatan¢ias konkrecias projektavimo veiklas, isteklius ir veiksmy
seka, kuri privaloma, kad baty laikomasi Sios dalies reikalavimy.

21A.603. Paraiskos pateikimas

a) ParaiSka iduoti taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) iSduodama leidima parengiama agentiiros
nustatyta forma ir pateikiama jos numatytu badu bei prie paraiskos pridedama pagal 21A.605 dalj privaloma
informacija;

b) jeigu pagal 21A.611 dalj numatoma atlikti keleta neesminiy pakeitimy, pareiskéjas savo paraiskoje pateikia dirbinio
pagrindinio modelio numerj ir susijusios dalies numerius, po kurios rafomi atidaryti lauztiniai skliaustai, reiskian-
tys, kad kai kada gali bati pridedamas sutrumpintas raidinis Zenklinimas arba skaiciai (arba ir sutrumpintas raidinis
Zenklinimas, ir skaiciai).

21A.604. Leidimo pagalbinei jégainei iSdavimas taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO)

Jei tai yra taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) pagalbinei jégainei i§duodamas leidimas:

a) 21A.15, 21A.16B, 21A.17, 21A.20, 21A.21, 21A.31, 21A.33, 21A.44 dalys taikomos nukrypstant nuo
21A.603 dalies, 21A.606 dalies ¢ punkto, 21A.610 ir 21A.615 daliy, iSskyrus tai, kad leidimas taikant Europos
techninio standarto specifikacija (ETSO) iSduodamas pagal 21A.606 dalj, o ne tipo pazyméjimg;

b) Sios 21 dalies D arba E poskyris projekto pakeitimy patvirtinimui taikomas nukrypstant nuo 21A.611 dalies. Jeigu

naudojamas E poskyris, vietoje papildomo tipo pazyméjimo iSduodamas atskiras taikant Europos techninio stan-
darto specifikacijg (ETSO) iSduodamas leidimas.

21A.605. Duomeny reikalavimai

Pareiskéjas agentiirai pateikia $iuos dokumentus:

(S

) atitikties pareiskima, patvirtinantj, kad pareiskéjas atitinka Sio poskyrio reikalavimus;

b) deklaracija apie projekta ir darbinius parametrus;

¢) vieng duomeny, kuriuos privaloma pateikti pagal Europos techninio standarto specifikacija (ETSO), kopija;

d) 21A.143 dalyje nurodyta aprasyma (arba nuoroda j aprasyma), siekiant, kad pagal G poskyrj arba vadova (arba
nuorodg j vadova), nurodyta 21A.125 dalies b punkte, biity gautas atitinkamas gamybinés organizacijos patvirtini-

mas tam, jog pagal F poskyrj buty vykdoma gamyba neturint gamybinés organizacijos patvirtinimo;

e) jei tai yra pagalbiné jégainé — 21A.243 dalyje nurodytg vadova (arba nuorods i vadova), siekiant, kad pagal | pos-
kyrj buty gautas atitinkamas projektavimo organizacijos patvirtinimas;

f)  jei tai yra visi kiti gaminiai — 21A.602B dalies b punkto 2 papunktyje nurodytas procediiras.

21A.606. Leidimo taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) iSdavimas

Pareiskéjui suteikiama teisé gauti taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) i§duodama leidima, kurj
i8duoda agentiira, jeigu pareiskéjas:

a) jrodo savo tinkamumg pagal 21A.602B dalj; ir

b) irodo, kad dirbinys atitinka taikomos Europos techninio standarto specifikacijos (ETSO) technines salygas ir patei-
kia atitinkamg atitikties pareiskima;

¢) irodo, kad jis gali laikytis 21A.3 dalies b ir ¢ punkty.
21A.607. Privilegijos iSduoti leidimg taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO)

Taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) isduodamo leidimo turétojas turi teis¢ gaminti ir Zenklinti dir-
binj atitinkamu Europos techninio standarto specifikacijos (ETSO) Zenklu.
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21A.608. Deklaracija apie projekta ir darbinius parametrus

a)

Deklaracijoje apie projekta ir darbinius parametrus pateikiama bent $i informacija:

—

) atitinkanti pateiktaja 21A.31 dalies a ir b punktuose informacija, identifikuojancia dirbinj ir jo projekta bei
bandymo standarta;

2) dirbinio vardiniai darbiniai parametrai, jeigu batina, pateikiami tiesiogiai arba darant nuoroda i kitus papildo-
mus dokumentus;

3) atitikties pareiSkimas, patvirtinantis, kad dirbinys atitinka tam tikrg Europos techninio standarto specifikacija
(ETSO);

4) nuoroda i atitinkamas bandymy ataskaitas;
5) nuoroda i atitinkamus techninés priezitiros, kapitalinio remonto ir taisymo vadovus;
6) atitikties lygiai, jeigu jvairGs atitikties lygiai yra leidZziami Europos techninio standarto specifikacija (ETSO);

7) pagal 21A.610 dalj priimty nuokrypiy sarasas.

Deklaracijg apie projekta ir darbinius parametrus turi pasirasyti ir nurodyti datg Europos techninio standarto speci-
fikacijos (ETSO) turétojas arba jgaliotasis jo atstovas.

21A.609. Leidimy, iduoty taikant Europos techninio standarto specifikacij, turétojy jsipareigojimai

Leidimo, iduoto taikant Europos techninio standarto specifikacija, turétojas pagal §j poskyri:

a)

b)

kiekvieng dirbinj gamina pagal G arba F poskyrj, uZtikrinantj, kad visi uzbaigti dirbiniai atitikty jy konstrukcinius
duomenis ir kad juos bity galima saugiai jmontuoti;

parengia ir laiko visy dirbiniy kiekvieno modelio, kuriam buvo iSduotas taikant Europos techninio standarto speci-
fikacija iSduodamas leidimas, i§samy naujausia techniniy duomeny ir jrasy rinkinj pagal 21A.613 dalj;

parengia, i8laiko ir atnaujina visy vadovy, kurie yra nustatyti dirbinio tinkamumo naudoti specifikacijomis, pagrin-
dinius egzempliorius;

uztikrina, kad dirbinio naudotojams ir, jeigu paprasoma, agentirai, biity prieinami techninés priezidiros, kapitalinio

kiekvieng dirbinj Zenklina pagal 21A.807 dalies reikalavimus; ir
laikosi 21A.3 dalies b ir ¢ punkty, 21A.3B ir 21A.4 daliy reikalavimy;

tebesilaiko 21A.602B dalyje nustatyty kvalifikacijos reikalavimy.

21A.610. Nuokrypiy patvirtinimas

a)

b)

Visi gamintojai, prasantys suteikti patvirtinima nukrypti nuo Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) nus-
tatyto eksploataciniy charakteristiky standarto, turi jrodyti, kad standartus, kuriy nesilaikyti praoma suteikti lei-
dima, atstoja lygiavertj saugos lygj uZtikrinantys kiti veiksniai arba projekto ypatybés;

praSymas suteikti patvirtinima nukrypti ir visi susij¢ duomenys jteikiami agentrai.

21A.611. Projekto pakeitimai

a)

Leidimo, i§duodamo taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO), turétojas neesminius projekto pakei-
timus (bet kokj pakeitima, iskyrus didelj pakeitima) gali atlikti negaves jokio kito agentiiros leidimo. Siuo atveju
pakeistas dirbinys islaiko pirminj modelio numerj (neesminiai pakeitimai nurodomi pakeistu dalies numeriu arba
papildymais) ir turétojas perduoda agentiirai visus pakeistus duomenis, kurie reikalingi, kad buty laikomasi
21A.603 dalies b punkto reikalavimy.

Kiekvienas projekto pakeitimas, kurj atlieka leidimo, iduodamo taikant Europos techninio standarto specifikacija
(ETSO), turétojas ir kuris yra ganétinai esminis, kad bty galima reikalauti i§samaus tyrimo, jog biity nustatyta, ar
laikomasi Europos techninio standarto specifikacijos (ETSO) reikalavimy — tai esminis pakeitimas. Prie§ pradédamas
taikyti §j pakeitimg, turétojas dirbiniui suteikia naujg tipo ar modelio Zyméjimg ir pagal 21A.603 dalj pateikia
paraiska i§duoti naujg leidimg.

Patvirtinimg pagal § O poskyrj galima suteikti projekto pakeitimui, kurj sidilo tik kiekvienas juridinis ar fizinis
asmuo — taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) isduodamo leidimo turétojas — jteikes dirbinio
atitikties pareiskima, jeigu pageidaujantis patvirtinima gauti asmuo néra pateikes paraiskos pagal 21A.603 dalj
gauti taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) i§duodamo atskirojo leidimo.
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21A.613. Duomeny tvarkymas

Agentiirai turi biti prieinami ne tik taikomi kokybés sistemos dokumenty arba su ja susijusiy duomeny tvarkymo reika-
lavimai, bet ir visa atitinkama informacija apie projekta, brézinius ir bandymy ataskaitas, jskaitant isbandyto dirbinio
tikrinimo jradus, ir visi pirmiau minéti dalykai islaikomi, sickiant, kad bty teikiama informacija, reikalinga uZztikrinti,
jog dirbinys ir tipo pazyméjima turintis gaminys, kuriame dirbinys yra jmontuotas, nepertraukiamai atitikty tinkamumo
naudoti reikalavimus.

21A.615. Agentiiros atlickamas patikrinimas

Visi pareiskéjai, siekiantys gauti taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) dirbiniui i$duodamg leidima,
arba to leidimo turétojai, agentiirai pateikus prayma leidzia agentirai:

a) stebéti bet kokj atlickamg bandyma;

b) patikrinti to dirbinio techninius duomenis.

21A.619. Galiojimo trukmé ir nepertraukiamas galiojimas

a) Taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) iSduoto leidimo galiojimo trukmé neribojama. Jis tebega-
lioja, jeigu:

1) tebesilaikoma taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) iduotu leidimu nustatyty salygy; arba
2) tebevykdomi 21A.609 dalyje nustatyti turétojo isipareigojimai; arba
3) nejrodoma, kad eksploatuojant atsirado su dirbiniu susijusi nepriimtina rizika; arba

4) leidimo nebuvo atsisakyta arba jis nebuvo atSauktas pagal agentiiros nustatytas taikomas administracines pro-
cediiras.

b) Pazyméjimo atsisakius arba jj atSaukus, pazyméjimas graZinamas agentiirai.
21A.621. Teisé perleisti

Taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) pagal sia dalj i§duoto leidimo negalima perleisti, i§skyrus lei-
dimo savininko pasikeitimo atvejj, kuris laikomas esminiu ir dél to, jeigu batina, turi atitikti 21A.147 ir 21A.247 daliy
reikalavimus.

(P POSKYRIS — NETAIKOMAS)

Q POSKYRIS — GAMINIY, DALIY IR PRIETAISY ZENKLINIMAS

21A.801. Gaminiy Zenklinimas
a) Zenklinant gaminius pateikiama i informacija:
1) gamintojo pavadinimas;
2) gaminio Zyméjimas;
3) gamintojo serijinis numeris;
4)  bet kokia kita informacija, kurig agentiira laiko reikalinga.

b)  Visi juridiniai arba fiziniai asmenys, orlaivi ar variklj gaminantys pagal G arba F poskyrio reikalavimus, ta orlaivi
arba variklj Zenklina ugniai atsparia plokstele, kurioje iSésdinama, jspaudziama arba igraviruojama ar kitu patvir-
tintu ugniai atspariu Zenklinimo metodu pateikiama $ios dalies a punkte nurodoma informacija. Zenklinimo ploks-
telé pritvirtinama taip, kad ji biity prieinama ir jskaitoma, bei nebaity sugadinta ar pasalinta per jprastg eksploata-
vimg arba pamesta ar sunaikinta jvykus avarijai.

¢) Visi juridiniai arba fiziniai asmenys, oro sraigta, oro sraigto mente arba jo stebulg gaminantys pagal G arba F pos-
kyrio reikalavimus, tuos gaminius Zenklina plokstele, kurioje i$ésdinama, jspaudziama arba iSgraviruojama ar kitu
patvirtintu ugniai atspariu Zenklinimo metodu pateikiama $ios dalies a punkte nurodoma informacija ir kuri tvirti-
nama prie ty gaminiy ne kritinio pavirSiaus (Zenklinimo plokstelé negali baiti sugadinta ar pasalinta per jprasta eks-
ploatavimg arba pamesta ar sunaikinta jvykus avarijai).

d) Jei tai yra skrydzio auksCio keitimo valdiklius turintis laisvasis oro balionas, skirtas skraidinti vienam arba daugiau
Zmoniy, Sios dalies b punkte nustatyta Zenklinimo plokstelé tvirtinama prie oro baliono kupolo, jeigu jmanoma,
tokioje vietoje, kad pripiitus baliono kupola operatorius galéty ja perskaityti. Be to, prie baliono krepsio ir bet
kokios Sildymo jrangos turi bati patikimai pritvirtintas jskaitomas gamintojo pavadinimas, dalies numeris arba
lygiaverté informacija ir serijinis numeris ar lygiaverté informacija.
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21A.803. Zenklinimo duomeny tvarkymas

a)

Joks asmuo, jeigu jis néra gaves agentiiros patvirtinimo, negali 21A.801 dalies a punkte nurodytos Zenklinimo
informacijos pasalinti nuo bet kokio orlaivio, variklio, oro sraigto, oro sraigto mentés arba oro sraigto stebulés, tos
informacijos pakeisti arba jos nurodyti ant bet kokio orlaivio, variklio, oro sraigto, oro sraigto mentés arba oro
sraigto stebulés ar 21A.807 dalies a punkte nurodytos informacijos pasalinti nuo pagalbinés jégaingés, tos informaci-
jos pakeisti arba nurodyti ant pagalbinés jégainés.

Joks asmuo negali pasalinti 21A.801 dalyje (arba 21A.807 dalyje, jei tai yra pagalbiné jégainé) nurodytos jokios
zenklinimo plokstelés arba jos pritvirtinti, jeigu néra gaves agentiiros patvirtinimo.

Nukrypdamas nuo $io dalies a ir b punkty, kiekvienas juridinis arba fizinis asmuo, pagal susijusias taikomas jgy-
vendinimo taisykles atliekantis techninés priezitiros darba, atsiZvelgdamas j agentiiros nustatytus metodus, pro-
cediiras ir praktika gali:

1) 21A.801 dalies a punkte nurodyta Zenklinimo informacija pasalinti nuo bet kokio orlaivio, variklio, oro
sraigto, oro sraigto mentés arba oro sraigto stebulés, t3 informacijg pakeisti arba ja nurodyti ant bet kokio
orlaivio, variklio, oro sraigto, oro sraigto mentés arba oro sraigto stebulés ar 21A.807 dalies a punkte nurodyta
informacija paalinti nuo pagalbinés jégainés, ta informacija pakeisti arba nurodyti ant pagalbinés jégainés;
arba

2) pasalinti 21A.804 arba 21A.807 dalyje, jei tai yra pagalbiné jégainé, nurodyta Zenklinimo plokstele, jeigu ja
bitina pasalinti atliekant techninés priezitiros operacijas.

Visi asmenys zZenklinimo plokstele, kuri pagal Sios dalies ¢ punkto 2 papunktj buvo pasalinta nuo bet kokio orlai-
vio, variklio, oro sraigto, oro sraigto mentés arba oro sraigto stebulés, turi pritvirtinti tik toje pacioje vietoje, i§
kurios ta plokstelé buvo pasalinta.

21A.804. Daliy ir prietaisy Zenklinimas

a)

Kiekvienas dalies arba prietaiso gamintojas dalj ar prietaisa nenutrinamai ir jskaitomai Zenklina:
1) gamintojo pavadinimu, prekés Zenklu arba gamintojg nurodanciu simboliu;
2) dalies numeriu kaip apibrézta taikomuose konstrukciniuose duomenyse; ir

3) jei tai yra dalys ir prietaisai, pagaminti pagal patvirtintus konstrukcinius duomenis, nepriklausancius susijusio
gaminio, iSskyrus Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) atitinkancius dirbinius, tipo paZyméjimo
turétojui — raidémis EPA (Europos dalies patvirtinimas).

Nukrypstant nuo $ios dalies a punkto, jeigu agentiira sutinka, kad dalis arba prietaisas yra pernelyg mazas arba kad
dél kity priezas¢iy nebejmanoma dalj ar prietaisa Zenklinti Sios dalies a punkte nurodyta bet kokia informacija, i su
dalimi arba prietaisu ar jy tara pateikiama oficialy iSleidimo dokumenta jtraukiama informacija, kuria nebuvo
galima pazenklinti dalies.

21A.805. Kritiniy daliy Zenklinimas

Be 21A.804 dalies reikalavimy, kiekvienas dalies, kuri turi biti jmontuojama kritine dalimi laikomame tipo pazyméjima
turin¢iame gaminyje, gamintojas tg dalj nenutrinamai ir jskaitomai dar Zenklina dalies numeriu ir serijos numeriu.

21A.807. Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) atitinkanc¢iy dirbiniy Zenklinimas

a)

Kiekvienas taikant Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) i§duoto leidimo turétojas pagal O poskyrj visus
dirbinius turi nenutrinamai ir jskaitomai Zenklinti ia informacija:

1) gamintojo pavadinimu ir adresu;
2) dirbinio pavadinimu, tipu, dalies numeriu arba dirbinio tipo Zenklu;
3) dirbinio serijos numeriu arba jo pagaminimo data ar ir serijos numeriu, ir pagaminimo data; ir

4) taikomu Europos techninio standarto specifikacijos (ETSO) numeriu.

Nukrypstant nuo $ios dalies a punkto, jeigu agentiira sutinka, kad dalis yra pernelyg smulki arba kad tos dalies dél
kity priezas¢iy nejmanoma Zenklinti bet kokia $ios dalies a punkte nurodyta informacija, i su dalimi ar jos tara
pateikiama oficialy isleidimo dokumentg jtraukiama informacija, kuria nebuvo galima pazenklinti dalies.

Kiekvienas asmuo, pagalbing jégaing gaminantis pagal G arba F poskyrio reikalavimus, tg jégaing Zenklina ugniai
atsparia plokstele, kurioje iSésdinama, jspaudziama arba iSgraviruojama ar kitu patvirtintu ugniai atspariu Zenkli-
nimo metodu pateikiama $ios dalies a punkte nurodoma informacija. Zenklinimo plokstelé pritvirtinama taip, kad
ji biity prieinama ir jskaitoma, bei nebiity sugadinta ar pasalinta per jprasta eksploatavima arba pamesta ar sunai-
kinta jvykus avarijai.
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B SKIRSNIS

KOMPETENTINGY INSTITUCIJy PROCEDUROS

A POSKYRIS — BENDROSIOS NUOSTATOS

21B.5. Taikymo sritis

a) Siuo skirsniu nustatoma tvarka, kuria valstybés narés kompetentinga institucija vykdo savo uZzduotis ir pareigas,
iSduodama Sioje dalyje nurodomus pazyméjimus, patvirtinimus ir leidimus, juos tvarkydama, i§ dalies pakeisdama,
sustabdymas jy galiojima ir atSaukdama juos.

b) Agentira, sickdama, kad valstybéms naréms biity padedama jgyvendinti § skirsnj, pagal pagrindinio reglamento
14 straipsnj parengia sertifikavimo specifikacijas ir rekomendacing medziaga.

21B.20. Kompetentingos institucijos jsipareigojimai

Kiekviena valstybés narés kompetentinga institucija yra atsakinga uz A skirsnio F, G, H ir 1 poskyriy reikalavimy tai-
kyma tik tiems pareiskéjams arba turétojams, kuriy pagrindiné komercinés veiklos vieta yra jos teritorijoje.

21B.25. Kompetentingos institucijos organizacinei struktiirai taikomi reikalavimai
a) Bendrieji reikalavimai:

valstybé naré skiria kompetentingg institucija, kuriai suteikiami jgaliojimai jgyvendinti A skyriaus F, G, H ir I pos-
kyrius ir kuri turi dokumentais nustatytas procediiras, organizacijos struktiira ir darbuotojus.

b) IStekliai:
1) darbuotojy skai¢ius turi bati pakankamas, kad baity galima atlikti nustatytas uzduotis;

2) valstybés narés kompetentinga institucija skiria valdytoja arba valdytojus, jstaigoje atsakinga (-us) uZ susijusios
(-iy) uzduoties (-¢iy) atlikima, jskaitant susiZinojima su agentiira ir kitomis nacionalinémis jstaigomis, jeigu
batina.

¢) Kvalifikacija ir mokymas:

visi darbuotojai turi bati atitinkamos kvalifikacijos ir sigij¢ reikiamy Ziniy, patirties bei biiti apmokyti, kad galéty
atlikti jiems paskirtas uzduotis.

21B.30. Dokumentais nustatytos procediiros

a) Valstybés narés kompetentinga institucija parengia dokumentais nustatytas procediiras institucijos struktirai
apradyti, priemones ir metodus, uZtikrinancius, kad biity laikomasi $ios dalies reikalavimy. Procedaros turi bati
atnaujinamos ir naudojamos kaip pagrindiniai darbo dokumentai toje institucijoje vykdant visas susijusias veiklas.

b) Procediros ir jy pakeitimy kopija turi bati prieinama agentdrai.

21B.35. Organizacijos struktiiros ir procediiry pakeitimas

a) Valstybés narés kompetentinga institucija agentiirai praneSa apie visus esminius institucijos organizacinés
struktiiros ir dokumentais nustatyty procediiry pakeitimus.

b) Valstybés narés kompetentinga institucija tinkamu laiku atnaujina su bet kokiu reglamenty pakeitimu susijusias
dokumentais nustatytas procediras, sieckdama, kad baty uZtikrintas veiksmingas jgyvendinimas.

21B.40. Gincytiny klausimy sprendimas

a) Valstybés narés kompetentinga institucija nustato jos organizacijoje kylanciy gin¢ytiny klausimy sprendimo tvarka
taikant dokumentais nustatytas procediiras.

b) Jeigu gin¢ytino klausimo, dél kurio nesutaria valstybiy nariy kompetentingos institucijos, negalima ispresti,
21B.25 dalies b punkto 2 papunktyje nurodyti valdytojai ta klausimg iSkelia agentirai, kad ji tarpininkauty.
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21B.45. Ataskaitos rengimas/bendradarbiavimas

a) Valstybés narés kompetentinga institucija, jeigu biitina, uZtikrina bendradarbiavima su tos institucijos kitomis susi-
jusiomis sertifikavimo, tyrimo, patvirtinimo arba leidimy iSdavimo grupémis, kitomis valstybémis narémis ir
agentiira, sickdama, kad bty veiksmingai kei¢iamasi gaminiy, daliy ir prietaisy saugai svarbia informacija.

b) Valstybés narés kompetentinga institucija agentiirai pranesa apie visus $ios dalies jgyvendinimo sunkumus.

21B.55. Duomeny tvarkymas
Valstybés narés kompetentinga institucija su pazyméjimais, patvirtinimais ir leidimais, kuriuos ji yra i§davusi pagal tai-

komus nacionalinius reglamentus, susijusius atitinkamus dokumentus bei uZ kuriuos atsakomybé yra perduodama
agentirai, laiko arba uZtikrina prieiga prie jy tol, kol tie dokumentai néra perduodami agentiirai.

21B.60. Tinkamumo skraidyti reikalavimai

Kai valstybés narés kompetentinga institucija i§ valstybés, kuri néra Bendrijos naré, kompetentingos institucijos gauna
tinkamumo skraidyti reikalavimus, jie perduodami agentfirai, kad buty iSplatinti pagal pagrindinio reglamento
15 straipsni.

B POSKYRIS — TIPO PAZYMEJIMAI IR RIBOTO GALIOJIMO TIPO PAZYMEJIMAI

Taikomos administracijos nustatytos administracinés procediros.

(C POSKYRIS — NETAIKOMAS)

D POSKYRIS — TIPO PAZYMEJIMY IR RIBOTO GALIOJIMO TIPO PAZYMEJIMY PAKEITIMAI

Taikomos administracijos nustatytos administracinés procediros.

E POSKYRIS — PAPILDOMI TIPO PAZYMEJIMAI

Taikomos administracijos nustatytos administracinés procediros.

F POSKYRIS - GAMYBA NETURINT GAMYBINES ORGANIZACJOS PATVIRTINIMO

21B.120. Tyrimas

a) Kompetentinga institucija kiekvienam pareiskéjui, siekianciam, kad jam bty i8duotas atskirasis leidimas, arba to
leidimo turétojui, su tuo atskiruoju leidimu susijusioms visoms atitinkamoms uzduotims atlikti skiria tyrimo grupe,
sudarytg i§ tos grupés veiklg tvarkancio ir jai vadovaujancio vadovo ir, jeigu bitina, vieno arba daugiau grupés
nariy. Grupés vadovas teikia ataskaitas uz veiklg atsakingam valdytojui kaip apibrézta 21B.25 dalies b punkto 2
papunktyje.

b) Kompetentinga institucija vykdo su pareiskéju, siekian¢iu, kad jam bty i§duotas atskirasis leidimas, arba to leidimo
turétoju susijusia pakankamga tyrimo veikla, jog bity pagristos rekomendacijos isduoti atskirajj leidima, islaikyti jj,
i dalies pakeisti, sustabdyti jo galiojima arba atSaukti.

¢) Kompetentinga institucija parengia tiriant pareiskéjus, siekiancius, kad jiems bty iSduoti atskirieji leidimai arba to
leidimo turétojus, taikomas procediiras, kurios sudaro dokumentais nustatyty procediry dalj ir kurios apima bent
Sias sudedamasias dalis:

—_

) gauty paraisky jvertinima;

2) tyrimo grupés nariy skyrima;

3) pasirengimg tyrimui ir planavima;

4) dokumenty jvertinimg (vadovy, procediry ir t. t.);
5) auditg ir tikrinima;

6) veélesnius iStaisomuosius veiksmus; ir

7) rekomendacijg iSduoti atskirajj leidima, i§ dalies jj pakeisti, sustabdyti jo galiojima arba at3aukti ji.
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21B.130. Atskirojo leidimo i§davimas

a) Kompetentinga institucija, isitikinusi, kad gamintojas laikosi taikomy A skirsnio F poskyrio reikalavimy, atskiriems
gaminiams, dalims arba prietaisams, kuriy atitiktis buvo jrodyta, be nepagristo delsimo i§duoda atskirgjj leidima
(Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 65 forma, Zr. priedélj).

b) Atskirajame leidime nurodoma jo taikymo sritis, jo galiojimo pabaigos data ir, jeigu bitina, atitinkami su leidimu
susij¢ apribojimai.

¢) Atskirojo leidimo galiojimo trukmé negali bati ilgesné nei vieneri metai.

21B.135. Atskirojo leidimo islaikymas
Kompetentinga institucija neatSaukia atskirojo leidimo, jeigu:

a) gamintojas tinkamai naudoja Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 52 formg (zr. priedélj) pateikdamas
sukomplektuoto orlaivio atitikties pareiskima ir Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma (Zr. priedélj)
pateikdamas ne sukomplektuoto orlaivio, daliy bei prietaisy, o kity gaminiy atitikties pareiskima; ir

b) patikrinimais, kuriuos valstybés narés kompetentinga institucija pagal 21A.130 dalies ¢ punkta atliko prie§ Europos
aviacijos saugos agentiiros (EASA) 52 formos (zr. priedélj) ir Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 formos
(Zr. priedélj) oficialy patikrinimg ir patvirtinimg, nebuvo nustatyta reikalavimy ir procedary, kurios nurodytos
gamintojo pateiktame vadove, arba tam tikry gaminiy, daliy arba prietaisy atitikties paZeidimy. Tais patikrinimais
turi bati bent nustatoma, ar:

1) leidimas taikomas gaminiui, daliai arba prietaisui, kuris buvo oficialiai patikrintas ir patvirtintas, ir ar tas leidi-
mas tebegalioja;

2) gamintojas kaip pagrindinj darbo dokumentg naudoja 21A.125 dalies b punkte aprasytg vadova ir §j vadova
pakeista taip, kaip nurodyta atskirajame leidime. Jeigu nesilaikoma pirmiau minéto reikalavimo, tikrinimas
nutraukiamas ir dél to i3leidimo pazyméjimai oficialiai netikrinami ir nepatvirtinami;

3) gamyba buvo vykdoma atskirajame leidime nustatytomis salygomis ir laikantis privalomy reikalavimy;

4) 21A.130 dalies b punkto 2 papunktyje ir (arba) b punkto 3 papunktyje nurodyti tikrinimai ir bandymai (jskai-
tant skrydzio bandymus, jeigu bitina) buvo atlikti atskirajame leidime nustatytomis salygomis ir laikantis pri-

valomy reikalavimy;

5) patikrinimai, kuriuos atlicka kompetentinga institucija ir kurie aprasyti atskirajame leidime arba jame nurodyti,
buvo atlikti ir ar nustatyta, kad jy rezultatai atitinka nustatytus reikalavimus;

6) atitikties pareiskimas atitinka 21A.130 dalj ir ar tame pareiskime pateikiama informacija nekliudo jo oficialiai
patikrinti ir patvirtinti; ir

¢) jeigu neatéjo laikas nutraukti atskirojo leidimo galiojimo.
21B.140. Atskirojo leidimo pakeitimas
a) Kompetentinga institucija pagal 21B.120 dalj tiria, jeigu biitina, visus atskirojo leidimo pakeitimus.

b) Jeigu kompetentinga institucija jsitikina, kad tebesilaikoma A skirsnio F poskyrio reikalavimy, ji atitinkamai i3
dalies pakeicia atskirgjj leidima.

21B.143. Pranesimas apie paZeidimus

a) Jeigu kompetentinga institucija nustato objektyviy jrodymy, kad atskirojo leidimo turétojas nesilaiko taikomy Sios
dalies reikalavimy, $ie paZeidimai turi bati klasifikuojami pagal 21A.125B dalj ir:

1) apie pirmo lygio pazeidima atskirojo leidimo turétojui prane$ama nedelsiant ir patvirtinimas apie pranesimo
gavimg rastiskai pateikiamas per 3 darbo dienas nuo pazeidimo nustatymo;

2) apie antro lygio pazeidima atskirojo leidimo turétojui rastiskai praneSama per 14 darbo dieny nuo pazeidimo
nustatymo.

b) Kompetentinga institucija atskirojo leidimo turétojui apie 21A.125B dalies b punkte apibréztus visus trecio lygio
pazeidimus pranesa jai patogiu biidu priimtinomis priemonémis.
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21B.145. Atskirojo leidimo galiojimo sustabdymas ir at§aukimas

a)

Kompetentinga institucija, jei tai yra pirmo arba antro lygio pazeidimai, atskirjj leidima i§ dalies arba visiskai apri-
boja, sustabdo jo galiojima arba at3aukia ji:

1) jei tai yra pirmo lygio pazeidimas, atskirojo leidimo galiojimas nedelsiant apribojamas arba sustabdomas. Jeigu
atskirojo leidimo turétojas nesilaiko 21A.125B dalies ¢ punkto 1 papunkcio reikalavimy, atskirasis leidimas
atsaukiamas;

2) kompetentinga institucija, jei tai yra antro lygio pazeidimas, nusprendzia, ar bitina taikyti kokj nors atskirojo
leidimo apribojimg, nustatant atskirojo leidimo ar jo daliy laikingjj galiojimo sustabdymg. Jeigu atskirojo lei-
dimo turétojas nesilaiko 21A.125B dalies ¢ punkto 2 papunkcio reikalavimy, atskirasis leidimas atSaukiamas.

Atskirojo leidimo turétojui rastiskai pranesama apie atskirojo leidimo galiojimo sustabdyma arba leidimo at3au-
kima. Kompetentinga institucija nurodo apribojimo, galiojimo sustabdymo arba atSaukimo prieZzastis ir pranesa ats-
kirojo leidimo turétojui apie jo teis¢ paduoti apeliacinj skunda.

Jeigu atskirojo leidimo galiojimas sustabdomas, atskirojo leidimo galiojimas atkuriamas tik tada, jei i§ naujo nusta-
toma, kad laikomasi A skirsnio F poskyrio reikalavimy.

21B.150. Duomeny tvarkymas

a)

b)

Kompetentinga institucija jdiegia dokumenty tvarkymo sistema, leidZiancia pagal nustatytus reikalavimus atsekti
kiekvieno atskirojo leidimo i$davimo, islaikymo, dalinio pakeitimo, galiojimo sustabdymo arba atSaukimo procesg.

Dokumentai — tai bent:
1) pareiskéjo, siekiancio, kad jam bty iSduotas atskirasis leidimas, arba to leidimo turétojo pateikti dokumentai;

2) vykdant tyrima ir tikrinima parengti dokumentai, kuriuose aprasoma 21B.120 dalyje apibréity sudedamyjy
daliy veikla ir galutiniai rezultatai;

3) atskirasis leidimas, jskaitant jo pakeitimus; ir
4)  susitikimy su gamintoju protokolai.
Dokumentai archyve turi biti laikomi ne trumpiau nei $eSerius metus nutraukus atskirojo leidimo galiojima.

Kompetentinga institucija taip pat laiko atitikties pareiskimy (Europos aviacijos saugos agentiros (EASA) 52 for-
mos, Zr. priedélj) ir oficialiy isleidimo pazyméjimy (Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 formos, zr. prie-
deélj), kuriuos ji oficialiai patikrino ir patvirtino, visus dokumentus.

G POSKYRIS — GAMYBINES ORGANIZACIJOS PATVIRTINIMAS

21B.220. Tyrimas

a)

Kompetentinga institucija kiekvienam pareiskéjui, sickianciam, kad jam bty suteiktas gamybinés organizacijos
patvirtinimas arba to patvirtinimo turétojui, su tuo gamybinés organizacijos patvirtinimu susijusioms visoms atitin-
kamoms uzduotims atlikti skiria tyrimo grupe, sudaryta i§ tos grupés veikla tvarkancio ir jai vadovaujancio vadovo
ir, jeigu bitina, vieno arba daugiau grupés nariy. Grupés vadovas teikia ataskaitas uz veikla atsakingam valdytojui
kaip apibrézta 21B.25 dalies b punkto 2 papunktyje.

Kompetentinga institucija vykdo su pareiskéju, siekianciu, kad jam biity suteiktas gamybinés organizacijos patvirti-
nimas, arba to patvirtinimo turétoju susijusia pakankama tyrimo veikla, jog bty pagristos rekomendacijos suteikti
patvirtinima, i$laikyti ji, i§ dalies pakeisti, sustabdyti jo galiojima arba atSaukti.

Kompetentinga institucija parengia tiriant gamybinés organizacijos patvirtinima taikomas procediiras, kurios sudaro
dokumentais nustatyty procediiry dalj ir kurios apima bent Sias sudedamasias dalis:

1) gauty paraisky jvertinimg;

2) gamybinio organizacijos patvirtinimo grupés nariy skyrima;

3) pasirengimg tyrimui ir planavima;

4) dokumenty jvertinima (gamybinés organizacijos struktiiros apra§yma, procediiry ir t. t.);
5) audity;

6) vélesnius iStaisomuosius veiksmus; ir

7) rekomendacijg suteikti gamybinés organizacijos patvirtinima, i§ dalies ji pakeisti, sustabdyti jo galiojimg arba
atSaukti jj;

8) nenutriikstama prieZitrg.
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21B.225. PraneSimas apie paZeidimus

a)

Jeigu nustatoma objektyviy jrodymy, kad gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas nesilaiko taikomy Sios
dalies reikalavimy, Sie pazeidimai turi bati klasifikuojami pagal 21A.158 dalies a punktg ir:

1) apie pirmo lygio paZeidima gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojui prane$ama nedelsiant ir patvirtini-
mas apie prane$imo gavimg rastiskai pateikiamas per 3 darbo dienas nuo paZeidimo nustatymo;

2) apie antro lygio paZeidimg gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojui rastiskai praneSama per 14 darbo
dieny nuo pazeidimo nustatymo.

Kompetentinga institucija atskirojo leidimo turétojui apie 21A.158 dalies b punkte apibréztus visus trecio lygio
pazeidimus pranesa jai patogiu biidu priimtinomis priemonémis.

21B.230. Pazyméjimo iSdavimas

a)

b)

Kompetentinga institucija, jsitikinusi, kad gamybiné organizacija atitinka taikomus A skirsnio G poskyrio reikalavi-
mus, nepagristai nedelsdama suteikia gamybinés organizacijos tipo patvirtinimg (Europos aviacijos saugos
agenttiros (EASA) 55 forma, zr. priedélj).

Agentiiros nustatytu biidu Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 55 formoje nurodomas Zymuo.

21B.235. Nenutriikstama prieZiiira

a)

Siekiant, kad buty pagrindziamas gamybinés organizacijos patvirtinimo islaikymas, kompetentinga institucija turi
vykdyti nenutriikstama priezidirg, t. y. tikrinti, ar:

1) gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojo kokybés sistema tebeatitinka A skirsnio G poskyrio reikalavi-
mus; ir

2) gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojo organizacija savo veikla vykdo laikydamasi gamybiné organiza-
cijos struktiiros apraymo; ir

3) tikrinti gamybinés organizacijos aprasymo procediiry veiksminguma; ir
4) imamomis atrankinémis imtimis stebéti, ar laikomasi gaminio, dalies ar prietaiso standarty.

Nenutriikstama priezitira vykdoma pagal 21B.220 dalj.

Kompetentinga institucija, vykdydama suplanuota nenutriikstama priezitira, uZtikrina, kad per 24 ménesius bty
visiskai i§ naujo patikrinta, ar gamybinés organizacijos patvirtinimas atitinka 3ios dalies reikalavimus. Nenutrtiks-
tamg prieZilirg pirmiau minétu laikotarpiu galima vykdyti keliais atskirais tyrimais. Audity skaiciy galima pasirinkti
atsizvelgiant | organizacijos struktiiros sudétinguma, gamybos vykdymo viety skaiciy ir gamybos kritiskuma. Kom-
petentinga institucija gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojo nenutriikstama priezitira vykdo ne reciau nei
karta per metus.

21B.240. Gamybinés organizacijos patvirtinimo pakeitimas

Kompetentinga institucija visus neesminius pakeitimus stebi vykdoma nenutriikstamos priezitros veikla.

Kompetentinga institucija, jeigu bitina, pagal 21B.220 dalj tiria visus esminius gamybinés organizacijos patvirti-
nimo pakeitimus arba gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojo paraiska i§ dalies pakeisti patvirtinimo tai-
kymo sritj ir patvirtinimo salygas.

Jeigu kompetentinga institucija jsitikina, kad tebesilaikoma A skirsnio G poskyrio reikalavimy, ji atitinkamai i§
dalies pakeicia gamybinés organizacijos patvirtinima.

21B.245. Gamybinés organizacijos patvirtinimo galiojimo sustabdymas ir jo atSaukimas

a)

Kompetentinga institucija, jei tai yra pirmo arba antro lygio paZeidimai, gamybinés organizacijos patvirtinima i3
dalies arba visiskai apriboja, sustabdo jo galiojimg arba at3aukia ji:

1) jei tai yra pirmo lygio paZeidimas, gamybinés organizacijos patvirtinimo galiojimas nedelsiant apribojamas
arba sustabdomas. Jeigu gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas nesilaiko 21A.158 dalies ¢ punkto 1
papunkcio reikalavimy, gamybinés organizacijos patvirtinimas atSaukiamas;

2) kompetentinga institucija, jei tai yra antro lygio pazeidimas, nusprendzia, ar batina taikyti gamybinés organiza-
cijos patvirtinimo taikymo srities kokj nors apribojima, nustatant gamybinés organizacijos patvirtinimo ar jo
daliy laikingjj galiojimo sustabdyma. Jeigu gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas nesilaiko
21A.158 dalies ¢ punkto 2 papunkdio reikalavimy, gamybinés organizacijos patvirtinimas atSaukiamas.
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Gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojui rastiskai praneSama apie gamybinés organizacijos patvirtinimo
apribojima, galiojimo sustabdymg arba atSaukima. Kompetentinga institucija nurodo galiojimo sustabdymo arba
atSaukimo prieZastis ir praneSa gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojui apie jo teis¢ paduoti apeliacinj
skunds.

Jeigu gamybinés organizacijos patvirtinimo galiojimas sustabdomas, gamybinés organizacijos patvirtinimo galioji-
mas atkuriamas tik tada, jei i§ naujo nustatoma, kad laikomasi A skirsnio G poskyrio reikalavimy.

21B.260. Duomeny tvarkymas

a)

9

Kompetentinga institucija jdiegia dokumenty tvarkymo sistems, leidziancia pagal nustatytus reikalavimus atsekti
kiekvieno gamybinés organizacijos patvirtinimo i§davimo, islaikymo, dalinio pakeitimo, jo galiojimo sustabdymo
arba atSaukimo procesg;

Dokumentai — tai bent:

1) pareiskéjo, sickiancio, kad jam bty suteiktas gamybinés organizacijos patvirtinimas, arba to patvirtinimo turé-
tojo pateikti dokumentai;

2) vykdant tyrimg parengti dokumentai, kuriuose apraSoma 21B.220 dalyje apibrezty sudedamyjy daliy veikla ir
galutiniai rezultatai, jskaitant pagal 21B.225 dalj nustatytus pazeidimus;

3) nepertraukiamos priezifiros programa, jskaitant atlikty tyrimy uZrasus;

4) gamybinés organizacijos patvirtinimo pazyméjimas, jskaitant pakeitimus;

1

) susitikimy su gamybinés organizacijos patvirtinimo turétoju protokolai.

Dokumentai archyve turi biiti laikomi ne trumpiau nei SeSerius metus.

H POSKYRIS — TINKAMUMO SKRAIDYTI PAZYMEJIMAI

21B.320. Tyrimas

a)

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija atlieka pareiskéjo, siekiancio, kad baty isduotas tinkamumo
skraidyti pazyméjimas, arba to pazyméjimo turétojo tokj tyrima, jog bity pagristas paZymeéjimo arba leidimo i3da-
vimas, jy i8laikymas, dalinis pakeitimas, jy galiojimo sustabdymas arba jy atSaukimas.

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija parengia jvertinimo procediiras, apimancias bent Sias sude-
damgsias dalis:

1) pareiskéjo tinkamumo pateikti paraiskg jvertinimas;
2) paraiskos tinkamumo jvertinimas

3) tinkamumo skraidyti pazyméjimy klasifikavimas;

4) su paraiska gauty dokumenty jvertinimas;

5) orlaivio patikrinimas;

6) bitiny salygy, tinkamumo skraidyti pazyméjimy apribojimy ir suvarZymy nustatymas.

21B.325. Tinkamumo skraidyti paZyméjimy iSdavimas

a)

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija, jeigu batina, nepagristai nedelsdama iSduoda tinkamumo
skraidyti paZyméjima (Europos aviacijos saugos agentiros (EASA) 25 forma, Zr. priedélj), tinkamumo skraidyti
riboto galiojimo paZzyméjima (Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 20 forma, Zr. priedélj) arba i§ dalies

Naujam orlaiviui arba i§ valstybés, kuri néra Bendrijos naré, kilusiam naudotam orlaiviui registravimo valstybés
narés kompetentinga institucija iSduoda ne tik tinkamumo skraidyti pazyméjima, bet ir pirminj periodiskai atlieka-
mos orlaivio tinkamumo skraidyti patikros paZyméjima (Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 15a forma, Zr.
priedélj).

21B.330. Tinkamumo skraidyti pazZyméjimy galiojimo sustabdymas ir jy atSaukimas

a)

b)

Jeigu pateikiama jrodymy, kad nesilaikoma kokios nors 21A.181 dalies a punkte nurodytos salygos, registravimo
valstybés narés kompetentinga institucija sustabdo tinkamumo skraidyti pazyméjimo galiojimg arba at3aukia jj.

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija, skelbdama pranesimg apie tinkamumo skraidyti pazymé-
jimo, riboto galiojimo tinkamumo skraidyti pazyméjimo arba skrydzio leidimo galiojimo sustabdyma arba minéty
pazyméjimy ir to leidimo atSaukima, nurodo galiojimo sustabdymo arba atSaukimo prieZastis ir prane$a pazymé-
jimo ar leidimo turétojui apie jo teis¢ paduoti apeliacinj skunda.
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21B.345. Duomeny tvarkymas

a) Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija jdiegia dokumenty tvarkymo sistema, leidZiancia pagal nus-
tatytus reikalavimus atsekti visy atskiry tinkamumo skraidyti pazyméjimy i§davimo, islaikymo, dalinio pakeitimo,
pazyméjimo galiojimo sustabdymo arba atSaukimo procesa.

b) Dokumentai — tai bent:
1) pareiskéjo pateikti dokumentai,

2) vykdant tyrimg parengti dokumentai, kuriuose apraSoma 21B.320 dalies b punkte apibrézty sudedamyjy daliy
veikla ir galutiniai rezultatai, ir

3) paZyméjimo arba leidimo kopija, iskaitant pakeitimus.

¢) Dokumentai archyve turi bati laikomi ne trumpiau nei $eSerius metus nuo jy pasalinimo i§ nacionalinio registro.

I POSKYRIS — TRIUKSMO PAZYMEJIMAI

21B.420. Tyrimas

a) Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija atlieka pareiskéjo, siekiancio, kad biity idduotas triuksmo
paZyméjimas, arba to pazyméjimo turétojo tokj tyrima, jog buity pagristas pazyméjimo iSdavimas, jy islaikymas,
dalinis pakeitimas, jo galiojimo sustabdymas arba atSaukimas.

b) Kompetentinga institucija parengia jvertinimo procediras, kurios sudaro dokumentais nustatyty procedary dalj ir
kurios apima bent Sias sudedamasias dalis:

1) pareiskéjo tinkamumo pateikti paraiska jvertinimas;
2) su paraika gauty dokumenty jvertinimas;

3) orlaivio tikrinimas.
21B.425. TriukSmo paZyméjimy iSdavimas

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija, jeigu bitina, nepagristai nedelsdama isduoda triuk§mo pazyme-

jima (Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 45 forma, Zr. priedél) arba i§ dalies pakeicia ta pazyméjima, jeigu ji
isitikina, kad yra laikomasi taikomy A skirsnio I poskyrio reikalavimy.

21B.430. TriukSmo paZyméjimy galiojimo sustabdymas ir jy atSaukimas

a) Jeigu pateikiama jrodymy, kad nesilaikoma kokios nors 21A.211 dalies a punkte nurodytos sglygos, registravimo
valstybés narés kompetentinga institucija sustabdo triuk§mo pazyméjimo galiojima arba at3aukia jj.

b) Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija, skelbdama pranesima apie triuksmo pazyméjimo galiojimo
sustabdyma arba paZzyméjimo atSaukimg, nurodo galiojimo sustabdymo arba atSaukimo priezastis ir pranesa
paZyméjimo turétojui apie jo teis¢ paduoti apeliacinj skunda.

21B.445. Duomeny tvarkymas

a)  Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija jdiegia dokumenty tvarkymo sistema, kuriai galioja tam tikri
dokumenty laikymo kriterijai ir kuri leidZia pagal nustatytus reikalavimus atsekti visy atskiry triuk§mo pazyméjimy
isdavimo, islaikymo, dalinio pakeitimo, pazyméjimo galiojimo sustabdymo arba atSaukimo procesa.

b) Dokumentai — tai bent:

1) pareiskéjo pateikti dokumentai,

2) vykdant tyrimg parengti dokumentai, kuriuose apraSoma 21B.420 dalies b punkte apibrézty sudedamuyjy daliy
veikla ir galutiniai rezultatai, ir

3) pazyméjimo kopija, jskaitant pakeitimus.

¢) Dokumentai archyve turi biti laikomi ne trumpiau nei SeSerius metus nuo jy pasalinimo i§ nacionalinio registro.

J POSKYRIS — PROJEKTAVIMO ORGANIZACIJOS PATVIRTINIMAS

Taikomos agentiiros nustatytos administracinés procediros.

K POSKYRIS — DALYS IR PRIETAISAI

Taikomos agentiiros nustatytos administracinés procediros.
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(L POSKYRIS — NETAIKOMAS)

M POSKYRIS — REMONTAI

Taikomos agentiiros nustatytos administracinés procediros.
(N POSKYRIS — NETAIKOMAS)

O POSKYRIS — TAIKANT EUROPOS TECHNINIO STANDARTO SPECIFIKACIJA ISDUOTI LEIDIMAI

Taikomos agentiiros nustatytos administracinés procediiros.
(P POSKYRIS — NETAIKOMAYS)

Q POSKYRIS — GAMINIU, DALIY IR PRIETAISU ZENKLINIMAS

Taikomos agentiiros nustatytos administracinés procediros.
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Priedéliai

EUROPOS AVIACIJOS SAUGOS AGENTUROS FORMOS

Jeigu Sio priedo formos isleidziamos ne angly, o kita kalba, su jomis pateikiamas vertimas i angly kalbg.

Sios dalies priedéliuose nurodytoms Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) formoms turi biiti biidingos toliau patei-
kiamos privalomos ypatybés. Valstybés narés turi uztikrinti, kad jy iSduotos Europos aviacijos saugos agentiros (EASA)
formos biity atpazistamos, ir valstybés narés yra atsakingos uz ty formy spausdinimg.

[ priedélis — Europos aviacijos saugos agenttiros (EASA) 1 forma: Oficialus isleidimo pazyméjimas

I priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 15a forma: Periodiskai atlickamos orlaivio tinkamumo skraidyti
patikros pazyméjimas.

1II priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 20 forma: Skrydzio leidimas.

IV priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 24 forma: Riboto galiojimo tinkamumo skraidyti pazyméjimas
V priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 25 forma: Tinkamumo skraidyti pazyméjimas

VI priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 45 forma: Triuk§mo pazyméjimas

VII priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 52 forma: Orlaivio atitikties pareiskimas

VIII priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 53 forma: ISleidimo eksploatuoti pazyméjimas

IX priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 55 forma: Gamybinés organizacijos patvirtinimo paZyméjimas

X priedélis — Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 65 forma: Atskirasis leidimas [Gamyba be gamybinés organiza-
cijos patvirtinimo]
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OFICIALUS ISLEIDIMO PAZYMEJIMAS — EASA 1 FORMA (antroji formos pusé)

NAUDOTOJO/MONTUOTOJO PAREIGOS

PASTABA:

1.

Svarbu suvokti, kad, jeigu turimas dokumentas, tai vien tik jis dar nesuteikia teisés jmontuoti dalj/komponenta/
mazga.

Jeigu naudotojas/montuotojas dirba laikydamasis ne pirmame stulpelyje nurodytos tinkamumo skraidyti leidimus
isduodancios institucijos, o kitos $iuos leidimus iduodancios institucijos, nacionaliniy taisykliy, tada naudotojas/
montuotojas privalo uZtikrinti, kad jo pasirinkta tinkamumo skraidyti leidimus iSduodanti institucija dalis/kompo-
nentus/mazgus priimty i§ 1 langelyje nurodytos tinkamumo skraidyti leidimus i$duodancios institucijos.

14 ir 19 langeliuose pateikiami pareiskimai nelaikytini leidimu jmontuoti. Visais atvejais su orlaivio techninés pri-
ezitiros dokumentais pateikiamas leidimas jmontuoti, kurj prie§ pradedant eksploatuoti orlaivi naudotojas/jmontuo-
tojas iduoda pagal nacionalinius reglamentus.
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OFICIALUS ISLEIDIMO PAiYME]IMAS - EASA 1 FORMA
FORMOS PILDYMO NURODYMAI

Sie nurodymai yra susije tik su Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 formos naudojimu gamybos tikslams.
Démesys skiriamas 145 dalies I priedéliui, kuriame nustatomas Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 formos
naudojimas techninés priezitiros tikslams.

1.

TIKSLAS IR TAIKYMO SRITIS

21 dalies G poskyriu yra nustatoma, kad pagrindinis pazyméjimo tikslas — ileisti gaminius, dalis, prietaisus (toliau
— dirbinj (-ius)) ir (arba) medziagas, kurios nurodytos 7-11 langeliuose, jeigu biitina, po pagaminimo arba pagal
kompetentingos institucijos patvirtinima pradéti vykdyti dirbiniy techninés priezitros darbg. Pazyméjimas, kuris
nurodomas kaip Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma, vadinamas oficialiu i§leidimo paZyméjimu.

Pazyméjimas turi biiti naudojamas importavimo tikslams bei reikméms valstybéje ir Bendrijoje bei naudojamas kaip
oficialus pazyméjimas dirbinius i§ gamintojo pristatant naudotojams. PaZyméjimas — tai ne vaZtarastis ir ne pranesi-
mas apie krovima.

Si pazyméjima gali i§duoti tik organizacijos, kurioms pagal 21 dalies G poskyrj kompetentinga institucija yra i§da-
vusi leidima, atsizvelgdamos j to patvirtinimo galiojimo sritj. Orlaiviy, remiantis pazyméjimu, negalima isleisti.

NeleidZiama su tuo paciu paZyméjimu naudoti ,naujy” ir ,naudoty” dirbiniy.

Su tuo padiu pazyméjimu vienu metu neleidziama naudoti dirbiniy, kuriems leidimas buvo i§duotas pagal ,patvir-
tinti duomenys® ir ,nepatvirtinti duomenys“ reikalavimus, bei dél to varnele galima pazyméti tik vieng 14 langelyje
esantj kvadratélj.

Pagal 21 dalies G ir F poskyrius ileisty daliy negalima naudoti su tuo paciu pazyméjimu.

BENDROJI DALIS

Pazyméjimas turi atitikti pridéta pavyzdi, jskaitant langeliy skaiciy ir kiekvieno langelio vieta. Kiekvieno langelio
dydj galima keisti, sickiant, kad langelis atitikty tam tikrg taikymo atvejj, tac¢iau ne langelio apimtj, nes tada
pazyméjimo nebity galima atpazinti. Bendrg pazyméjimo dydj galima gerokai padidinti arba sumazinti, jeigu
pazyméjima dél to tebebus galima atpazinti ir perskaityti. I$kilus dvejonéms tariamasi su kompetentinga institucija.

Pragome atkreipti démesj, kad pareiskimai apie naudotojo atsakomybe paprastai pateikiami antroje $io pazyméjimo
puséje, taciau juos galima nurodyti pirmoje pazyméjimo puséje, jeigu sumazinamas formos ilgis.

Visas spausdintas tekstas turi bati aiskus ir jskaitomas, kad jj baty galima lengvai perskaityti.

Galima pateikti atspausdintg pazyméjimo blanka arba ji parengti kompiuteriu, taciau abiem atvejais iSspausdintos
linjjos ir raidés turi bti aiskios ir jskaitomos. Teksta spausdinti leidZziama pagal pridéta pavyzdj, taciau negalima
pridéti jokiy kity su sertifikavimu susijusiy pareiskimy. LeidZiama naudoti angly ir, jeigu bitina, vieng arba daugiau
iSduodanciosios valstybés narés oficialiy kalby.

Pazyméjime pateikting informacija galima spausdinti spausdinimo masinéle/kompiuteriu arba jrasyti ranka (jraoma
didziosiomis raidémis) ir ta informacija turi biiti jmanoma lengvai jskaityti. Trumpinimy turi bati naudojama kuo
maziau.

Antroje pazyméjimo puséje likusioje vietoje pazyméjimo rengéjas gali pateikti bet kokia papildoma informacija,
taciau ten nenurodomi jokie su sertifikavimu susij¢ pareiskimai.

Su dirbiniais pateikiamas pirminis paZyméjimas ir turi biiti nurodoma pazyméjimo sgsaja su dirbiniu (-iais). Dirbinj
pagaminusi organizacija turi laikyti pazyméjimo kopija. Jeigu gavus kompetentingos institucijos leidima pazyméji-
mas buvo paruostas ir visi duomenys jame buvo jradyti kompiuteriu, paZymeéjimo formg ir duomenis leidZiama lai-
kyti saugiojoje duomeny bazéje.

Siun¢iamy uzsakovui arba pazyméjimo rengéjo laikomy pazyméjimo kopijy skaicius neribojamas.

Pazyméjima, kuris pateikiamas su dirbiniu ir kuris pritvirtinamas prie dirbinio, siekiant, kad pazyméjimas biity
patvaresnis, galima jdéti j apvalkala.

ISLEIDIMO PAZYMEJIMO PILDYMAS (PILDO PAZYMEJIMO RENGEJAS)

Jeigu nenumatyta Kkitaip, siekiant, kad dokumentas bty laikomas galiojanciu pazyméjimu, turi buti uzpildyti visi jo
langeliai.

1 langelis:  patvirtinimg, pagal kurj i§duodamas 16 langelyje nurodytas pazyméjimas, isduodancios kompetentin-
gos institucijos valstybé naré. Jeigu kompetentinga institucija — tai agentiira, turi biti nurodyta Euro-
pos aviacijos saugos agentiira (,EASA®). Sie pavadinimai turi bati i$spausdinti.

2 langelis:  i$spausdinama ,Oficialus isleidimo paZyméjimas/Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1
forma*.
3 langelis:  Siame langelyje turi bhti spausdinamas unikalusis numeris, kad bty galima atsekti ir kontroliuoti

pazyméjima, iSskyrus ta atvejj, jeigu dokumentas buvo parengtas kompiuteriu, kuomet to numerio
neprivaloma spausdinti, jeigu kompiuteris sutvarkytas taip, jog biity pateikiamas tas unikalusis nume-
ris.
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4 langelis:

5 langelis:

6 langelis:

7 langelis:

8 langelis:

9 langelis:

Siame langelyje pateikiama informacija turi biiti tinkama dviems tikslams:

1) pazyméjima susieti su organizacijos patvirtinimu, siekiant, kad biity galima patikrinti pazymé-
jimo autentiskumg ir jo galiojima;

2) numatyti parengtas priemones, leidZiancias greitai nustatyti gamybos ir isleidimo vieta, paleng-
vinti atsekamumg ir pranesimy perdavima, jeigu iskilty kokiy nors klausimy ar kas nors pagei-
dauty pasiteirauti.

Dél to langelyje jraSomas organizacijos patvirtinimo turétojo, kuris atsakingas uz galutinj atitikties
arba tinkamumo skraidyti nustatymg ir kurio patvirtinimo numeris pateikiamas 16 langelyje, pavadi-
nimas. Turi bti jraSomas tikslus pavadinimas, kuris nurodytas organizacijos turimame patvirtinimo
pazyméjime.

4 langelyje jraytas (-i) adresas (-ai) padés nustatyti patvirtinimo turétoja IR isleidimo vieta.

Jeigu gamybos ir isleidimo vieta — tai vienas i§ patvirtinimo pazyméjime nurodyty organizacijos
adresy, tuomet $iame langelyje tereikia nurodyti tik ta adresg.

Jeigu gamybos ir isleidimo vieta — tokia vieta, kuri NENURODYTA patvirtinimo paZyméjime, tuomet
privaloma pateikti du adresus. Pirmasis adresas — patvirtinimo turétojo adresas (nurodytas patvirti-
nimo paZyméjime), o antrasis adresas jraomas tam, kad bity nurodyta gamybos ir iSleidimo vieta.

Sj langelj galima atspausdinti. Leid?iama naudoti gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojo
zenkla, jeigu tas Zenklas iSsitenka langelyje.

Siuo langeliu siekiama nurodyti uzsakyma atlikti darbg/sutartj/saskaitg arba bet kokig viding organiza-
cing procediirg, uztikrinancia, kad buty galima sukurti spartaus atsekamumo sistemg. Primygtinai
rekomenduojama naudoti langelj tam atsekamumui uZtikrinti, jeigu nepateikiamas serijos arba parti-
jos numeriai. Jeigu nenaudojama, rajomos raidés N/A.

jis numatytas tam, kad pazyméjima iSduodanciai organizacijai bity patogiau daryti daling nuorods i
13 langelj ,Pastabos“ naudojant langelyje jradyty dirbiniy numerius. 6 langelis turi bati uzpildytas,
jeigu langelyje jraSoma daugiau nei vienas dirbinys.

Jeigu pazyméjime turi bati jraSomas tam tikras skaicius iSleistiny dirbiniy, leidZziama naudoti atskirg
sarada, kuriame pateikiamos dalinés nuorodos j pazyméjimg ir sarasa.

turi bati pateikiamas dirbinio pavadinimas arba apra§ymas. Pirmenybé turi bati teikiama Iliustruo-
tame daliy kataloge (IPC) pateikiamam Zyméjimui. ApraSyme turi buti pateikiama nuoroda i visus
galiojancius taikant Europos techninio standarto specifikacijg (ETSO) iSduotus leidimus arba Europos
dalies patvirtinimo zenklinimg.

nurodomas dalies numeris. Pirmenybé¢ turi bati teikiama Iliustruotame daliy kataloge (IPC) pateikia-
mam Zyméjimui.

naudojamas tipo patvirtinimg turinc¢iy dirbiniy taikymui nurodyti, kurj jgyvendinant galima jmon-
tuoti i8leistus dirbinius, remiantis 21A.4 dalyje ir 21A.133 dalies b ir ¢ punktuose aprasytomis prie-
monémis prietaiso patvirtinimo turétojo pateikta informacija. LeidZiama daryti Siuos jrasus:

a) bent vienas specialus arba serijinis orlaivis, oro sraigtas ar variklio modelis kaip yra nurodes prie-
taiso patvirtinimo turétojas. Jei tai yra variklio arba oro sraigto iSleidimas, nurodomi orlaivio
patvirtinti taikymai arba, jeigu taikymas néra specialus, nurodoma ,tipo pazyméjima turintis
variklis/oro sraigtas“. Jei tai yra Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) atitinkantis dir-
binys, nurodoma tipo patvirtinima turin¢iy dirbiniy taikymai arba ,Europos techninio standarto
specifikacijg (ETSO) atitinkantis dirbinys“. Jeigu gaminiai turi bati jmontuoti Europos techninio
standarto specifikacija (ETSO) atitinkanc¢iame dirbinyje, nurodomas Europos techninio standarto
specifikacija (ETSO) atitinkancio dirbinio dalies numeris;

b) ,joks* turi biiti naudojamas tik tada, jeigu Zinoma, kad tipo patvirtinimg turintys dirbiniai
nebuvo taikyti, pvz., laukiant, kol bus parengtas tipo pazyméjimas, tik bandymo tikslams, lau-
kiant rengiamy duomeny. Jeigu naudojama §i kategorija, tada 13 langelyje turi biiti pateikta atiti-
nama aiSkinamoji informacija ir naujus dirbinius galima isleisti tik atitikties reikméms;

¢) jvairdis“, jeigu remiantis 21A.133 dalies b ir ¢ punktuose numatytomis priemonémis yra Zinoma,
kad dirbinj galima jmontuoti keliy tipy patvirtintuose gaminiuose laikantis gamybinés organiza-
cijos patvirtinimo (POA) priezilira vykdancios kompetentingos institucijos patvirtintos pro-
cediiros.

Jeigu tipo patvirtinima turintj dirbinj galima taikyti daugiau nei vienu atveju, Siame langelyje lei-
dziama daryti daling nuoroda j pridéta dokumenta, kuriame pateikiamas ty taikymy sarasas.

Jokia 9 langelyje nurodyta informacija nesuteikia teisés dirbinio montuoti tam tikrame orlaivyje,
variklyje arba oro sraigte. Naudotojas/montuotojas dokumentais, pvz., daliy katalogu, techniniais biu-
leteniais ir t. t. turi patvirtinti, kad dirbinj konkreciu atveju galima jmontuoti.

Jokia 9 langelyje pateikta informacija nebiitinai reiskia, kad gaminj, dalis arba prietaisus galima jmon-
tuoti tik nurodytame (-uose) modelyje (-<iuose). Be to, ji taip pat neuztikrina, kad gaminj, dalis arba
prietaisus galima jmontuoti visais su 9 langelyje pateiktais jrasais susijusiais atvejais. Teisei jmontuoti
gali turéti jtakos modifikavimas arba konfigtiracijos pakeitimai.
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10 langelis:

11 langelis:

12 langelis:

13 langelis:

Jeigu pavyzdzio turétojas dalj Zenklina pagal oficialiai pripazintus standartus, tada ji laikoma standar-
tine dalimi ir jos i$leidimas su Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma néra privalomas.
Tadiau, jeigu gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas standarting dalj iSleidzia su Europos
aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma, tada turétojas privalo jrodyti, kad jis kontroliuoja tos
dalies gamybg.

nurodomas i§leidziamy dirbiniy skaicius.

nurodomas dirbiniy arba partijos serijos numeris, jeigu bitina. Jeigu jokio numerio nurodyti nereikia,
raSomos raidés ,N/A“

i§ toliau pateikiamos lentelés jraomas vienas arba daugiau standartiniy Zodziy. Lenteléje pateikiami
paimti  kabutes standartiniai Zodziai, kuriuos leidZziama naudoti iSleidZiant naujus dirbinius iki juos
pradedant eksploatuoti, t. y. dirbinius, kurie anksc¢iau nebuvo eksploatuoti. Langelyje taip pat i§samiai
nurodomos aplinkybés ir salygos, kuriomis juos galima naudoti. Visais atvejais taikomos 14 langelyje
nurodomos sertifikavimo taisyklés, varnele turi bati pazymimas atitinkamas kvadratélis ir pasiraioma
15 langelyje.

NAUJOMS DALIMS TAIKOMU STANDARTINIY ZODZIU LENTELE
1. ,PAGAMINTA®
a) naujo dirbinio gamyba pagal taikomus projektavimo duomenis, arba

b) naujas sertifikavimas, kurj vykdo pirminis gamintojas, istaises pagal 1 dalies a punkta anks-
Ciau ileisto dirbinio gedimus, kuris dar prie§ eksploatavimo pradzig buvo nustatytas esas
netinkamas eksploatuoti, t. y. defektinis, tikrintinas arba bandytinas ar pasibaiges tinkamumo
naudoti laikas. 13 langelyje turi biti pateikiama informacija apie pirminj iSleidimg ir gedimy
iStaisymg arba naujy dirbiniy nauja sertifikavima, kuris vykdomas patvirtinant taikomus pro-
jektavimo duomenis ir kuriuo siekiama patvirtinti tinkamuma skraidyti, o ne atitiktj, jeigu
dirbiniai atitinka patvirtintus projektavimo duomenis. 13 langelyje turi bati nurodomas islei-
dimo pagrindas ir pateikiama pirminio i8leidimo informacija.

2. ,,PATIKRINTA/IgBANDYTA“
Anksciau isleisto naujo dirbinio tyrimas, kad:
a) bty nustatyta, ar dirbinys atitinka taikomus projektavimo duomenis, arba

b) tyrimas pagal uzsakovo nurodyta standartg ar specifikacija, informacija apie kuriuos turi biti
jragyta 13 langelyje, arba

¢) bty nustatytas tinkamumas naudoti ir ar prie§ isleidziant dirbinj kaip atsarging dalj jo
biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus, jeigu dirbinys buvo gautas su Europos
aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma. Su i8leidimo pagrindu susij¢ duomenys ir i§sami
informacija apie pirminj iSleidima turi bati pateikiama 13 langelyje.

3. ,MODIFKUOTA®

Anksciau iSleisto dirbinio prie§ pradedant jj eksploatuoti pakeitimas, kurj atlicka pirminis gamin-
tojas. Issami informacija apie pakeitimg ir pirminj i8leidima turi bati pateikiama 13 langelyje.

Su pirmiau minétais pareiSkimais turi bati pateikiama nuoroda j patvirtintus duomenis/vadova/
specifikacijg. Si informacija nurodoma 12 arba 13 langelyje.

jame batina nurodyti bet kokia informacija (tiesiogiai arba darant nuoroda | paremiancius dokumen-
tus) apie su iSleidZziamu dirbiniu susijusius tam tikrus duomenis arba apribojimus, kurie naudotojui/
montuotojui reikalingi priimant galutinj sprendimg dél dirbinio tinkamumo naudoti. Informacija turi
bati aiski, iSsami ir pateikta tokia forma bei biidu, kad jis buty tinkamas pirmiau minétam nustaty-
mui atlikti.

Su kiekvienu pareiskimu turi bati aiskiai nurodyta, su kokiu dirbiniu jis yra siejamas.
Jeigu pareiskimas nepateikimas, jraSomas Zodis ,nepateikta“.

Salygos, kurioms esant biity privaloma pateikti pareiskimus 13 langelyje:

— jeigu pazyméjimas naudojamas atitikties reikméms, 13 stulpelio pradzioje turi biti pateikiamas
Sis pareiskimas:
,TIK ATITIKTIES REIKMEMS, NEGALIOJA MONTUOJANT [ TIPO PAZYMEJIMA TURINT]
EKSPLOATUOJAMA ORLAIVI/VARIKLI/ORO SRAIGTA®

— jeigu agentlira nepatvirtinta projektavimo duomeny, tada turi bati nurodyta uz projektavimo
duomeny patvirtinima atsakinga tre¢iosios Salies kompetentinga institucija ir turi bati pateiktas
Sis pareiskimas, prie kurio pridedama patvirtinima nurodanti nuoroda:

,Projektavimo duomenis patvirtino <nurodoma treciosios 3alies atsakinga kompetentinga institu-
cija ir nuoroda apie patvirtinima>";
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14 langelis:

— naujas naujy dirbiniy sertifikavimas tinkamumo naudoti, o ne atitikties reikméms, patvirtinant
taikomus projektavimo duomenis, jeigu dirbiniai atitinka patvirtintus projektavimo duomenis.

Jeigu per projektavimo duomeny patvirtinimo procesg nebuvo keiciami su projektavimu susije
duomenys, gamintojas gali pareiksti, kad buvo patvirtinti projektavimo duomenys ir kad, jeigu
tam tikros sudedamosios dalies biisena tebeatitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus, kurie
galiojo tg dalj pristacius naudotojui/montuotojui, sudedamaja dalj dabar leidZiama jmontuoti.
Gamintojas §j pareiskima turi jradyti antroje Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 for-
moje, jeigu be visy kity biitiny pastaby, turi biti pateikiama atitinkama paaiskinanti informacija.
Turi biti raSomi $ie ZodZiai: ,NAUJU DIRBINIY NAUJAS SERTIFIKAVIMAS TINKAMUMO NAU-
DOTI, O NE ATITIKTIES REIKMEMS: SIS DOKUMENTAS TIK PATVIRTINA PATVIRTINIMO
ISDAVIMA PROJEKTAVIMO DUOMENIMS, PAGAL KURIUOS SIS(SIE) DIRBINYS(-IAI) BUVO
PAGAMINTI, TACIAU NETAIKOMAS ATITIKCIAI/BUSENAI PAGAL PIRMINE EUROPOS AVIA-
CIJOS SAUGOS AGENTUROS (EASA) 1 FORMA PO ISLEIDIMO Nr. ...~

Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma (atitikties reikméms” ir ,tinkamumo naudoti
reikméms®) turi parengti ta pati organizacija, t. y. pirminis gamintojas arba pirmasis gamintojas,
t. y. tas, kuris rengé Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma atitikties reikméms.

— Jeigu pazyméjimas neidduodamas pagal 21 dalj, turi baiti naudojamas $is pareiskimas:
,Sis pazyméjimas buvo isduotas pagal...[taikomos taisyklés, isskyrus 21 dalj]“.

— Jei tai yra sukomplektuoti varikliai ir oro sraigtai, turi baiti nurodytas taikomas tipo pazymeé-
jimas.

— Jei tai yra sukomplektuoti varikliai ir oro sraigtai, visi papildomi eksporto pareiskimai, kuriy
praSo importuojanti 3alis ir kurie paprastai apibréziami tipo paZymeéjimo duomeny lape.

— Jei tai yra sukomplektuoti varikliai, pareiskimas, kad laikomasi taikomy variklio i¥metaly kie-
kio reikalavimy.

— Jei tai yra Europos techninio standarto specifikacija (ETSO) atitinkantys dirbiniai, nurodomas
galiojantis taikant Europos techninio standarto specifikacija iSduoto leidimo numeris.

— Suremontuoty dirbiniy naudojimo apribojimas.

— Modifikavimo standartas.

— Pristatomi alternatyviis patvirtinti dirbiniai.

— Taikomos nuolaidos.

— Nustatoma neatitiktis sertifikavimo specifikacijoms.

— I$sami informacija apie atlikta remontg arba nuoroda j dokumentg, kuriame ta informacija
pateikta.

— Atitiktis tinkamumo naudoti reikalavimams arba techniniams biuleteniams ar neatitiktis
tiems reikalavimams ir techniniams biuleteniams.

— Informacija apie dirbinius, kuriy eksploatavimo trukmé ribota.

— Dirbiniy bisena arba nuoroda j dokumentg, kuriame pateikiama i§sami informacija apie ta
bisena.

— Pagaminimo arba prieziiros data.
— Duomenys apie gaminio tinkamumg eksploatuoti.
— Trikumai.

— Naujo gaminio eksploatavimo trukmé nuo jo eksploatavimo pradzios (TSN), gaminio eks-
ploatavimo trukmé nuo jo kapitalinio remonto pabaigos (TSO), ir t. t.

— lygos, taikomos importuojancios Salies nustatytiems specialiems reikalavimams.

— Specialiai sukonfigiiruota, kad bty laikomasi tam tikry importuojancios $alies nustatyty rei-
kalavimy.

— Anksciau ileisty ,naujy” dirbiniy naujas sertifikavimas.
Siame langelyje galima nurodyti tik naujy dirbiniy basena.

Pagrindiné pazyméjimo paskirtis — isleisti dirbinius tinkamumo naudoti reikméms, t. y. pazyméjimas
patvirtina gaminiy atitiktj patvirtintiems projektavimo duomenims ir gaminiy biisenai taikomiems
saugaus eksploatavimo reikalavimams.

Europos Sajunga §j tinkamumo naudoti pazyméjima laiko galiojan¢iu visame pasaulyje, jeigu nenus-
tatomos specialios importo salygos.

Jeigu naudojama Europos aviacijos saugos agentiros (EASA) 1 forma, i§duota tinkamumo naudoti
reikméms, siekiant, kad bty laikomasi ty nustatyty importo salygy, ty importo salygy laikymasis
patvirtinamas dvisaliu arba kitu darbo susitarimu. Jeigu 8 langelyje jrasoma ,P/N“, o 13 langelyje
jraSoma, kad laikomasi visy specialiy importo salygy, tada ,patvirtinta“ reiskia, jog patvirtino impor-
tuojancios Salies kompetentinga institucija.
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15 langelis:

16 langelis:

17 langelis:

18 langelis:

19 langelis:
20 langelis:
21 langelis:
22 langelis:

23 langelis:

PaZzyméjima taip pat galima naudoti kaip atitikties pazyméjima, jeigu dirbiniai atitinka taikomus pro-
jektavimo duomenis, kurie nebuvo patvirtinti dél 13 langelyje nurodyty priezasciy (pvz., rengiamas
tipo pazyméjimas, tik bandymui, rengiami patvirtinti duomenys).

Siuo atveju 13 langelio pradZioje, o ne atskirame dokumente turi biiti jrasytas Sis papildomas pareis-
kimas: , TIK ATITIKCIAIL, NELEIDZIAMA IMONTUOTI TIPO PAZYMEJIMA TURINCIAME EKSPLOA-
TUOJAMAME ORLAIVYJE/VARIKLYJE/ORO SRAIGTE.”

Su tuo paciu pazyméjimu negalima ileisti gaminiy, skirty tinkamumo naudoti ir atitikties reikméms.
Taip pat zr. 9 langelio pildymui skirtas pastabas.

asmens, kuriam patvirtinta gamybiné organizacija yra suteikusi rastiska leidima sertifikuoti naujus
dirbinius, jprastas parasas. Vietoje parao neleidZiama naudoti antspaudo, taciau jgaliotasis asmuo gali
deti antspauda prie savo paraso, sickdamas, kad ta parasa buty lengviau atpazinti. Gavus kompeten-
tingos institucijos sutikimg, kiekvienu atskiru atveju leidziama naudoti elektroninj parasy, jeigu
galima jrodyti, kad uZtikrinamas lygiavertis kontrolés, atsekamumo ir atsakingumo lygis. (Dél elektro-
ninio paraso zZr. AMC 21A.163 dalies ¢ punktg).

pateikiama i§sami nuoroda j leidimg, kurj kompetentinga institucija suteiké naujus dirbinius islei-
dzianciai organizacijai.

15 langelyje pasirasancio asmens pavardé (jskaitomai iSspausdinta, iSspausdinta raomaja masinéle
arba jrasyta).

15 langelio pasiraymo data (diena/ménuo/metai). Ménuo turi biti nurodomas skaiciais (turi bati
naudojamos reikiamos raidés, siekiant, kad buty aiskiai suprantama, kokj ménesj noréta nurodyti).

nenaudojamas i8leidZiant naujus dirbinius ir uzbraukiamas.
nenaudojamas i8leidZiant naujus dirbinius ir uzbraukiamas.
nenaudojamas isleidZiant naujus dirbinius ir uzbraukiamas.
nenaudojamas i8leidziant naujus dirbinius ir uzbraukiamas.

nenaudojamas i8leidziant naujus dirbinius ir uzbraukiamas.
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VALSTYBE NARE

Europos aviacijos saugos agentiiros naré

PERIODISKAI ATLIEKAMOS ORLAIVIO
TINKAMUMO SKRAIDYTI PATIKROS
PAZYMEJIMAS

NUORODA | ARC

Pagal galiojantj Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1592/2002 valstybé naré patvirtina, kad is orlaivis:

Orlaivio tipas: . . . ... ... ...
Orlaivio registravimas: . . ... ............ ... ..

Orlaivio serijinis numeris: . ... ........ ... ... . ... .. ... ... ... ..

iSduodant §j pazyméjima laikomas tinkamu skraidyti.

EASA 15a forma 08/01/02
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Kompetentingos institucijos ZENKLAS SKRYDZIO LEIDIMAS

)

Registravimo valstybés narés kompetentinga institucija, paskirta | 1. Registravimo valstybé ir registravimo Zenklai
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002, $iuo leidZia minétam orlaiviui
skristi valstybéje naréje laikantis toliau i§vardyty salygy. Sis leidimas
taip pat galioja skrendant | kitas valstybes ir skraidant kitose vals-
tybése, jeigu i§ ty valstybiy kompetentingy institucijy yra gautas ats-
kirasis patvirtinimas.

2. Orlaivio gamintojas|tipas 3. Serijinis numeris

4. Leidimas taikomas

5. Apribojimai/Pastabos

6. 13davimo vieta ir data 7. Kompetentingos institucijos atstovo parasas

EASA 20 forma.

$i leidima orlaivyje privaloma turéti vykdant visus skrydzius.

(*) Naudoja registravimo valstybe.
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(*) Naudoja registravimo valstybé

1. Registravimo valstybé

2. Dokumento numeris:

TRIUKSMO PAZYMEJIMAS

3. Registravimo valstybé ir regist-
ravimo Zenklai

4. Gamintojas ir orlaivio Zyméjimas, kurj suteikia gamintojas

5. Orlaivio serijinis numeris

7. Oro sraigtas (¥)

12. Soninio triuk§mo/Visa
galia veikianciy varik-
liy triuksmo lygis (*)

14. Skrydzio triuksmo
lygis (*)

15. Praskrendancio orlaivio
triuk§mo lygis (%)

16. Kylancio orlaivio
triuk§mo lygis (¥)

Pastabos

18. I3davimo data: . .. ...

17. Sis triuk§mo pazyméjimas isduotas pagal 1944 m. gruodzio 7 d. Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos I tomo 16 prieda ir Reglamento
(EB) Nr. 1592/2002 6 straipsnj pirmiau minétam orlaiviui, kuris laikomas atitinkanciu auksciau nurodyta triuksmo standarta, jeigu orlaivio
techniné prieZitira buvo atlickama ir jis buvo eksploatuojamas pagal pirmiau minétus ir susijusius eksploatavimo apribojimus.

19 Parasas: .......

EASA 45 forma

(*) Siuos langelius galima praleisti atsizvelgiant i sertifikavimo skyriy.
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ORLAIVIO ATITIKTIES PAREISKIMAS

1. Valstybé gamintoja 2. Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija arba 3. Pareiskimo Nr.
Europos aviacijos saugos agentiira (EASA)

4. Organizacija

5. Orlaivio tipas

6. Nuoroda i tipo pazyméjima

7. Orlaivio registravimas arba Zenklas

8. Gamintojo atpazinimo Nr.

9. I$sami informacija apie varikljjoro sraigtg (*)

10. Modifikavimai ir (arba) techninés prieZitiros nurodymai (*)

11. Tinkamumo skraidyti reikalavimai

12. Nuolaidos

13. I8lygos, atsisakymai arba leidZian¢ios nukrypti nuostatos ()

14. Pastabos

15. Tinkamumo skraidyti pazyméjimas

16. Papildomi reikalavimai

17. Atitikties pareiskimas

menis.
Orlaivio biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus.

Orlaivio skrydzio bandymy rezultatai atitinka nustatytus reikalavimus.

Siuo patvirtinama, kad $is orlaivis visiskai atitinka tipo pazyméjima turinéia projekta ir pirmiau langeliuose 9, 10, 11, 12 ir 13 pateiktus duo-

18. Pasirasyta 19. Pavadinimas

20. Data (diena/ménuo/metai)

21. Gamybinés organizacijos patvirtinimo numeris

EASA 52 forma

(*) Nereikalinga isbraukti.
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ORLAIVIO ATITIKTIES PAREISKIMAS — EASA 52 FORMA
PILDYMO NURODYMAI

Atitikties pareiskimas 21 dalies A skirsnio F poskyrio reikméms — tai Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 52
forma, jei tai sukomplektuotas orlaivis, arba Europos aviacijos saugos agentiros (EASA) 1 forma — jei tai kiti gaminiai,
dalys, prietaisai ir (arba) medZiagos.

Igaliotasis asmuo — tai asmuo, kuris kompetentingos institucijos priimtame vadove apibréziamas kaip pasiraantysis
asmuo ir kurio parasas pateikiamas pagal 21A.125 dalies b punkta.

Atsakingos pareigos — tai asmens, kuriam suteikti atsakomybe uz gaminio atitiktj apimantys jgaliojimai ir kuris turi
pakankamus jgaliojimus uzdrausti iSleisti taikomy projektavimo duomeny neatitinkancius dirbinius ir (arba) tuos dirbi-
nius, kuriy biisena neatitinka saugaus eksploatavimo reikalavimy, pareigos.

1. TIKSLAS IR TAIKYMO SRITIS

Gamintojo pagal 21 dalies A skirsnio F poskyrj parengto orlaivio atitikties pareiskimo naudojimas ir atitinkamos
priimtinos reikalavimy laikymosi priemonés aprasytos 21A.130 dalyje.

Orlaivio atitikties pareiskimo (Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 52 forma), isduoto pagal 21 dalies, A
skirsnio G poskyrj, paskirtis — leisti atitinkamo gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojui naudotis teise i§
registravimo valstybés narés kompetentingos institucijos gauti atskirg orlaivio tinkamumo skraidyti pazyméjima.

2. BENDROJI DALIS

Atitikties pareiSkimas turi atitikti pridedamg forma, jskaitant langeliy numerius ir kiekvieno langelio vieta. Vis délto
visy langelio dydj galima keisti, siekiant, kad jis atitikty kiekvieng taikyma, taciau ne tokia apimtimi, dél kurios ati-
tikties pareiskimo nebiity galima atpazinti. I3kilus dvejonéms tariamasi su kompetentinga institucija.

Galima pateikti atspausdintg atitikties pareiskimo blankg arba jj parengti kompiuteriu, taciau abiem atvejais ispaus-
dintos linijos ir raidés turi bti aiskios ir jskaitomos. Teksta spausdinti leidZiama pagal pridéta pavyzdj, taciau nega-
lima pridéti jokiy kity su sertifikavimu susijusiy pareiskimy.

Atitikties pareiskime pateikting informacija galima spausdinti spausdinimo masinéle/kompiuteriu arba jrasyti ranka
(iraSoma didZiosiomis raidémis) ir ta informacija turi bati imanoma lengvai jskaityti. LeidZiama naudoti angly ir,
jeigu biitina, vieng arba daugiau iSduodanciosios valstybés narés oficialiy kalby.

Pareiskimo ir visy priedy, i kuriuos buvo padaryta nuoroda, kopija turi laikyti patvirtinta gamybiné organizacija.

3. ATITIKTIES PAREISKIMO PILDYMAS, KURI ATLIEKA RENGEJAS
Siekiant, kad dokumentas biity laikomas galiojanciu pareiskimu, turéty bati uzpildyti visi jo langeliai.

Registravimo valstybés narés kompetentingai institucijai negalima jteikti atitikties pareiskimo, jeigu orlaivio projek-
tas ir jame jmontuoti gaminiai nebuvo patvirtinti.

Informacija, kuria privaloma pateikti 9, 10, 11, 12, 13 ir 14 langeliuose, padarius nuorody i atskiru badu identifi-
kuojamus dokumentus, leidziama laikyti gamybinei organizacijai, jeigu su kompetentinga institucija nebuvo susi-
tarta kitaip.

Sis atitikties pareiskimas neapima ty jrangos daliy, kurias gali biti privaloma jmontuoti, siekiant, kad biity laiko-
masi taikomy eksploatavimo taisykliy. Taciau tam tikrus i§ ty atskiry dirbiniy galima jtraukti { 10 langelj arba
patvirtintg prietaiso tipa. Dél to operatoriams primenama apie jy atsakomybe uZtikrinti, kad vykdant tam tikras jy
operacijas biity laikomasi taikomy eksploatavimo taisykliy.

1 langelis:  jrasomas valstybés gamintojos pavadinimas.
2 langelis:  kompetentinga institucija, kuriai suteikus igaliojimus, buvo parengtas atitikties pareiskimas.
3 langelis:  Siame langelyje turéty bati spausdinamas unikalusis numeris, kad baty galima atsekti ir kontroliuoti

atitikties pareiskimg. I3skyrus tg atveji, jeigu dokumentas buvo parengtas kompiuteriu, kuomet to
numerio neprivaloma spausdinti, jeigu kompiuteris sutvarkytas taip, jog bty pateikiamas tas unikalu-
sis numeris.

4 langelis:  pareiskima rengiancios organizacijos visas pavadinimas ir buveinés adresas. Sj langelj galima atspaus-
dinti. LeidZiama naudoti Zenklg ir t. t., jeigu jis iSsitenka langelyje.

5 langelis:  orlaivio tipas iSsamiai apibréztas tipo paZymeéjime ir su juo susijusiame duomeny lape.
6 langelis: tipo pazyméjimo nuorodos numeriai ir jo iSdavimas orlaiviui.
7 langelis:  jeigu orlaivis yra jregistruotas, tada 3is Zenklas yra registravimo Zenklas. Jeigu orlaivis nejregistruotas,

tada tai bus toks Zenklas, kuriam pritaria valstybés narés kompetentinga institucija ir, jeigu bitina,
treCiosios Salies kompetentinga institucija.
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8 langelis:

9 langelis:

10 langelis:

11 langelis:

12 langelis:

13 langelis:

14 langelis:

15 langelis:

16 langelis:

17 langelis:

18 langelis:

19 langelis:

20 langelis:

21 langelis:

gamintojo suteiktas atpazinimo numeris, siekiant, kad biity galima kontroliuoti, atsekti ir atlikti aptar-
navimg po pardavimo. Sis numeris taip pat gali bati vadinamas gamintojo serijiniu numeriu ar pro-
jekto numeriu.

issamds duomenys apie variklio ir oro sraigto tipg (-us) kaip apibréZzta atitinkamame tipo pazyméjime
ir susijusiame duomeny lape. Taip pat turéty bati pateikiamas gamintojo atpaZinimo numeris ir susi-
jusi vieta.

patvirtinti léktuvo projekto pakeitimai.

visy taikomy tinkamumo skraidyti reikalavimy (arba lygiaverciy dokumenty) sarasas ir atitikties
pareiskimas bei metodo, kurj taikant uZtikrinamas reikalavimy laikymasis atskirame orlaivyje, jskai-
tant gaminius ir jmontuotas dalis, prietaisus ir jrangg, apraSymas. Turéty biiti nustatytas laikotarpis,
per kurj biity privaloma laikytis baisimy atitikties reikalavimy.

patvirtintas nety¢inis nukrypimas nuo patvirtinto tipo, kuris kartais nurodomas kaip nuolaidos, nuo-
krypiai arba neatitiktys.

jame galima nurodyti tik islygas, atsisakymus arba leidziancios nukrypti nuostatos, dél kuriy buvo
susitarta.

Pastabos. Visi pareiskimai, informacija, specialis duomenys arba apribojimai, galintys turéti jtakos
orlaivio tinkamumui skraidyti. Jeigu tokios informacijos arba duomeny néra, jrajoma ,JOKS".

jraSoma ,Tinkamumo skraidyti paZyméjimas“ arba ,Riboto galiojimo tinkamumo skraidyti pazyméji-
mas“ ar ,praSomam tinkamumo skraidyti pazyméjimui*.

jame turéty bati pateikiami papildomi reikalavimai, pvz., tie, kuriuos yra nustaciusi importuojanti
Salis.

atitikties pareiskimas priklauso nuo to, ar uzpildyti visi formos langeliai. Gamybinés organizacijos
patvirtinimo turétojas turéty laikyti skrydzio bandymuy ataskaitos kopijg, ir dokumentus apie visus
uzregistruotus defektus bei i§samig informacija apie gedimy taisyma. Ataskaita, jeigu jos rezultatai
atitinka nustatytus reikalavimus, turety biiti pasiraSes atitinkamas sertifikavimg vykdantis darbuotojas
ir jgulos narys, pvz., lakiinas bandytojas arba skrydzio bandymy inZinierius. Atlikti skrydzio bandy-
mai — tai nustatytieji kokybés kontrolés sistema kaip numatyta 21A.139 dalyje, ypa¢ 21A.139 dalies
b punkto 1 papunkéio vi pastraipoje, bandymai, kuriais sickiama uZtikrinti, kad orlaivis atitikty taiko-
mus projektavimo duomenis ir kad jo biisena atitikty saugaus eksploatavimo reikalavimus.

Dirbiniy, kurie numatyti (arba kurie yra prieinami), kad atitikty Sio pareiskimo saugaus eksploata-
vimo aspektus, sgrasg turéty laikyti gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojas.

atitikties pareiskima gali pasirasyti asmuo, kurj pasirasyti jgaliojo gamybinio patvirtinimo turétojas
pagal 21A.145 dalies d punktg. Neleidziama naudoti paraso guminio antspaudo.

paZyméjimg pasira$ancio asmens pavardé turéty jskaitomai raSoma spausdinimo masinéle arba
isspausdinama.

turéty biiti nurodoma atitikties pareiskimo pasirasymo data.

turéty bati daroma nuoroda | gamybinés organizacijos patvirtinimo turétojui kompetentingos institu-
cijos suteikta patvirtinima.
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ISLEIDIMO EKSPLOATUOTI PAZYME]IMAS

[PATVIRTINTOS GAMYBINES ORGANIZACIJOS PAVADINIMAS]

Nuoroda apie gamybinés organizacijos patvirtinima:

Isleidimo eksploatuoti paZyméjimas pagal 21A.163 dalies d punkta.

Orlaivio: . ............. Tipas: . ... Gamintojo Nr./Registravimas: .. ............

techniné priezitira buvo atlikta pagal darbo uzsakyma: ... ... .. ... ... .. L L L

Trumpas atlikto darbo aprasymas:

Patvirtina, kad nurodytas darbas buvo atliktas pagal 21A.163 dalies d punktg ir to darbo atzvilgiu orlaivis lai-
komas parengtas isleisti eksploatuoti ir dél to jo biisena atitinka saugaus eksploatavimo reikalavimus.

Sertifikavima atliekantys darbuotojai (pavardé):

(parasas):

Vieta:

Data:..—-..- ... (diena, ménuo, metai).

EASA 53 forma.



526

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 077 t.

ISLEIDIMO EKSPLOATUOTI PAZYME]IMAS - EASA 53 FORMA
PILDYMO NURODYMAI

| Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 53 formos antraste TRUMPAS ATLIKTO DARBO APRASYMAS turéty biiti
jtraukiama nuoroda apie patvirtintus duomenis, kurie buvo naudojami darbui atlikti.

Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 53 formos antraitéje VIETA nurodoma vieta, kurioje buvo atliekama tech-
niné priezitira, o ne organizacijos jrenginiy vieta (jeigu jie yra kitoje vietoje nei buvo atlickamas darbas).
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GAMYBINES ORGANIZACIJOS PATVIRTINIMO PAZYMEJIMAS

Kompetentinga institucija
EUROPOS SAJUNGOS* arba EASA
valstybés narés
PATVIRTINIMO PAZYMEJIMAS

NUORODA: NAA.G.XXXX

Pagal galiojancius Europos reglamentus ir atsizvelgiant  toliau nustatytas salygas kompetentinga institucija iuo
patvirtina

Kompanijos pavadinimas
Adresas

kaip
GAMYBINE ORGANIZACIJA
patvirtinta pagal 21 dalies A skirsnio G poskyrj
SALYGOS
1. Patvirtinimo apimtis apribojama pridedamomis patvirtinimo salygomis; ir
2. Siuo patvirtinimu nustatoma, kad biitina laikytis gamybinés organizacijos aprasyme nustatyty proceddry; ir

3. Sis patvirtinimas galioja tol, kol patvirtinta gamybiné organizacija tebesilaiko 21 dalies A skirsnio G posky-
rio.

Pirmojo i§davimo data: Sio isdavimo data: Pasirase:

Kompetentingos institucijos arba Europos aviacijos saugos
agentiiros (EASA) vardu

EASA 55 forma — Gamybinés organizacijos patvirtinimo pazyméjimas — A lapas Ménuo Metai
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Europos Sajungos valstybés narés Patvirtinimo salygos TA: NAA.G.XXXX
kompetentinga institucija arba Euro-
pos aviacijos saugos agentiira (EASA)

Sis dokumentas — dalis gamybinés organizacijos patvirtinimo, kurio numeris NAA.G.XXXX ir kuris i§duotas:

Kompanijos pavadinimas

1 skirsnis DARBO APIMTIS:

GAMINIY/KATEGORIY GAMYBA

I$sami informacija ir apribojimai pateikiami gamybinés organizacijos apradyme, xxx skirsnyje

2 skirsnis VIETOS:

3 skirsnis PRIVILEGIJOS:

Gamybiné organizacija turi teis¢, atsiZvelgdama i patvirtinimo sglygas ir laikydamasi gamybinés organizacijos apraSyme numa-
tyty procediiry, naudotis 21A.163 dalyje nustatytomis privilegijomis. Laikantis $iy salygy:

Prie§ patvirtinant gaminio projekta Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) 1 forma galima iSduoti tik atitikties reikméms.
Atitikties pareiskimo negalima parengti nepatvirtintam orlaiviui.

Techning prieZitirg galima vykdyti tol, kol bus privaloma uztikrinti atitiktj techninés prieZitros reglamentams pagal gamybinés
organizacijos apradymo xxx skirsnj.

Pirmojo i§davimo data: Sio isdavimo data: Pasiraseé:

Kompetentingos institucijos arba Europos aviaci-
jos saugos agentiiros (EASA) vardu

EASA 55 forma — Gamybinés organizacijos patvirtinimo pazyméjimas — B lapas Ménuo Metai
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ATSKIRASIS LEIDIMAS

Kompetentinga institucija
Europos Sajungos arba EASA
valstybés narés

[PAREISKEJO PAVADINIMAS]
[FIRMOS PAVADINIMAS (jeigu kitoks nei pareiskéjo pavadinimas)]
[VISAS PAREISKEJO ADRESAS]

Data (diena, ménuo, metai)
Nuoroda: [NAA].E.[XXX]

Dalykas: GAMYBA NETURINT GAMYBINES ORGANIZACIJOS PATVIRTINIMO, ATSKIRASIS LEIDIMAS

Ponai, ....... ... ... ... .. ... ...

Jasy gamybos tikrinimo sistema buvo jvertinta ir buvo nustatyta, kad ji atitinka 21 dalies A skirsnio F poskyrio reikala-
vimus.

Dél to atsizvelgiant | toliau nustatytas salygas sutinkame, kad toliau i§vardyty gaminiy, daliy ir prietaisy atitiktis biity
jrodoma pagal 21 dalies A skirsnio F poskyri.

Prietaisy skai¢ius  Dalies numeris Serijinis numeris

ORLAIVIS

DALYS

Siam atskirajam leidimui taikomos $ios salygos:

1)

2)

jis galioja tol, kol [kompanijos pavadinimas] tebesilaiko 21 dalies A skirsnio F poskyrio;
leidimu nustatoma prievolé laikytis procediiry, nurodyty [kompanijos pavadinimas] vadove Nr./Isdavimo data . . .
leidimas nustoja alioth . . . . . . .

atitikties pareiskima, kurj [kompanijos pavadinimas] i§davé laikydamasi 21A.130 dalies nuostaty, §j atskirajj leidima
iSduodanti institucija oficialiai patikrina ir patvirtina pagal pirmiau nurodytame vadove nustatyta procedira . . . .

[kompanijos pavadinimas] §j atskiraji leidima iSdavusiai institucijai nedelsdama pranesa apie visus gamybos tikrinimo
sistemos pakeitimus, galin¢ius turéti jtakos Siame leidime i$vardyty gaminiy ir daliy tikrinimui, atitikCiai arba tinka-
mumui naudoti.

Data ir paraSas

EASA 65 forma



